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OZET

[PEKDEMIR, Birgiil], [Hoten Agzimin I¢ Anadolu Agizlariyla Paralellikleri
(Fonetik, Morfolojik, Leksikolojik)], [Eski Tiirk Dili], Ordu, [2015]

Canli bir varlik olarak tanimladigimiz dil her millette oldugu gibi Tiirk milleti
icin de en birlestirici unsurdur. Cesitli milletlerce bugiine kadar siiren ve halen devam
etmekte olan dil iizerinden ayristirma politikalari, Tiirkler ve dilleri iizerinde cogu
zaman yikict etkilere neden olmustur. Tiirk milletine kabul ettirilmeye calisilan biitiin
bu ayristirma diisiincelerine ragmen diinya iizerindeki biitiin Tiirklerin ortakliklarindan
vazgegmemesi adma farkliliklardan ziyade benzerliklerin ortaya ¢ikarilmasi
kanisindayiz. Bu ve buna benzer calismalar biitiin Tirk milletini ortak bir paydaya

alacaktir.

Cagdas Uygur Tiirkgesinin Hoten agzinin ve Tiirkiye Tiirkgesinin I¢ Anadolu
agizlarmin dil mantig1 agisindan ¢ok az farkliliklar bulunan kelimelerini ses, sekil ve
anlam bakimindan karsilastirilmast bu ¢alismanin amacini teskil etmektedir. Bu amag
dogrultusunda Cagdas Uygur Tiirkgesi ve I¢ Anadolu agizlar iizerine yazilmis eserler
incelenmis ve ortak kelimeler ii¢ ana baslik (fonetik, morfolojik, leksikolojik) altinda
incelenmistir. Inceleme yapilirken eserlerin daha ¢ok sozliik kisimlarmdan

yararlanilmigtir.

Caligma ti¢ boliimden olusmustur. Birinci boliim kisaca Uygur Tiirkleri ve Dogu
Tiirkistan hakkinda bilgi icermektedir. Ikinci boliim Hoten agzinin fonetik, morfolojik
ve leksikolojik o6zelliklerini igermektedir. Uciincii boliimde ise Hoten agzi ile I¢
Anadolu agizlarmin fonetik, morfolojik ve leksikolojik benzerlikleri ortaya

koyulmustur.

Sonug olarak Hoten agzi ile Ii¢ Anadolu agizlarinin akraba Tiirk dilleri oldugu

kanisina ulasilmig ve bu sonug orneklerle ispatlanmaya caligilmistir.

Anahtar kelimeler: Hoten agzi, I¢ Anadolu, fonetik, morfolojik, leksikolojik



ABSTRACT

[PEKDEMIR, Birgiil], [Parallelities Between Hotan Sub-dialect and Central
Anatolia Sub-dialect (phonetical, morphological, lexicological], Ordu, [2015]

The language that we define as a living organism is the most unifying element
for the Turkish nation as well as for all nations. The policies of division on the basis of
the language which have been used up to now -and still being used- by several other
nations mostly have had destructive effects on the Turks and on their languages. We are
of opinion that, despite these ideas of division imposed on Turkish nation, similarities
should be put forward rather than differences for the Turks not to give up their

collaboration.

The aim of this study is to compare the words out of the Hotan sub-dialect of the
Contemporary Uyghur Turkish and Central Anatolia sub-dialect of Turkey Turkish -
which have slight differences in terms of the logic of language- in the context of sound,
structure and meaning. In accordance with this purpose, the works on the
Contemporary Uyghur Turkish and Central Anatolia sub-dialect have been examined
and the common words are analysed under three headings (phonetical, morphological

and lexicological).

The study is consist of three sections. The first section includes a brief
information about Uyghur Turks and East Turkestan. The second section includes
phonetical, morphological and lexicological characteristics of Hotan sub-dialect. Finally
phonetical, morphological and lexicological similarities between Hotan sub-dialect and

Central Anatolia sub-dialect are examined in the third section.

As a result, it is concluded that the Hotan sub-dialect and Central Anatolia sub-

dialect are cognate languages and this fact is supported by examples.

Key Words: Hotan dialect, Central Anatolia, phonetical, morphological,
lexicological
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ON SOZ

Bugiin ¢ok genis bir cografyada, biiylik bir niifus tarafindan konusulan Cagdas
Uygur Tirkgesi 1930’lu yillardan sonra Cagatay Tiirkgesi geleneginden farklilagarak
ortaya ¢ikmis bir Tiirk yazi dilidir. Cagdas Uygur Tiirk¢esinin konusuldugu, en giizel
orneklerinin verildigi Dogu Tiirkistan’da bu Tiirkgenin bir¢ok agiz grubu vardir. Bu
tezde bu a1z gruplarindan Hoten agiz grubu incelenecek ve I¢ Anadolu agizlariyla

benzerlikleri tespit edilecektir.

Girig’te tezin temel problemi, amaci, Onemi, smirliliklart ve arastirma

yontemleri agiklanmaistir.

Béliim I’de okuyucuya 6n bilgi mahiyetinde Uygur Tiirkleri ve Dogu Tiirkistan
cografyasi hakkinda genel bilgiler verilmistir. S6z konusu boliimde Uygurlarin tarihi,
edebiyati; Dogu Tiirkistan cografyasi ve bu cografyanin giiniimiizdeki durumu, niifusu,

ekonomisi gibi basliklar altinda birtakim bilgiler verilmistir.

Béliim II’de tezimizin ana c¢ikis noktasini teskil eden Hoten agzinin fonetik,
morfolojik ve leksikolojik 6zellikleri incelenmistir. Fonetik incelemenin ele alindig
kisimda sesler ile ilgili ayrintili bilgi verilmeye ve orneklerle desteklenmeye
calisilmistir. Fonetik incelemede ana kaynagimiz Dr. Erkin Emet’in Dogu Tiirkistan
Uygur Agizlari adli ¢alismasidir. Morfolojik incelemenin ele alindigi kisimda Ferhat
Kurban Tanridagli’nin Cagdas Uygurca’da Hoten Agzi adli yayimlanmamis doktora
tezi esas alinmistir. Her iki kisimda da ana kaynaklarin haricinde 6nemli gordiigiimiiz
farkli kaynaklardan da yararlanilmistir. Leksikolojik incelemede dort ana kaynak (
Cagdas Uygurca’da Hoten Agzi; Dogu Tiirkistan Uygur Agizalari, Uyggurskiy
Naragiya Sintzyana/ Teksti, Perevodi, Slovar; Uygur Siveleri Sozliigii) kullanilmigtir.
Bu boliimde sozciikler alfabetik siraya gore verilmistir. Madde baglart koyu harfle
yazilan bu sozciikleri ayn1 zamanda hangi eserden alindig1 da parantez igerisinde eser
adinin kisaltmasi ve eserdeki sayfa numarasi ile verilmistir. Bir kelime ayni imla ve
ayn1 anlamda birden ¢ok eserde yer aliyorsa bu eserler ve sayfa numaralar1 birlikte

verilmistir.

Tezin amacini yansitan iiglincii boliimde Boliim III’te ele alinan {i¢ ana baslik

yine ayni sirayla i¢ Anadolu agizlariyla (Aksaray, Kayseri, Kirsehir, Nigde, Yozgat)



kargilastirilmistir. Bu karsilagtirmada tezin amacina uygun olarak eldeki veriler

dogrultusunda ortak dil hususiyetleri 6n plana ¢ikarilmaya caligilmistir.

Boliim IV’te bulgularin genel degerlendirmesi yapilarak g¢alismanin sonunda

ortaya ¢ikan sonuclar degerlendirilmistir.
Béliim Vte tez caligmasinda yararlanilan kaynaklar verilmistir.

Cok oOnemli gordiigiimiiz bir konuda yapilan bu tez ¢alismasinda eksiklerin,
yanliglarin olmas1 muhtemeldir. Calismamizda tenkit edilecek birgok nokta bulunabilir;
gorllebilecek her tiirlii eksik ve yanlislardan dolayr gelecek elestiriler icin tesekkiir

eder, okuyucularin hog goriisiine siginiriz.

Yiikses Lisans egitimim siiresince bana destek olan, ¢calismamin her asamasinda
degerli zamanini bana ayiran, engin bilgi ve deneyimlerini siirekli benimle paylasan tez
danmismanim Prof. Dr. Ismail DOGAN’a; her zaman manevi destegiyle bana yol
gosteren ve degerli kiitliphanesini 6grencilerine agmaktan sakinmayan hocam Dog. Dr.
Fatih UNAL’a ve tez calismam boyunca her an destegini hissettigim ¢ok degerli babam
Olgun PEKDEMIR e sonsuz tesekkiir ediyorum.
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GIRIS

1. Problem

Bu calismanin konusu; Hoten agz1 dil ozellikleri ile I¢ Anadolu’dan
belirledigimiz bes ilin agizlar arasindaki dil hususiyetlerini belirlemek ve bu baglamda

benzer noktalari ortaya ¢ikarmaktir.
Problem Tiimcesi

Farkli cografyalarda da yasasalar aymi dilin farkli lehgelerini konusan

insanlarin kullandiklar: dil birbirine ne kadar yakindir?
Bu problemden haraketle su sorulara da yanit aranacaktir:
1. Hoten agzinin Cagdas Uygur Tiirkgesi igerisindeki yeri nedir?

2. Hoten agzinin Cagdas Uygur Tiirkcesi igerisindeki gdze ¢arpan ses 6zellikleri

nelerdir?

3. Hoten agzinin Cagdas Uygur Tiirkgesi igerisindeki goze ¢arpan sekil

ozellikleri nelerdir?
4. Hoten agzinin yoresel dil malzemeleri nelerdir?

5. S6z konusu karsilastirmada karsimiza ¢ikan ortak dil 6zellikleri nelerdir?

2. Amag

1. Dogu Tirkistan cografyasindaki Hoten agzinin genel dil hususiyetlerini
belirlemektir. Bu kapsamda &zellikle dort ana kaynak incelenmis ve ¢alismanin ikinci

boliimiinde dil hususiyetleri fonetik, morfolojik ve leksikolojik baglamda incelenmistir.

2. Hoten agzinin I¢ Anadolu agizlan ile yakilik derecesini rneklerle ortaya
koymak. Bu kapsamda c¢alisma igerisinde agiklama ve Ornekler ¢ok tutulmaya

caligilmistir.
3. Onem

Dil, Insanoglunun var olma siireci igerisinde en cok ihtiya¢ duydugu kavramlardan

biridir. Ciinkii dil; insanin kendisiyle, yasadigi toplumla ve nihayetinde diinyadaki



biitiin insanlarla biitiinlesmesini saglayan unsurdur. Bunun énemini fark eden toplumlar
kendi ana dillerini gilinlimiize kadar korumaya calismislardir ya da tarih sahnesinden
silmek istedikleri milletlerin diline ¢ogu zaman yikict bir tavirla yaklasmislardir. Bu
yikici tavir bazi toplumlarin Tiirk dili lizerine yogunlagmasina neden olmustur. Bazi
siyasi faaliyetlerin gerceklestirilmesinde dili bir silah gibi kullanmslardir. Bu baglamda
farkli cografyalarda da olsa diinyadaki biitin Tirk halkinin dilin biitiinlestirici,
birlestirici yanin1 gérmeleri i¢in bu tiir calismalarin yapilmasi gerektigini fark ettik.

Yasanan bu problem konunun 6nemini de ortaya ¢ikarmis oluyor.

4. Siirhliklar

Bu c¢alismanin bize gore en 6nemli smirliligi diinyada —6zellikle Cin, Rus ve
Tiirkistan cografyasinda- bu problem alaniyla ilgili yapilmis olan ¢aligsmalarin Tiirkiye
Tiirkcesine cevrilmemis olmasidir. Problemin iizerine yogunlasirken daha fazla ana
kaynak eser kullanilmasi gerekirken bu nedenlerden dolayr kullanmis oldugumuz
kaynak sayis1 olmasi gerekenden daha az olmaktadir. Bu nedenle 6zellikle Hoten agzi
dil hususiyetleri ortaya konulurken eksiklerimiz olmustur. Bu problem iizerine

ulagabildigimiz en donanimli eser Erkin Emet’in Dogu Tiirkistan Uygur Agizlary dir.

Ikinci énemli smirlilik da var olan eserlere ulasmada zorluk yasanmasidir. Agiz
caligmalar1 yeteri kadar var; ancak 6zellikle yararlanmak istedigimiz Yiiksek Lisans ve
Doktora tezlerinin erisime kapali olmasi elimizdeki kaynaklarin siirli olmasina neden

olmaktadir.

Cagdas Uygur Tiirkcesi ya da diger Tiirk dilleri lizerine karsilastirmalar1 agiz

arastirmalartyla ilgili ¢alismalarin sayisinin az olmasi da bir baska siirliliktir.

5. Yontem
5.1. Arastirma Modeli

Bu calismada Hoten agz1 ve I¢ Anadolu agizlar {izerine yazilmis eserlerdeki
ilgili kelimeler tarama ve fisleme yOntemiyle tespit edilmis ve alfabetik sira ile

listelenmigtir. Listelenen kelimeler fonetik ve morfolojik o6zelliklerine gore



degerlendirilmis, en son olarak da ilgili karsilagtirmalar bu 6rnek kelimeler iizerinden

yapilmustir.

5.2. Evren ve Orneklem

Bu ¢alismanin evreni Hoten ve I¢ Anadolu yoresi agiz ozelliklerini olusturan
kelimelerdir. Orneklem alani ise bu yoreler iizerine yazilmis miistakil kitaplar,

makaleler, raporlar ve sozliiklerdir.

5.3. Verilerin Toplanmasi

Veriler, ilgili eserlerden kelimelerin taranmasi ve figlenmesiyle tespit edilmistir.
Ayni1 kelime farkli eserlerde karsimiza ¢ikiyorsa leksikolojik incelemede bu kelimelerin
yanina parantez isareti igerisinde ilgili eserlerin adinin kisaltmasi ve sayfa numarasi
verilmistir. Dogu Tiirkistan Uygur Agizlart adli eserden kelimeler taranirken bir kelime
eser icerisinde birden fazla yerde karsimiza c¢ikiyorsa kelimeyi ilk gordiigiimiiz sayfa

numarasi €sas ahnmlstlr.

5.4. Verilerin Coziimlenmesi

Agiz Ozelliklerini inceleyen ve karsilasgtiran bu ¢aligmada ilgili yorelere ait
kelimeler ses, sekil ve anlam oOzelliklerine gore gruplandirilip incelenmistir. Bu
baglamda incelenen kelimeler daha sonra yine ayni siralama igerisinde karsilastirma

yapilmistir.



BOLUM I

UYGUR TURKLERI VE DOGU TURKISTAN

1. Uygur Ad1

Uygur etnik adi, Bilge Kagan yazitinda ilk defa 716 yilindaki olaylar sirasinda
Uygur Il-teberi’nin ismi vasitasiyla zikredilmistir. Uygur adina Karabalgasun, Sine-Usu,
Suci, Tez II, iyme I ve Sivet Ulan yazitlarinda da rastlanir. Cin kaynaklarida Uygur
ad1; Hui-hu, Hui-ho, Hoei-ho, Wei-ho, Wei-wu gibi sesitli sekillerde yazilmstir'.

Uygur s6zciiglinlin anlami ve etimolojisi hakkinda yaygin goriisler vardir. Uygur
sOzciiglinlin anlaminin sahin gibi hizla hiicum eden, orman halki, ¢ukur ve Nemeth’e
gore de takip etmek’ten tiremis oldugu; Ebu’l-gazi’de uymak, yapigmak fiillerine
dayandigi, Kasgarlida ise; kendi kendine yeter anlaminda kullanildigi, ¢esitli rivayetlerle
anlatilmaktadir. Genellikle Uygur’un uy+gur seklinde gelistigi, akraba, miittefikten

tiiremis oldugu yolunda agiklamalarda bulunulmusturz.

2. Uygur Tiirklerinin Tarihi

Ik Tiirk Devleti olan Hunlar zamanindan beri Orhun ve Selanga nehri kiyilari
ile Aral Golii civarinda oturan ve c¢esitli adlarla anilan bir Tiirk kavmi olan Uygurlar,
Goktiirk Devleti iginde ilk kurulus devrelerini baslatmislar ve tarihte ¢ok 6nemli rol

oynayacak olan bir birlik meydana getirmislerdir3.

Cin kaynaklar1 7. ylizyilin baginda Uygurlarin Selenge boylarinda bulunduklarini

ve kuzeylerini Sir-Tarduslarin olusturdugunu yazarlar4.

! ismail Dogan ve Zerrin Usta, Eski Uygur Turkgesi S6z Varligl (Sozlik- Gramatikal Dizin), (Ankara:
Altinpost Yay., 2014), s.17., bk. Saadettin Gomeg, Uygur Tirkleri Tarihi ve Kiltirl, (Ankara: Ak¢ag Yay.,
2011),s.11-13.

% ismail Dogan ve Zerrin Usta age., s.17.; Saadettin Gomeg age.,s.12-13.

3 Tasagil, Ahmet, Uygurlar, Tirkler C.2.,5.373.

* Ozkan izgi, Uygurlarin Siyasi ve Kiltiirel Tarihi (Hukuk Vesikalarina Gore), (Seri:lll., S. A.17., Ankara: Tiirk
KaltrinG Arastirma Enstittsi Yay., 1987), s.11.,



Ssu-chin’nin oglu P’u-sa’nin Goktiirkler karsisinda elde ettigi basarilardan
dolay1 kendisine ’Alp Ilteber’” unvam verilmistir. Bu unvan bugiinkii manasiyla
“’kahraman, vatana hizmet eden’’ anlamindadir. P’u-sa’nin basa ge¢mesiyle giigleri
artan Uygurlar, artik Goktiirkler i¢in tehlikeli olmaya baglamiglar ve 606 senesinde
Goktiirk hiikiimdar1 kendilerine agir vergiler yiikleyince, uygurlarun biiyiik bir kismi
bulunduklar bélgelerden ayrilarak daha kuzey bélgelerine gitmislerdir®. Terhin yazitina
gore, bu yillarda Orkun ile Otiiken arasinda bulunan Uygurlar hakkinda; atalarim seksen

yil hiikkiim siirmiig®.

Kok Tiirkce kaynaklarda ve Cin yilliklarinda 716 yilina kadar Uygurlarin 6nemli

bir faaliyeti gérﬁlmemektedir7.

716 yilindaki Uygur Il-teberinin adi belli degildir, fakat Kapgan Kagan’mn &liimii
lizerine, oglu Ini 1l-Kagan ile K&l Tigin ve Bilge arasindaki iktidar miicadelesini firsat

bilerek isyan etmis, neticede biiyiik bir zayiat vererek Cin’e kagmak zorunda kalmustir®.

2.1. Otiiken® Uygur Kaganhg Dénemi

744 senesinde Otiiken’de kurulan yeni devletin ilk kaganmi Cin tarihlerinde Ku-
tu-lu P’i-chia Ch’iieh K’o-han olarak gecen “’Kutluk Bilge Kiil Kagan’’dir. T ang
imparatoru tarafindan kendisine ‘’Feng-1 Wang’’ adi1 ve daha sonra da ‘’Hui-jen”’

unvant Verilmistirm.

T’ang siilalesi tarihgileri, Kutluk Bilge Kiil Kagan zamaninda Uygurlarin, Altay
Daglarindan, Baykal Golii'ne kadar uzanan bir bélgede hiikiim siirdiiklerinden
bahsetmektedirler. Uygurlar bu devirde, kendilerine bassehir olarak, o zamanlar “’Ordu

Balig”’ denen ve Hunlar zamanindan beri bilinen, Yukar1 Orhun Nehri {izerinde bulunan

‘Karabalgasun’’ sehrini secmislerdir®.

> Ozkan izgi, age., 1987, s.11.

® Saadettin GOmeg, age., s.16.

7 Saadettin GOmeg, age., s.19-20.

® Saadettin GoOmeg, age., s.20-21.

? ayrintili bilgi icin bk. Adem Aydemir, “Otiiken ve Otiiken Adi Uzerine””, Tiirk Diinyasi Arastirmalari Vakfi,
S:187, (Agustos 2010)

1% Ozkan izgi, age., 1987, s.14.; Ozkan izgi, age., 2000, 5.16-17.

! Ozkan izgi, age., 1987, s.15.; izgi, Ozkan, age., 2000, s.17.; Emet, Erkin, age., s.17-18.



Kutluk Bilge Kiil Kagan 747 senesinde oliince yerine oglu Mo-yen-ch’o (Moyun
Cur) Kagan basa ge¢mistir™.

Moyun Cur Kagan zamaninda Uygurlar, Bati’da Tiirgeslerle miicadele etmisler
ve bunlar1 hakimiyetleri altina alarak sinirlarin1 batida Sir Derya nehri boylarina kadar
genisletmisglerdir. Kuzeyde ise, Kem nehri asilarak Kirgizlar1 kendilerine baglamistir.
Moyun Cur zamaninda en 6nemli miinasebetler Cin’le olmustur. Bu siralarda Cin’de
bliyiik karigikliklarin hiikiim siirmekte oldugunu goérmekteyiz. Karluklar tarafindan
desteklenen Arap kuvvetleri ile Cinleler arasinda 751" senesinde Talas’ta meydana
gelen savasta, Cinliler agir bir maglubiyete ugramiglar ve ayni zamanda Tarim
bolgesinin Uygurlarin eline gegmesine sebep olmuslardir. Annesi Tiirk olan An-lu-shan
ismindeki bir Cin generali, Cinin bu i¢ karisikligindan istifade ederek isyan etmis ve
Cin imparatorlugu bu yiizden biiylik bir tehlike ile karsi karsiya kalmistir. Bu isyan
tizerine Cinliler 6nce Araplardan yardim istemis, fakat Araplarin yardim edememeleri
iizerine Uygurlar, bu yardimi kendileri saglamustir. Isyanin bastirilmasi iizerine, Cin
imparatoru 6z kizint Moyun Cur Kagan ile evlendirmistir. Uygurlar bu basarilarindan
sonra, Cin nezdinde daha da kuvvetlenmisler ve Cin imparatoru tarafindan kendilerine
her yil 20 bin top ipek verilmeye baslanmistir. Diger taraftan Moyun Cur Kagan’in
biraktigi en biiyiik miras, Sine-Usu yakinlarinda yine ayni isimle anilan bir yazit

birakmasi olmustur“.

759 senesinde Moyun Cur Kagan oliince yerine kiiglik oglu kagan olarak basa
gecmistir. Cinliler tarafindan <’ Teng-li mou-yii’> (Tengri Mou-yii)™ diye isimlendirilen
bu kaganin birka¢ isminin oldugu goriilmektedir. Bu isimlerden en taninmislari

“Bugu’’ veya ’Bogii’’ ile "Tengri”dirlﬁ.

Bogii Kagan Cin’i asilerin elinden kurtarmak icin bir sefer diizenlemis ve 762

senesinde Cin’in 6nemli sehirlerinden olan Lo-yang sehrini asilerin elinden kurtarmistir.

12 Saadettin GOmeg, age., s.27.

B o751 yili islam tarihi icin ¢ok &nemli bir zamandir. Ozellikle islam tarihi anlatilirken Tirkistan’in
batisindaki olaylar dikkate ¢ekilmekte, fakat Orta Asya Tirk Tarihi mevzubahis oldugunda bu konu
izerinde fazla durulmamaktadir. Bilindigi gibi zaman zaman Cin’iin de tabiyetini kabul eden, Kok Tiirk
Kaganliginin batidaki ucu olan On-Ok federasyonunun dyesi bulunan Tirgisler, Arap Ordularinin doguya
dogru ilerlemelerinde buyik engel teskil ediyordu.” bk. Saadettin Gémeg, age., s.30.

YOzkan izgi age., 1987, s.15.; Ozkan izgi, age., 2000, 5.17-18.

15”(;in kaynaklarinda Bégii Kagan’in unvanlari; i-ti-chien, Mou-yii, Teng-li hsieh tu-teng-mi-shih-han chii-
lu *Ying-i chien-kung’ p’i-chia kagan ve Hsieh tu-teng-li ku-ch’o-mi-shih-ho chii-lu ‘Ying-i chien-kung’p’i-
chia Kagan” bk. Saadettin Gomeg, age.s.40.

®Ozkan izgi, age., s.18.; Erkin Emet, age., s.18.



Bogii Kagan’in bu Lo-yang seferi sirasinda Cin’de uzun siire kalmasi, Uygur tarihi i¢in
manevi agidan oldugu kadar fikir tarihi bakimindan da 6énemli neticeler dogurmustur.
Bogii Kagan bu Lo-yang seferi sonrasinda iilkesine donerken dort Mani rahibini de
birlikte getirmis ve bu rahipler Uygur medeniyetinin baslica amili olan Maniheizmi
Uygurlara agilamistir. O siralarda Uygur Devleti’nin agirlik merkezi de tedricen giiney-

batiya ve tamamiyla Tarim havzasina kaym1$t1r17.

Bogl Kagan’in veziri Tun Baga Tarkan®®, 780 senesinde Bogii Kagan’1 oldiiriip
yerine kendisi gec¢mistir. Ilk is olarak da derhal Cin ile siyasi miinasebetlerin
diizeltilmesi yolunu se¢mis ve bunda da muvaffak olarak Cinlilerden “’Alp Kutluk Bilge
Kagan’ unvanini almistir™®. Tun Baga Tarkan’in kagan olmasindan sonra, Uygur
hiikiimdar siilalesinde bir degisiklik olmus ve bu tarihten sonra Tun Baga Tarkan’in

soyundan olanlar Uygur tahtina ¢ikmislardir®,

Tun Baga Tarkan oliince yerine ’Ay* Tengride Kut Bulmis Kiilik Bilge
Kagan’’ (Ay Tanrisinda saadet bulmus iinlii Bilge Kagan)® unvanini almis olan oglu
gegmistirzg. Bu kagan zamaninda Orta Asya’da karisikliklar ¢ikmistir. Besbalik sehrinin
yakinlarinda yasayan Sato Tirkleri, Cinlilere karsi koyabilmek igin Tibetlilerle
anlasmiglardir. Diger taraftan Uygurlar ise, Besbalik’taki kendi ¢ikarlarin
koruyabilmek icin bu Sato Tiirklerine cephe almislardir. Sato’larla yapilan savasta
Uygurlar maglup olmuslar, iilkesi {izerinde itibar1 sarsilmis olan Kagan ise karisi
tarafindan zehirlenerek 6ldﬁrﬁlmﬁstﬁr24. Oldiiriilen bu kaganm yerine kiigiik kardesi

basa geg:mistirZS.

YOzkan izgi, age., 1987, s.16.

BoTun Baga Tarkan’in unvanlari Cin yilliklarinda; Tun mo-ho H oku-tu-lu p’i-chia (Alp Kutlug Bilge) Kagan,
‘Wu-i ch’eng-kung’ Kagan, ku-tu-lu ‘Ch’ang-shou t’,en-ch’in p’i-chia Kagan sekillerinde; Karabalgasun
yazitinin Cince ylziinde Tun Baga Tarkan; Kok Tirkce kaynaklarda ise Inangu Baga Tarkan ve Kutlug
Baga Tarkan biciminde gegcmektedir.” bk. Saadetin Gomeg, age., s.48.

Ozkan izgi, age., 2000, s.21.; Ozkan izgi, age., 1987, s.19.

2Gzkan izgi, age., 2000, s.21.

21”Uygur Devleti kuruldugundan beri, kaganlarin unvanlarinda bu kelimeye rastlanmamisti. Bilindigi gibi,
‘ay’ Maniheizm’de 6nemli bir mefkumdur. Bu sebeple, Mani dini ilk tesirlerini kaganlarin unvanlarinda
gdstermeye baslamistir. ‘ay’ Maniheizm’de ‘gdk’ kadar 6nemli bir mefkumdur.”(Ozkan izgi, age., 1987,
s.22.)

20 adi Cin kaynalarinda To-lo-ssu, Prens P’an-kuan ve Ai teng-li-lo ku-mo-mi-shih chii-lu p’i-chia ‘chung-
chen’ Kagan seklinde ge¢mektedir.” bk. Saadettin Gomeg, age., s.50.

>Ozkan izgi, age., 2000, s.21.

**Ozkan izgi, age.,2000, 5.21-22.

»Ozkan izgi, age., 1987, s.22.; Ozkan izgi, age., 2000, s.22.



To-lo-szu’nun yerine 794 senesinde nazirt Kutluk Bilge “’Ay Tengride Ulug
Bulmis Alp Ulug Bilge Kagan’’ (Ay ve Gokte kismet bulmus, kahraman, biiyiik Bilge
Kagan) unvani ile basa gec;mistirZG. Kutluk Bilge Kagan’in en biiylik icraati, Kirgiz

seferidir. Kirgiz seferi kendi adinmi ebedilestirmistir27.

Kutluk Bilge Kagan 805 senesinde Oliince, yerine “’Ay Tengride Kut Bulmis
Alp Kiilik Bilge Kagan’’ (Ay Tanrisinda saadet bulmus, kahraman, meshur, Bilge
Kagan) ge¢mistir. Bu kaganin 6nemli faaliyetleri arasinda, Dogu Tirkistan’in énemli
sehirlerinden biri olan Kuga’y1 Tibetlilerin elinden kurtarmasi ve Maniheizmin Uygurlar

arasinda yayilmast igin gostermis oldugu gayrettir®®.

Ay Tengride Kut Bulmis Alp Kiiliik Bilge Kagan 808 senesinde 6liince yerine
“’Ay Tengride Kut Bulmis Alp Bilge Kagan’’(Ay Tanrisinda saadet bulmus, kahraman
Bilge Kagan) gecmistir. Bu kaganin diger Uygur kaganlarma nazaran Onemi,

Karabalgasun yazitini kendi adina yazdirmig olmasidir®.

Ay Tengride Kut Bolmig Alp Bilge Kagan 6liince, yerine bir evvelki kaganin
kiigiik kardesi 821 senesinde kagan olmustur. Bu kaganin unvan1 ’Ay Tengride Kut
Bolmis Bilge Kagan’’ dir. Bu unvanin bugiinkii Tiirk¢eyle anlami ise, *’Ay Tanrisinda
saadet bulmus, Bilge Kagan’’dir. Uygurlarin ilk devirlerinden itibaren 21. Kagani olan

bu kisinin bir bagka ismi de “’Hasar Tegin’ dir®.

821 senesinden sonra Uygurlarda siyasi yonden genel bir bozukluk

gén’ilmektedirSl,

Hasar Tegin biitlin maiyeti ile birlikte Oldiiriilmiis ve yerine 832 senesinde
manevi oglu Hu-T’e-le basa ge¢mistir. Kendisi “’Ay Tengride Kut Bolmis Alp Kiiliig
Kagan’ (Ay Tanrisinda saadet bulmus, kahraman, meshur, Bilge Kagan) unvanini
almistir. Bu donemde i¢ karisikliklar hat safhaya gelmis?’z. Hu T’e-le kagan 839

senesinde dliince yerine dnce Wu-tu-kung ve daha sonra Wu-chieh Kagan olmustur™.

*®Ozkan izgi, age., 2000, s.22.

*’Ozkan izgi, age., 1987, s.23.; Ozkan izgi, age., 2000, s.22.
*®Ozkan izgi, age., s.23.; Ozkan izgi, age., s.18.

»Ozkan izgi, age., 1987, s.24.; Ozkan izgi, age., 2000, s.23.
0 zkan izgi, age., 1987, s.25.

*'Ozkan izgi, age., s.24.

*Ozkan izgi, age., 2000, s.24-25.

3Ozkan izgi, age., 2000, s.25.



840 senesine gelindiginde ise yiiz bin kisilik bir Kirgiz ordusunun Uygur
baskenti Karabalgasun’u kusatarak son Uygur Kagani olan Wu-chieh’i 6ldiirmiisler. Bu
savastan kurtulan Uygurlar ¢esitli yonlere hareket ederek yeni yurt edinmek i¢in biiyiik

cabalar harcamlslard1r34.

2.2. Hanhiklar Donemi
2.2.1. Sa- Cu (Sha-Chou) Uygurlar

Sha-Chou Uygurlarina Cinliler, Maniheizm dinini benimsemis olmalarindan ve
bunlarin da beyaz elbise giymelerinden dolayr ‘Beyaz giymis g6giin ogullari’ ismini
takmislardir. Ayrica bu bolgenin ¢cok onemli sehirlerinden biri olan Dun-huang’in Sha-
Chou’ya ¢ok yakin olmasi zaman zaman Sha-Chou sehrine Dun-Huang denmesine yol

ag:mlst1r35.

Sha-Chou Uygurlar1 hakkinda kaynaklarda pek fazla bilgi yoktur. Bunlarin
siyasi hakimiyetleri cok kisa siirmiistiir. ilk énce Liao (Kitan) ve daha sonra da Si-Sia
(Tanggut) devletlerinin hakimiyetlerini tanimislardir. Bu bolgenin 6nemi Cin ile Orta

Asya arasindaki ticaret yolunun iizerinde bulunmasindan ileri gelmektedir™.

2.2.2. Kan-Su Uygurlar

Bugiinkii Kansu sehrinin yakininda kurulan Kan-Su Uygur Devleti, bilhassa X.
yiizyilin ortalarindan itibaren Uygurlarin kuvvet merkezi haline gelmistir. Bu Uygurlar
da Sha-Chou Uygurlar1 gibi, XI. yilizyildan sonra, Tangut ve Kitanlarin hakimiyetlerini

tammuslardir. Kan-chou Uygurlarina aym zamanda ‘Sar1 Uygurlar’ da denilmektedir®’.

840 tarihinden sonra Uygurlarin bir kisminin Tibet ve An-Shi bolgesine go¢
ettikleri bilinmektedir. Bu bolgenin merkezi ise Kansu (Kan-Chou) sehri idi. Bu

bolgeye gelip yerlesen Uygurlarin askeri bakimdan c¢ok zayif olduklarindan Cin

*Ozkan izgi, age., 2000, s.25.; Erkin Emet, age., s.19.

*Ozkan izgi, age., 1987, s.39.; Erkin Emet, age., 5.19-20.

**Ozkan izgi, age., 1987, s.39.; Ozkan izgi, age.,2000, s.27.; Erkin Emet, age., 5.20
%7 Ozkan izgi, age., 1987, s.40.; Erkin Emet, age., s.20.
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kaynaklar1 bahsetmektedirler®™. Bu bélgenin asil 6zelligi Budizmin en fazla yayilmis

oldugu bir yer olmas1 ve Dun-huang magaralarmimn bulunmasidir®,

911 tarihinde Sar1 Uygurlarin ilk defa olarak askeri bir harekete gectiklerini ve
mabetlerin bulundugu Dun-huang (Bin Buda) sehrini zapt ettiklerini Cin kaynaklarindan

. . 40
Ogreniyoruz™.

Sar1 Uygurlarin daha 6nce kurulmus olan Tiirk devletleri gibi fiituhat politikasi
yoktu. Belki bunun tek sebebi Sar1 Uygurlarin artik yavas yavas yerlesik hayata gecmis
olmalaridir. Onlarin tek amaci Kan-Chou (Kansu) sehrinde baris iginde oturup
yabancilarin baskin ve istilasina ugramadan kervanlarini gonderebilmekti. Bu sebeple
Cin ile daima dostluk icinde yasamislar ve kendileri i¢in en biiylik tehlike olan

giineydeki Tibetlilere karsi cephe almuslardi*.

2.2.3. Turfan (Kao- Ch’ang) Uygurlan

Orta Asya Tiirk tarihinde ¢ok Onemli bir yeri olan Kao- Ch’ang sehrindeki
Uygurlar, 840 tarihinden sonra giineyde yeni bir devlet kurmuslardir. Bu Uygurlar
*...artik Bozkir Tiirk devletlerinden farkli idiler; hakimiyeti genisletme diisiincesinde
olmamis, biiyiik bir siyasi ¢atismalara girmemis, basta Cin hiikiimetleri olmak iizere

komgulart ile dostluk ve ticaret miinasebetlerini devam ettirmeyi tercih etmislerdir®.

Cin kaynaklarinda Turfan Uygurlar i¢in ’Shi-Zhou’” Uygurlar1 da dendigini
gorliiyoruz. Bunun sebebi ise Tang siilalesi zamaninda Gao-Chang olarak bilinen sehrin
460 senesinde Cin’in bir eyaleti héline getirildigi zaman, isminin Shi-Zhou olarak
degistirilmesidir. Mengli Tigin Uygur kagan olunca Ulug Tengride Kut Bolmis Alp

Kiiliig Bilge Kagan unvanini almisti. O da tipki atalar1 gibi bir unvan tas1y0rdu43.

866’da Turfan Uygurlarinin basinda Bugu Chiin bulunmaktadir ve o Turfan’1
fethetmistir. Batidaki sinirlarin1 Tanr1 daglar tizerindeki Urumgi sehrine kadar uzattilar.

947’lerde Turfan bolgesi Uygurlarimin bagkentinin Koco oldugu ve 948 yilinda basa

% Ozkan izgi, age., 1987, s.40.; Ozkan izgi, age.,2000, s.27.
*Erkin Emet, age., s.20.; Ozkan izgi, age., 2000, s.27.
“Erkin Emet, age., s.21.; Ozkan izgi, age., 2000, 5.27-28.
“Erkin Emet, age., s.21.; Ozkan izgi, age., 2000, s. 29.
“Erkin Emet, age., s.21-22.

SErkin Emet, age., 5.22.
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gecen Uygur haninin unvaninin /dikut oldugu Kogo’da bulunan bir kitabeden

anlasilmaktadir ve baskente de idi Kut sehri deniliyordu44.

2.3. Karahanh Donemi

Karahanlilar tabiri Dogu ve Bati Tiirkistan’da hiikiim siirmiis olan ilk Tiirk
stilalesine (840-1212) Avrupali oryantalistler tarafindan kendi unvanlarindaki kara
“’kuvvetli’’ kelimesinin ¢ok sik gegmesinden dolay1 verilen bir isimdir. Bu siilale i¢in
ilmi eserlerde kullanilan diger bir isim, yine karakteristik bir unvandan dolayi, ilek(ilig)
Hanlar tabiridir. Ayrica bu siilale muyiizyil islam kaynaklarinda el-Hakaniye ve Al-
Afrasiyab gibi isimlerle de zikrolunmustur. Onlarin mengei hakkinda 7 mubhtelif
nazariye vardir ve Karanlilar tarihi lizerindeki baslica otorite O.Pritsak bu siilaleyi A-

shi-na hanedanimin bir kolu olan Karluk hanedanina baglamaktadir®.

840°ta Uygur Devleti’nin Kirgizlar tarafindan yikilmasi lizerine Karluk Yabgusu
kendisini bozkirlar hakiminin kanuni halefi ilan ederek Karahanlilar Devletini kurdu.
Bu devlet kavimleri yar1 yariya bolen Altay sistemine uyun olarak iki kagan idaresinde
iki kisma ayrildi. Arslan Kara Hakan unvanini tasiyan dogu kisminin hakimi biiyiik
kagan, nazari olarak biitiin Karahanlhlarin hiikiimdariyd1 ve Kara-Ordu’da yerlesmisti.
Bugra Kara Hakan unvanini tagiyan bati kisminin hakimi ise ortak kagan olarak once

Taraz’da oturmustu46.

Karahanlilarin ilm1 bakimdan pek aydinlik olmayan baslangi¢ devresi i¢in tespit
edilebilen ilk kagan Bilge Kiil Kadir Han’dir ve Samaniler ile miicadele etmistir. Onun
yegeni Satuk Bugra’nimn, Karahanlilara siginmis Ebii Nasr adli Samani prensi veya Islam
sufi vaizleri ile karsilasmasi Islam’i kabuliine sebep olmus ve devletin kaderini
degistirmisti®’. Satuk’un oglu Musa, dogu kagani Arslan Han’1 yenerek siilalenin bu
kolunu ortadan kaldirmis ve biitin Karahanli Devletini Islamlastirmaya muvaffak

01mustur48.

*“Erkin Emet, age., s.22.
“Erkin Emet, age., s.23.
*Erkin Emet, age., s.23-24.
“Erkin Emet, age., s.24.
“BErkin Emet, age., 5.25.
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998’de dlen biiyiik kagan Ebu’l-Hasan Ali Arslan Han’a oglu Ahmet halef oldu.

Ahmet Karahanli hiikiimdarlari i¢inde Abbasi halifesini ilk tantyandir®.

2.4. Kara Hitaylar Donemi

Liao hanedaninin inkirazi {izerine, Cinlilerin biiyiik bir kism1 galip Ciircenlerin
(Misliman kaynaklarinda Ciirgit) hakimiyetini kabul etmis ve Ye-Lu-Ta-Shi idaresi
altinda bulunan kii¢iik bir kism1 Bati Mogolistan’daki bir¢ok kavimleri i¢cine almak ve
onlar tarafindan desteklenmek suretiyle Asya’nin merkezi olan Tiirkistan’da Kara-Hitay
ismi altinda, 1124-1211 yillar1 arasinda 88 yil siiren bir imparatorluk kurmustur. Cografi
sahas1 ve ictimai tesekkiilii ile Cnlilerinkinden tamamiyle farkli olan bu devlet, Mogol
istilasindan Onceki Orta Asya’nin siyasi, askeri ve kiiltlir durumunun aydinlatmasi
bakimindan miithim bir yer isgal etmektedir. Cin kaynaklarinda Kitay kavmine VIII.
yiizyildan itibaren tesadiif edilmektedir. Orhon kitabelerinde Kitay (Kitan) kavmi, Tiirk
sahasinin dogu kisminda yasayan ve Tirklerin diismani olan bir kavim olarak bir¢ok
defa zikredilir. Cinlilerin verdigi malumata gdre, bunlar Mangurya’nin giiney kisminda

yastyorlardi®.

1125°te Kitaylar bir diger bir Tunguz kavmi olan Ciircenler tarafindan maglup
edilmislerdir. Daha sonra Cengiz Han devrinde bir firsatin1 bularak Ciircenlere karsi
ayaklanmiglar ve Mogollara tabi bir devlet olmak lizere Kitay imparatorlugunu ihya

etmislerdir™.

Biiyiik oldugu isaret edilmek istenilen bu imparatorlugun bati hududu —Amu-
Derya, giineyini —Belh, Tirmiz ve Hotan tabi eyaletleri, dogusunu Hai-Shia devleti
(Uygurlar da dahilinde kaliyor) ve kuzey hududunu — Naymanlar teskil ediyordu. Buna

gore, kara-Hitay devleti, merkezi Balasagun olmak iizere genis bir sahay1 kapsamlstlrsz.

2.5. Cengizliler Donemi

“Erkin Emet, age., s.25-26.
*% Erkin Emet, age., 5.28.
> Erkin Emet, age., s.29.
>2Erkin Emet, age., s.29.
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Cengiz devrinde bolgenin kuzeyinde Uygur, gilineyinde de Doglat siilaleleri

olustu. Cengiz’den sonra da bu siilaleler Cagatay Hanligina baglandi®.

Cengiz Han hayatta iken halef olarak iiciincii oglu Ogedey’i tayin etmistir.
Boylece 1227°de Cengiz’in 6liimiinden sonra, Ogedey biiyiikk han olarak babasinin
yerine geger. 11 Aralik 1241°de, 56 yasinda Ogedey ve yine ayn1 y1l Cagatay oliirler.
Bir miiddet Cengiz’in evlatlar1 arasinda taht kavgalari siirer. Agustos 1246’da yapilan
kurultayda Giiyiik babas1 Ogedey’in yerine biiyiik han secilir. Cagatay hayatta iken
tahtina varis ettigi biiyiik oglu Kara Hiilegli'niin yerine Gliyiik’iin destegiyle kara
Hiilegii’niin kardesi Yesii Mongke oturur. Mesut Bey, bu yeni hiikiimdarlara
giivenemedigi i¢in Cuci’nin varisi Batu’ya sigmir. Fakat, Giiyiik’iin 6limi {izerine
Tuluy’un biiylik oglu Mengu 1252°de agilan kurultayda biiyiik han secilince Mesut Bey

tekrar Tiirkistan’daki eski gorevine getirilir*.

Cagatay Hanliginin bati kismindaki Maveraiinnehir halki ¢ok dnceden ciftcilige
dayal1 yerlesik hayata gectigi i¢in o yorenin Mogollar1 diger Mogollardan daha dnce
Tiirklesir. Cagatay Hanligmin dogu kismindaki, bir baska ifadeyle bugiinkii Dogu
Tiirkistan’daki Mogollar, Maveraiinnehir Mogollarina nispeten gogebeligi biraz daha
devam ettirir. Cagatay Hanligmin bu iki kismindaki iktisadi ve etnik farklilasma
hanligin siyasi ve manevi varliginin tedricen parcalanmasina yol agar. Maveraiinnehir
insanlari, kendilerini ’Cagataylilar’’ diye adlandirip dogudaki Mogollar1 ‘’haydutlar’’
olarak goriirler. Dogudaki Mogollar ise batidakileri hulmuk “’melez’’, kendilerini

“’gercek Mogol’’ olarak kabul ederler™.

2.6. Seidiye Hanhgi (Yarkent Hanhig)

(Cagatay Han’in oniigiincii kusaktan, Timur’un besinci kusaktan torunu ve
Babur’un dayis1 olan Ahmet Algahan’in oglu Seyit Han (1484-1533), uzun bir miiddet
Babur ile kader birligi yaptuktan sonra 4.700 kisilik kuvvet ile Artus iizerinden
Kasgar’a dogru ilerleyecektir. Seyit Han’dan 350 yil sonra, 1865 yilinin Ocak ayinda
Yakup Bey de ayn1 gilizergahtan Kasgar’a gelecektir. Seyit han’in Kasgar’1 hedef aldig1

sirada Kasgar’da zalimligi ile taninmig Duglat beylerinden Abubekir saltanat

>3Erkin Emet, age., s.30
>*Erkin Emet, age., s.32.
>>Erkin Emet, age., s.32.
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sirmektedir. O, 1478 yilinda Seyit Han’in dedesi Yunus Han’it Yarkent civarinda
yenerek Kasgar’1 ele gecirmesinden, Seyit Han’in Kasgar’a geldigi 1514 yilina kadar 36
yil buranin mutlak bir hiikiimdar1 olacaktir. Sayrami’ye gore, ‘’Abubekir kadar zalim

padisahin tarihte yine bir benzeri yoktur.’ 56

Seyit Han halkin da yardimiyla Kéasgar, Yarkent, Hoten sehirlerini ele gecirir ve
1514’te Seidiye Hanligi’n1 kurar. Seyit han devletini gii¢clendirmek amaciyla birtakim
1slahat girisimlerinde bulunur. Aksu gibi verimli topraklara gé¢ tesebbiisiinde bulunur.
Hazineden halka miilk dagitir. En 6nemlisi, halkin iktisadi giiclinii yiikseltmek i¢in halk

10 yil vergiden muaf tutulur®’,

Aksu’nun kuzeydogusu ile Bay’in batisindaki Arbat (Aravan) denilen yerde,
1516 yilinda, Seyit Han agabeyi Mansur han ile goriisiir ve aralarinda, Altisehir’deki bu
hanlig1 beraber yonetmekten ibaret bir anlagsma ortaya c¢ikar. Bu gorlismede tarihgi
haydar Mirza Duglat da bulunur. Seyit Han, Tibet Budistlerine karsi ¢iktigi cihat
seferinde, 2 Agustos 1533 giinii 48 yasinda oliir*.

Hanlik ilk 6nce Késgar’1, sonradan Yarkent’i baskent edinir. Bagkentinin adiyla
“Yarkent hanlig’’ veya kurucusunun adiyla “’Seidiye Hanligi’’ olarak bilinen bu
hanhigin kurucusu Cagatay soyundan olsa da tamamen Tiirk-Islam gelenegine gore
yasatildigr i¢in bu hanliga Cagatay Hanlig1 denilmemektedir. Eger bu hanligi kendine
O0zgii bir 6zelligiyle izah etmek gerekirse en c¢arpict yonii, hanligin kurulusundan
baslayarak hocalarin koyu etkisi altinda kalmasidir. Hanligin genel manevi havasina
tasavvuf hakim oldugu i¢in hanlarin ve devlet adamlarinin askeri ve siyasi fikirleri

sinirlt kalir®®,

Ismail Han, agabeyi Abdullah Han’in izini takip ederek Karataglik Hocalari
desteklemeye devam eder. Aktaghk Hocalar'in lideri Appak Hoca, Ismail Han
tarafindan kovulur. Appak Hoca Kesmir yolu ile Tibet’e gecer ve Budistlerin lideri V.
Dalay Lama ile goriisiir. Ondan Ismail an’a kars1 yardim etmesini ister. Bu istek, Dalay
Lama ve Kalmuklar tarafindan hos karsilanir. Kalmuk komutanlar1 ve Appak Hoca’nin
basinda bulundugu 12 bin kisilik Cungar ordusu Yarkent sehrini ele gecirir. Esir alinan

Ismail Han ailesiyle beraber Ili’ye gétiiriiliir. 1678 de cereyan eden bu olay ile Seidiye

*®Erkin Emet, age., s.33.
*’Erkin Emet, age., s.33.
*8Erkin Emet, age., s.33.
*Erkin Emet, age., s.33-34.
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Hanlhig1 topraklarinda 1755°teki Birinci Cin Istilasina kadar siirecek olan 77 yillik

“’Hocalar Devri’> baglar®.

Seidiye Hanligi’nin siyasi ve askeri cihetten gili¢siiz olmasina ragmen iktisat,
edebiyat ve sanatta bir¢ok gelismelere sahne oldugu bilinmektedir. Dogu Tiirkistan
tiiccarlart Cin’e altin, yesim tasi, ylin, deri gotiirlip oradan ipek giysi ve porselen alirlar.
Hindistan’a kece, pamuklu kumas, altin ve Cin mallarin1 gotiirlip oradan baharat

getirirler®.

2.7. Seidiye Hanlhigindan Giiniimiize Dogu Tiirkistan

Kalmuklar 1674’te Turfan, Urumgi ve ili bdlgelerinde Cungariye devletini
kurdular. 1679°dan sonra 18 yil boyunca bu devlet bolgenin giineyine de hakim oldu.
Kalmuklarin hakimiyetideki bu devir, Dogu Tiirkistan’da genel vali sifatiyla hocalarin

hiikiim siirdiigii bir devir olmus; bu sebeple ‘’Hocalar Devri’’ olarak adlandlrllmlstlrsz.

Bu tarihten sonra bolgede yine karisikliklar gériillmeye baslanir. 1864°lin Aralik
ayinda Siddik Bey Kipgak isyan ederek Yenihisar ve Kasgar’i ele gecirdikten sonra
Hokand han1 Hudayar Han’a baglilik bildirdi. Bunun iizerine Hudayat Han, Biizriilk Han
Tiire’yi Késgar valisi, Yakup Bey’i de bagkumandan olarak bolgeye gonderdi. Ancak
Siddik Bey bunu kabul etmeyince bertaraf edilerek Kasgar resmen Hokand Hanligi’na
baglandi. Bir siire sonra Yarkent de hanligin topraklarina katildi. Bu sirada Bati
Tirkistan Rus isgaline ugradi ve Kaggar’a biiyilk go¢ oldu. Gog sirasinda, 1865°te
Yakup Bey Kasgar valisini devirerek Hokand Hanligi’nin sona erdigini ilan etti ve
Atalik Gazi Bedevlet Yakup Bey unvani ile Kéaggar ve Yarkend hiikiimdar1 oldu. Yakup
Bey 1866°da Hoten’1, 1867°de Kucayi, 1868’de Turfan’1, Urumgi’yi ve Kumul’a kadar

olan bélgeleri ele gegirerek hakimiyet siirlarni genisletti®®,

Ingilizler Yakup Bey’in bu hareketi ile ilgilendiler. 1868°de Kasgar’a gelen
ticari heyet Yakup Bey ile goriistii, ticari anlasma imzalandi. Yakup Bey bir yandan

Ingilizlerle dostca iliskiler kurmaya calisirken diger yandan da Osmanli Sultani

FErkin Emet, age., s.35.
®'Erkin Emet, age., s.35.
®2Erkin Emet, age., s.37.
Erkin Emet, age., s.37.
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Abdulaziz’e oglu Seyid Yakup Han Tore (Hoca Tore)’yi yollayarak yardim talep etti.
Hoca tore, Tiirkistan’daki gelismeleri sultana ve ileri gelenlere ilettikten sonra sultanin
yiiksek himayesine girmek istediklerini belirtmistir. Sultan bu istege kayitsiz
kalmayarak bir gemi ile silah ve asker yardimi yollamistir. Bu andan itibaren Yakup
Bey, sultanin verdigi emirlik unvanini alarak hakimiyeti altindaki topraklarda hutbeyi

Abdiilaziz Han adina okutmus ve sikkeleri onun adina bastirmistir®.

Yakup Bey, Petersburg’a el¢i yollayarak Rusya ile de dostca iliskiler kurmaya
calismistir. Osmanli himayesine giren ve Cin’e kars1 Rusya ve Ingiltere arasinda denge
politikasi yiiriiterek yerini bir dereceye kadar saglamlastiran Yakup Bey, maalesef 1877
yilinin Mayis ayinda vefat etmis; Cinliler de hi¢ vakit gecirmeden yaptiklari taarruzla
16 Mayis 1878’de Dogu Tiirkistan’in tamamim isgal ve istila etmislerdir. Bir siire Zo
Zungtang komutasindaki ordu tarafindan idare edilen Dogu Tiirkistan, 18 Kasim
1884’te Cin imparatorunun emriyle 19. eyalet olarak Sin-cang(Xin jiang ‘’Yeni

Toprak’’) adiyla dogrudan imparatorluga baglanmistir®.

Dogu Tiirkistan iizerindeki Mancu siilalesinin hakimiyeti 1911 yilina kadar
devam etti. Bu tarihte Cin’deki Mangcu siilalesi yikilarak cumhuriyet rejimi kuruldu ve
bu rejim de bolgeyi kagit tizerinde elinde tuttu. Bu zaman zarfinda mahalli idareciler
merkezin zayiflig1 sebebiyle tamamen bagimsiz hareket ediyorlardi. Hatta dis tilkelerle
dogrudan dogruya antlagsmalar yapabiliyorlardi. Ancak bu siirede de Dogu Tiirkistan

idarecilerinin Cinli oldugu unutulmamalidir®.

1930’lara gelindiginde yerli idarecilerin halk tizerindeki baskilar1 artmis ve halki
bezdirmisti. Bunun bir sonucu olarak yer yer ayaklanmalar patlak vermeye basladi.

Bunlardan 6nemlileri sunlardir:

Hoca Niyaz Haci liderliginde, Nisan 1931 °de Kumul ayaklanmast,
Mahmut Muhiti liderliginde, Ocak 1933 ’te Turfan ayaklanmasi,

Mehmet Emin Bugra liderliginde, Subat 1933 hoten ayaklanmasi,

Bunlarin yaninda, yine 1933 yili iginde Tarim havzasinda Timur ve Osman

1simli kisilerin liderliginde, Altay’da Serif Han tore liderliginde ayaklanmalar patlak

®*Erkin Emet, age., s.37.
®Erkin Emet, age., s.38.
®®Erkin Emet, age., s.38.
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verdi. Biitlin bu ayaklanmalar sonug¢ verdi ve ayni sene Urumgi sehri haricinde biitiin

Dogu Tiirkistan Cinlilerden temizlendi®’.

Ihtilallerin ilk basladig1 yer olan Kumul’daki ayaklanmaya Déngenlerden Ma
Jung Ying, Mayis 1931°de emrindeki yiiz goniillii ile katildi; ancak yaralaninca

" ..68
Temmuz’da Kansu’ya dondii™.

Kumul’a Eyliil 1931°de Ruslar yardim teklif etti ise de Kumul ihtilalcileri
reddetti. Bunun iizerine Rusya, Dogu Tiirkistan’in valisi Jing Su Ren’le ekim ayinda
gizli bir antlagsma yaparak vali kuvvetlerine silah yardimina basladi. Buna ragmen
bolgeye hakim olamayan Jing Su Ren, Nisan 1933’te Rusya lizerinden Cin’e kaginca

baskumandan Sing Si Sey kendini askeri vali ilan ederek idareyi ele ald®.

1933’te Ma Jung Ying binden fazla goniillityle tekrar gelerek 16 Haziran’da
Hoca Niyaz Haciyla goriistii. Ma Jung Ying’in biitiin askeri isleri tek basina ele almak
istemesine Hoca Niyaz karsi ¢ikti. Bunun {izerine Ma ihtilalcilere saldirarak ellerindeki
silah ve mithimmat1 aldi. Hoca Niyaz’in zor duruma diistiigiinii géren Rusya, Hoca
Niyaz’a Sin ile anlagmasi teklif etti. Teklifi degerlendiren Hoca Niyaz, 9 Temmuz
1933’te Sin ile anlagti. Antlagsmaya gore tanr1 daglarinin giineyi Hoca Niyaz’in, kuzeyi

de Sin’in idaresinde olacakti. Antlasma Urumgi’de imzaland:1™.

Bu sekilde 12 Kasim 1933’te Kasgar’da ’Sarki Tiirkistan Islam Cumhuriyeti’’
ilan edildi. Ocak 1934’te Cocek ve Altay sinirindan giren Kizil Ordu, Urumgi civarinda
Ma Jung Ying’i bozguna ugratarak Kasgar’a dogru ilerlemeye bagsladi. Bu arada
Urumgi’den Kaggar’a gelen baskonsolos Afserof, Hoca Niyaz ile goriiserek hiikiimetin
lagvedilmesi ve kendisinin Urumg¢i’de Sing Si Sey ile birlikte ortak idare kurmasini
teklif etti. Bunu kabul etmek zorunda kalan Hoca Niyaz, Afserof ile birlikte Kasgar’dan

ayrildi. Urumgi’de genel vali yardimcisi oldu ve boylece hiikiimet sona erdi’.

Eyliil 1938’de Sing Si Sey, Stalin’in miimtaz misafiri olarak Moskova’ya gitti ve

Sovyetler Birligi Komiinist Partisi’ne iiye oldu™.

Erkin Emet, age., 5.38.
®8Erkin Emet, age., s.38.
*Erkin Emet, age., s.38.
Erkin Emet, age., s.38-39.
"Erkin Emet, age., s.39.
"Erkin Emet, age., s.39.
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Nisan 1937°de c¢ikan ihtilalin bastirilmasinin ardindan Hoca Niyaz tutuklandi;
sonra da Serif han Tore ve diger miicahitler gibi iskence ile dldiiriildi. Ayni yil
Barkol’de dort ayaklanma ile Subat 1940°ta ve Haziran 1941°de Altay’da ¢ikan

ayaklanmalar kanli bir sekilde bastirildi”.

Sing S$i Sey bir yandan Sovyetler Birligi ile yakin iligkiler kurarken diger yandan
Cin ile gizlice anlasmisti. ikinci Diinya Savasi sirasinda firsatiz1 bulan Sing Si Sey
Cin’e bagliligini ilan etti. Bunun iizerine 6nceden sinira yiginak yapmis bulunan Cin
ordusu iilkeye girdi, Kizil Ordu Dogu Tiirkistan’1 terk etti. Bu, Milliyet¢i Cin’in Dogu
Tiirkistan’a soktugu ilk kuvvetti. Halk Cin isgaline karsi yer yer direnise gecti.

Bunlardan bir kismini Rusya desteklemekteydi’”.

Eyliil 1944°te ili’de ¢ikan ayaklanma sonuc verdi ve ili, Altay, Tarbagatay
vilayetleri kurtarilarak 12 Kasim 1944’te **Sarki Tiirkistan Cumhuriyeti>” ilan edildi".

[li’de hiikiimet kurulduktan sonra Ruslar isyancilara yardim olarak silah, askeri
ve sivil miisavirler yolladi. Bu miisavirler vasitasiyla Rusya, Cin ile antasma
yapilmasini telkin etti. Bunun iizerine Cin ile gorlismeler basladi. Cin goriismelerde
arac1 olmalar igin litaratiirde “>Ug¢ Efendi’’ olarak bilinen Isa Yusuf Alptekin, Mehmet
Emin Bugra ve Mesut Sabri’yi Dogu Tiirkistan’a davet etti. Ulkeye gelen Ug Efendi
cogunlukla genclerin dinleyici olarak katildigi bir konferans diizenleyerek tam
bagimsizliga ulagmak i¢in 6nce Cin’e bagli bir milli muhtariyet kurulmasinin ve bu
sekilde kiiltiirtin, mefklrenin ve iktisadi hayatin yiikseltilmesinin en uygun yol
oldugunu, bir siire sonra Dogu Tiirkistan’in Rus boyunduruguna girme tehlikesinden de
uzak olarak bagimsiz olabilecegini anlattilar. Gorlismelerin sonunda anlagma saglandi.

Ancak antlagsmaya taraftar olmayan Ali Han Tore ile birkag reis Rusya’ya kagirildi™®.

Antlagma neticesi Urumgi’de 15’1 yerli, 10’u da Cinli olmak tizere 25 kisilik
ortak bir hiikiimet kuruldu. Buna gore Cinli genaral Zhang Zhi Zhong Genel Vali,

Kremlin yanlis1 olan Ahmetcan Kasim ile Burhan Sehidi de vali muavinleri olmslardi.

Erkin Emet, age., s.39.
"Erkin Emet, age., s.39-40.
"Erkin Emet, age., s.40.
"®Erkin Emet, age., 5.40.
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Ayni hiikiimete Mehmet Emin Bugra Bayindirlik Bakani, Canm Han Maliye Bakani, isa
Yusuf sandalyesiz iiye olarak girmis, Mesut Sabri de Eyalet Genel Miifettisi olmustu’”.

Ihtilal kuvvetlerinin altinda olan ve Ruslarca desteklenen Ili, Altay, Tarbagstay
vilayetlerine Cin eli uzanmiyor, giineydeki Cinlilestirme politikasi ise halkin kuzeydeki
gibi Rusya’ya meyline sebep oluyordu. Bunun iizerine Cin, Mesut Sabri’yi genel
valilige, Isa Yusuf'u da hiikiimet genel sekreterligine atamak yoluyla idareyi
milliyetcilere birakti. Hiikiimetin Rus yanlis1 iiyeleri bu yeni durum karsisinda 1li

bolgesine ¢agrildilar ve hiikiimetten cekildiler’®.

“Milliyet¢i hiikiimet’ ilk i olarak Tiirklesme prensibiyle egitime el atti. Bu
hareket Cin’i ve Rusya’yi telaslandirdi. 1948°de Dogu Tiirkistan’da bulunan Cin silahli
kuvvetleri baskumandanm1 bir beyanname yayinlayarak yerli milliyet¢ilerin Rus

taraftarlarindan daha etkili oldugunu ifade etti’.

Ayni siralarda Cin’de Mao’nun meshur yiirliyiisii ger¢eklesmekteydi. Bunun bir
neticesi olarak Cin hiikiimeti, SSCB’ye hos goriinmek amaciyla 1 Ocak 1949°da Mesut
Sabri ve Isa Yusuf u isten el ¢ektirdi. Yerlerine Kremlin yanlis1 komiinist Burhan Sehidi
getirildi. Bu arada Cinli komiinistler yavas yavas Cin’e hakim olmus ve Dogu Tiirkistan
sinirina dayanmisti. Eylil 1949’da Dogu Tiirkistan’daki milliyet¢i Cin birliklerinin
baskumandani, Cin komiinist hiikiimetine baglilik ilan etti. Boylece komiinist ordu

higbir askeri kuvvetle karsilasmadan tilkeye girdiSO.

Isa Yusuf, Mehmet Emin Bugra ve binerce Uygur ve Kazak Tiirkii Hindistan ve
Pakistan’a iltica etti. Mesut Sabri sehit edildi. Boylece Dogu Tiirkistan’daki karanlik

giinler basladi. On binlerce aydin 6ldiiriildii ve hapislere atildi®®,

Uygurlar, kendinden 6nce kurulmus olan Hunlarin ve Goktiirklerin kiiltiir mirasi
tizerine kurulmus olmakla beraber, bu devletlere nazaran tam bir yerlesik hayata
gecmesi ve artik tas lizerine yazilmig belgeler birakmalar1 eski Tiirk kiiltiir hayati
bakimindan ¢ok 6nemli neticeler dogurmustur. Siyasi tarihlerine nazaran kiiltiir tarihleri

cok daha agir basan bu Uygurlar, denilebilir ki, Orta Asya Tiirk Tarihi bakimindan hem

"Erkin Emet, age., s.40.
BErkin Emet, age., s.40-41.
"Erkin Emet, age., s.41.
®Frkin Emet, age., s.41.
8 Erkin Emet, age., s.41.
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devlet olarak yasadiklari donemde hem de yikilislarindan sonra g¢ok uzun siire

kiiltiirlerini yasatabilmeleri bakimindan 6nemli olmuslardir®.

Athi gocebe bir hayat tarzindan, yerlesik hayat tarzina gegislerinin ve bu
uygarliga kendi karakterlerini katarak yeni bir kiiltiir yaradilisinin en giizel 6rnegini
Uygurlarda gormekteyiz. Uygurlarin bu gelismesinde hi¢ siiphesiz Cin ve Hint
uygarliklariin da etkileri vardir. Ancak, Uygurlar bu uygarliklarindan etkilenirken
bunu kendilerine 6zgii bir sekilde, kendi kiiltiirleri i¢inde yasatmislardir. Uygurlar
arasinda kendini gdsteren kiiltliir yenilesmesi yeni kiiltiirdeki gelisme ¢izgileri,
yasadiklar1 yeni cografi bolgenin etkisini hissettirmektedir. Uygurlarda, Bozkir ve Ath
Gogebe oOzellikleri, sehir kiltlirii i¢cinde bigimlenmistir. Uygur sehirlerinden gegen

kervan yollar ileride, Dogu-Bat1 uygarliklari ile temas imkani saglamlstlrgg.

Dokuzuncu yiizy1l ortalarinda, Orhun civarindan go¢ eden Uygurlar, Turfan
yoresinde Idikut devletini ve Kasgar yoresinde de diger Tiirk boylariyla birlesip
Karahanli devletini kurarlar. Bugiinkii Dogu Tiirkistan’daki Tiirk toplulugunun esasini
teskil eden Uygurlar, iste bu Idikut devletini ve Karahanli devletini kuran Uygurlarin

torunlaridir®,

3. Dogu Tiirkistan

Yazili kaynaklardaki Tirkistan kelimesi ilk kez Turkastarak seklinde eski
Yunanllarin Iskitya kelimesine karsilik olarak VIII. Yiizyilda yasamis olan Ermeni
tarihcisi Musa Horenki (Moses Xorenac’i) tarafindan kullanilmis ve batida Idil, doguda
Imaos yani Tanr1 Daglarinin dogu taraflari, giineyde Maveraiinnehir mukabili olan Sogd
ile Arik yani Horasan arasindaki topraklara atfedilmistir®. Tarihin baslangicindan beri
Tirklere vatan olan Dogu Tiirkistan son donemlere kadar diinya kamuoyunca terra

incognita yani bilinmeyen topraklar kategorisinde yer almugtir™,

Cinlilerin Dogu Tirkistan i¢in kullandiklar1 HSi-yii yani ‘Bati Topraklar:’ adin
Han Siilalesi devrinde (M.O. 206-M.S. 220) daha ¢ok Tanri Daglarinin giineyinden

8 Ozkan izgi, age., 2000, s.13.

® Bzkan izgi, age.,2000, s.13.

¥ Erkin Emet, age., s.41.

® Kirsat Yildirim, “Dogu Tiirkistan ve ilk Sakinleri” Tiirk Diinyasi incelemeleri Dergisi, XIl/1 (Yaz 2012),
s.419-440.

8 Meryem Hakim, “GlUnimiz Dogu Tirkistan’t”’, Dogu Turkistan’in Sesi Dergisi, S.71., (2010), s.21.
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kivrilan yol tizerindeki Yzi-men yani ‘yesim tast kapisi nin batisindaki topraklar igin
kullandig1 goriilmektedir. Esas itibari ile Dogu Tiirkistan topraklari sz konusu olsa da
yeri geldiginde daha giineydeki ve batidaki topraklar ile devletler ve halklar da
kastedilmistir. Bu surette Cin kaynaklarinin Dogu Tiirkistan hakkinda bilgi verirken

aslinda Ipek Yolu iizerindeki yerleri belirttikleri anlagilmaktadir®’.

Dogu Tiirkistan sahip oldugu geg¢mis ve barindirdigr tarihi eserlerle en eski
medeniyet merkezlerinden biridir. Ibni Sina, Kaslgarli Mahmut, Farabi gibi islam
alimleri, Mahmut Gaznevi, Abdiilkerim Satur Bugra, Timur, Selcuk Bey, Babiirsah,
Meliksah gibi biiylik devlet adamlar1 da bu topraklarda yetisen degerli isimlerdir. Dogu
Tiirkistan biitin Cin baskisina, unutulmusluk ve kaderine terk edilmigligine ragmen
gecmiste yasattigi medeniyetin kalintilarin1 korumaya calisilmaktadir. Gegmiste Tiirk
edebiyati ve Islamiyet acisindan 6nemli sayilabilecek adimlar bu bdlgede atilmis, ayrica

Ipek Yolu’nun kilit noktalar1 burada konuslanmistir®.

1949 yilinda komiinist Cin isgalinden sonra, Cin Hiikiimeti tarafindan 1 Ekim
1955°te eyalet statiisiine son verilip, Dogu Tiirkistan’mn ad1 Xin Jiang Uygur Ozerk
Bolgesi olarak belirlendi. Bolgenin bagkentinin Dihua olan eski adi Urimgi olarak
degistirildi®.

Dogu Tiirkistan’da Turfan, Kumul, Aksu, Kasgar, Hoten, Ili, Cécek ve Altay ad1
tastyan sekiz ‘yonetim bolgesi’ vardir. [li Kazak Ozerk Yéonetim Bolgesi, Boritala Mogol
Ozerk Yénetim Bolgesi, Cimisar Huy Ozerk yénetim Bélgesi, Bayangol Mogol Ozerk
Yénetim Bolgesi ve Kizilsu Kirgiz Ozerk Yonetim Bolgesi olmak iizere bes ‘dzerk alt
bolge’ bulunmaktadir. Urimgi, Karamay ve Sihenze kentleri dogrudan dogruya *’Sin
Jiang Uygur Ozerk Bolgesi’’ hiikiimetine bagl olarak yonetilirler. Turfan sehri, Kumul
sehri, Aksu sehri, Kasgar sehri, Hoten sehri, Gulca sehri, Co¢ek sehri ve Altay sehri
kendi isimlerini tasiyan bdlge yOnetimlerine bagli olarak yonetilirler. Dogu
Tirkistan’da 64 kasaba, 6 oOzerk ilce, 802 nahiye ve 42 azmlik 6zerk nahiyesi

bulunmaktadir®.

8 Yildirim, Kirsat, agm., s.424.
8 “Dogu Tirkistan ve Uygur Tirkleri: Dinl, Buglini ve Yarin’’, Baskent Universitesi Stratejik
Arastirmalar Merkezi, Yuvarlak Masa Toplantisi Raporu, (2009), s.3.
89 .
Erkin Emet, age., s.43.
% Erkin Emet, age., s.43-44.
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3.1. Cografi Ozellikler ve Stratejik Onem

Dogu Tiirkistan, 5 milyon km? olan Ulug Tiirkistan’in bir parcasidir. ‘Ulug
Tiirkistan’ deyince, Bat1 ve Dogu Tiirkistan birlikte hatira gelir® ve matematik konumu
itibariyle, bas meridyene gore yaklasik 73°-96° dogu boylamlar1 ile Ekvator’a gore de
35°-49° kuzey enlemleri arasinda yer alan c¢ok genis topraklari ihtiva eder. Dogu
Tirkistan;  kuzeybatisindan ~ Kazakistan,  kuzeyinden  Altay = Cumbhuriyeti,
kuzeydogusundan Mogolistan, dogusundan Cin, giineyinden Cin’e bagli Tibet Ozerk
Bolgesi, giineybatisindan Kesmir ve Pakistan, batisindan Tacikistan ve Kirgizistan ile
cevrilidir. Dogu Tiirkistan’m toplam vyiizélcimi®* 1.646.900 km? yi bulur. Bu
yiizol¢limii ile Dogu Tiirkistan; Tiirk Diinyasi’nin Kazakistan’dan sonra ikinci biiyiik
iilkesidir™.

Yeryiizii sekilleri bakimindan Dogu Tiirkistan, Havzalar ve Havzalari ¢cevreleyen
daglar olmak {iizere iki ana bolimde incelenir. Ancak detayda bes {initeye ayrilir.
Kuzeydeki daglik bolge, Cungarya havzasini bir yarim daire seklinde cevreler ve
Mogolistan smirini olusturur. S6z konusu bu daglar; Aladaglar, Tarbagatay ve Biiyiik
Altay siradaglanidir. Rusya Federasyonu-Mogolistan ve Dogu Tiirkistan sinirmni
olusturan Youyi Feng zirvesinin yiikseltisi 4374 m. dir. Kuzeydeki daglarin giineyinde
Cungarya havzasi yer alir. Cungarya havzasi gineyden Tanri daglariyla cevrilidir.
Cungarya havzasi, 1000 km uzunlugunda ve 300 km genisliginde, elips seklinde bir
depresyon alanidir. Orta boliimde yer alan Tanri daglarinin zirveleri daimi karlarla
kaplidir. Daglarin yamaclarindan buzullar iner. Kirgizistan-Kazakistan ve Dogu

Tiirkistan sinir kavsaginda yer alan Pobedy zirvesi 7439 m yﬁksekliktedir94.

Tanr daglarinin dogu yarisinda, Bogda San daglart ile kuruk dag arasinda,
Tiirkistan’in en algak noktasini olusturan Turfan havzasi yer alir. Biiyiik bir kirilma
sonucunda olusan bu depresyonun dogusunda yer alan Aydinkol (Adin golii), deniz

seviyesinden -154 m asagidadir™.

°1 Abdullah Cay, “Uluslararasi iliskiler Cercevesinde Dogu Tiirkistan’in Durumu’”’ Dogu Tiirkistan’in Sesi
Dergisi, S. 71.,( 2010), s.4.

2 Dogu Tirkistan’in yiizélglimi hakkinda farkh kaynaklarda farkh bilgiler verilmektedir. Tespit edilenler
arasinda en ¢ok kullanilan veri “1.828.418 km?” bk. Saadettin G6meg, age., s.73.

% Ramazan Ozey, Tiirk Diinyasi Cografyasi (Ulkeler, insanlar ve Sorunlar), istanbul: Aktif Yayinevi, 2013),
s.317.

% Ramazan Ozey, age., s.317-318.

% Ramazan C)zey, age., s. 318.
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Tanr1 daglarmin giineyinde yer alan Tarim havzasi, 1400 km uzunlugunda, 500
km genisliginde, 470.000 km? yiizolglimiinde, elips seklinde c¢ok genis bir
depresyondur. Bu havzanin orta bdliimiinii, 350.000 km? alan1 olan Taklamakan ¢oli
kaplar. Havzanin kuzeyinde bati-dogu dogrultusunda Tarim irmag akar. Gilineyde yer
alan Kunlun daglarinda yiikselti birden artar. Tarim havzasinin giineyinde dev bir duvar
gibi yiikselen bu daglarin yiikseltisi 7000 m’nin istiindedir. Batidan doguya dogru;
Kongur San (7719 m), Muztagata (7546 m), K2 tepesi (8611 m), Muztag (7282 m),
Arkadag (7723 m), Monomaha San (7720 m) zirveleri, adeta diinyanin dev direklerini

olugturur®.

Dogu Tiirkistan, Asya kitasinin orta bdliimiinde yer alir ve yliksek daglarla
cevrilidir. Bu nedenle okyanus etkisi hi¢ yoktur. Dolayisiyla ¢ok siddetli karasal bir
iklim hakimdir. Sicaklik ve yagis miktarlar1 az da olsa degismekle beraber, sicaklik

farklar1 cok fazla ve yagis miktarlar1 genelde diisiiktiir®”.

Dogu Tirkistan’da yer alan havzalar, disa akist olmayan kapali bolgelerdir.
Ulkenin akarsularinm biiyiik bir kismi, bu havzalara akarlar ve kaybolurlar. En nemli
akarsuyu, Tarim irmagidir. Dogu Tiirkistan’in en 6nemli golii, Lop Nor’dur. Lop Nor

“Yiiriiyen G6I” demektir. Bu gdl sik sik yer degistirdigi icin bu ad verilmistir®®.

Jeostrateji acisindan, Uygur bolgesinin ¢ok faydali jeoavantaji bulunmaktadir.
Bat1 tarafindan kara yoluyla Orta Asya bolgesine baglanan Uygur bdlgesi, giineyden
Pakistan iizerinden deniz yoluyla Hint denizi ve Hiirmiiz bogazina ulagabilmektedir.
Eger Uygur bolgesinin jeoavantajindan azami dlcilide yararlanilirsa, Orta Dogu ve Orta
Asya-Hazar bolgesindeki petrol ve dogalgaz Uygur bolgesi iizerinden Cin’in i¢
bolgelerine ve limanlara nakledilebilecek, boylece geleneksel deniz tasimaciligi
hattindaki kontrolii kolayca ele gegirilebilen Malakka (Malacca) Bogazi’nin iimiigiinden
uzak durmak miimkiin olacaktir. Avrasya karasinin gbbeginde yer alan, yeni Avrasya
kara kopriisiinii korumada yasamsal 6nemi haiz Uygur bolgesi Cin’i Orta Asya ve Orta

Dogu tilkelerine baglayan en elverisli kara yollarindan, hem de gevre iilkelerin kaynak

% Ramazan Ozey, age., s. 318.
%7 Ramazan Ozey, age., s. 319.
% Ramazan C)zey, age., s. 319.
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ve pazarlarinin kullanilmasinda en elverisli bolgelerden birisidir. Boylesi bir jeoavantaj

giiniimiiz diinyasindaki biiyiik iilkeler arasinda nadir goriiliir®.

Disariya dogru genisleme yoniinden bakildiginda, Cin’in kuzeyinde Rusya
bulunmaktadir. Giineybati ve gliney bolgelerinin jeopolitik kosullar1 “kotii” oldugundan
Cin’in bu iki yone dogru genislemesi miimkiin degildir. Dolayisiyla Cin genisleme
yoniinli sadece bat1 anakarasina veya dogudaki denizlere odaklamak zorundadir. Orta
Asya iilkeleri bagimsiz olduktan sonra, Orta Asya bolgesi Cin ile Rusya, NATO ve
Islam diinyas1 arasinda stratejik tampon bdlge haline gelince, kara giiclerinin Cin
tizerindeki tehdidi biiyiikk Olgliide azaldi. Cin artik kaynaklarini bir araya toplayip
denizlere dogru genisleyebilir. Cin agisindan bakildiginda, batidaki biiyiik iilkelerin
Orta Asya’ya niifuz etmeleri Cin’i tekrar deniz ve kara gii¢lerinin tehdidine maruz
birakabilir. Eger Cin ile sinirdag Orta Asya iilkeleri bati kampina katilirlarsa, Cin Orta
Asya gibi giivenli bir dig sinir ¢izgisini kaybedip dogrudan NATO ile komsu olma gibi
zor bir durumla kars1 karsiya kalacaktir. Bu durum Cin’i batida NATO’nun kisitlamast,
giineydogu denizinde Amerika ve Japon ittifakinin kusatmasi gibi misli goriilmemis
karmagik hem de zor bir jeogiivenlik muhitiyle karsi karsiya birakacaktir. Biiyiik
devletlerin satran¢ oyunu noktasindan bakildiginda, Uygur bdlgesinin stratejik konumu

daha net ortaya ¢ikar'®.

Uygur azinliklarm yasadign Sincan Uygur Ozerk Bélgesi konumu ve yeralt:
kaynaklar1 potansiyeliyle stratejik dneme sahip bir bolgedir. Ekonomik olarak, efsanevi
ipek yolunun bdlgeden ge¢mesi, Cin petroliiniin beste ikisini liretmesi, zengin altin ve
bakir yataklarina sahip olmasi ve biiylik miktarlarda yiin iiretilmesi bolgeyi stratejik
olarak dnemli bir konuma sokmaktadir'®:. Sincan Uygur Ozerk Bolgesi'nden gecen boru
hatlari, tren yollar1 ve otomobil yollar1 Cin'in merkez Asya ile baglanti kurmasinm
saglamaktadlrloz. Ayrica bu bolgede Pakistan’a giden Karakurum yolunun tamamlanmas
olmasi, 1988’de Urimgi ile Istanbul arasinda dogrudan havayolu baglantisinin
baslatilmast ve 1990°da Urimgi ile Almati arasindaki ‘Avrasya Kitalararasi Kara

Kopriisii’ denilen Cin’in dogu sahili ile Rotterdam’1 baglayan tren yolunun son eksik

** jlham Tohti, “Cin’in Orta Asya ile Olan Petrogaz isbirliginin Gelistiriimesi Noktasindan Uygur Bdlgesinin
Stratejik Konumuna Bir Bakis”, Uluslararasi Uygur Arastirmalari Dergisi, S. 1/1 2013, s.110.

% 1ohti, ilham, agm., s.110-111.

Kenan Dagci ve Mustafa Keskin, ‘Cin’in Dogu Turkistan Politikasi ve Azinlik Haklari Baglaminda Hak
ihlalleri, Baris Arastirmalari ve Catisma Céziimleri Dergisi, Cilt I. No.2., (2013), s.14.

102 Dogu Tiirkistan ve Uygur Tirkleri: DUni, Buglni ve Yarini, 2009, s.4.

101



25

parcasinin tamamlanmis olmasi, Dogu Tiirkistan’1 ‘Uzakdogu’nun arka kapis1 olmaktan

cikarip; Bati’ya acilan 6n apist’ haline getirmistir103.

3. 2. Niifus

Tim Cin’de mevcut 148 c¢esit madenin 118 ¢esidinin bulundugu Dogu
Tiirkistan’in sahip oldugu bu ekonomik ve stratejik énem Cin i¢in bdlgenin 6nemini
ortaya koymaktadir. Niifusunu gii¢lendirmek icin Pekin yonetimi bolgeye Han
Cinlilerini iskan politikasini uygulamaktadir. Bu politika bdlgenin demografik yapisini
kokten etkilemistir'®®. Dogu Tiirkistan’in 1995 niifusu, 17 milyonu buluyordu. Toplam
niifusunun % 45°ini Uygur, %45’ini Cinli, %1 ini Kirgiz ve %2’sini Tacik ve digerleri
olusturuyor'®. 1949'% jle 2008 yillar1 arasinda degisen Sincan Uygur Ozerk Bolgesi
niifus verilerine gore her gecen giin artan Han Cinlisi go¢li Uygur niifusunun oransal
olarak azalmasma yol agmakta ve Uygurlarin gili¢siiz duruma gelmesine sebebiyet

vermektedir. Bagkent Urumgi’deki niifus yapisi sdyledir. Genel niifusun 1,5 milyonu

103 Ahat Andican, “Dogu Tirkistan ve Diinya’”” Dogu Turkistan’in Sesi Dergisi, S. 71., (2010), s.9.

Uygur bolgesinin petrogaz kaynaklari da zengindir. Cungarya, Tarim, Turfan-Kumul gibi 3 biylk
ve orta Olcekli petrogaz ovasi ve Karaseher, Sentanhu gibi 16 orta ve kiiglk olcekli petrogaz ovasi vardir.
2. Petrogaz kaynaklarini degerlendirme raporuna goére, Uygur bélgesinin Tarim, Cungar ve Turfan-Kumul
gibi UGi¢ bliylk ovasinda toplam 20 milyar 900 milyon ton petrol ve 10 trilyon 850 milyar metrekiip
dogalgaz rezervi bulunmaktadir. Bunlar ayri ayri olarak Cin karasindaki petrogaz kaynaklari toplaminin
ylzde 30 ve ylzde 34’Un0 teskil eder. Dolayisiyla Uygur bolgesi jeologlarca Cin’de petrogaz potansiyeli
en biiylk bolge olarak gériilmektedir. (bk. Tohti, ilham, agm., s.111.)

104 Dogu Turkistan ve Uygur Turkleri: Dinu, Buglini ve Yarini, , s.4.

1% Gzey, Ramazan, age., s.326.

1949’dan beri CHC'nin siyasi ve iktisadi kontroliinde olan Dogu Turkistan’in bu glinkii demografik
yapisi hakkinda Cin kaynaklarinin verdigi bilgiler disinda bilgi sahibi olmak ¢ok giictiir. Dogu Turkistan’i
isgal etmesinin hemen ardindan demografik yapiy1 degistirmek icin harekete gecen CHC milyonlarca
Cinliyi Dogu Tirkistan topraklarina yerlestirmistir ve yerlestirmeye de devam etmektedir. Dogu
Tirkistan’daki Cinli sayisi 1949’da 300.000’iken, CHC istatistiklerine gore simdi bu sayi 7 milyona
ulasmistir ki bu sayinin gergekte ¢ok daha fazla oldugunu iddia eden kaynaklar da bulunmaktadir.2 Her
sene ortalama 150.000 ile 250.000 arasinda Cinli ggmenin bizzat devlet kontroliinde Dogu Tirkistan
topraklarina yerlesmesi saglanmaktadir. Bunun yani sira Cin’de yururliliikte olan “Dogum Kontroli”
politikasi geregi 1 cocuk siniri varken, Dogu Tirkistan’a go¢ eden Cinliler igin ise boyle bir uygulama
yoktur. Yerli halk arasinda da yine bizzat devlet tarafindan zorunlu kiirtaj yapiimakta ve yerli halkin
(Msliman Tark) nafusu kontrol altina alinmaya calisiimaktadir. (bk. Dogu Tirkistan Genel Bilgiler,

Tarihi Siireg,2010 Dogu Tiirkistan insan Haklari Raporu, MAZLUMDER Dis iliskiler Komitesi, s.15.
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Han Cinlisi, 266 bini Uygur dur. Geri kalanlar Kazak, Hui gibi diger etnik gruplardir.
Niifusun oransal olarak % 75°i Han Cinlisi, % 12,79’u ise Uygur’dur'®’.

1949 yilinda Sincan Uygur bolgesinde Han niifusu 600 bin kisiyle yiizde 6’ya
denk gelirken giinimiizde Han Cinli go¢li nedeniyle Tiirkler azinlik durumuna
gelmistir. Hanlilarin bagat giic haline gelmesiyle birlikte bolgede insan haklari ihlali
yapildigin1 goésteren emarelere rastlanmaktadir. Bunlardan bazilar1 insan haklar
orgiitlerinin de belirledigi gibi saniklarin tek celsede davalarinin sona erdirilerek
mahk(im edilmeleri, hamile kadinlarin kisirlagtirilmasi, sinirlama fazlasi dogan

bebeklerin Sldiiriilmesi, insanlari zorla ¢alisma kamplarina gonderilmeleridir'®,

1993’te Cin hiikiimeti tarafindan yapilan sayima gore, Dogu Tiirkistan’daki
Miisliman Uygurlarin niifusu 7.589.468 olup bdlgenin toplam niifusunun %47’sini

olusturmaktadlrlog.

Cin hiikiimeti Han Cinlilerini bdlgeye go¢ ettirme programiyla bolgenin niifus
dengelerini degistirmeyi basarmis ve bu politika tiim diinyaya azmlik bodlgesinin

kalkindirilmasi olarak gésterilmistirllo.

3.2.1. Dogu Tiirkistan Disindaki Uygurlar

Yabanci tlkelerdeki Uygur diyasporasinin biiyiik bir kismi Bagimsiz Devletler
Toplulugu'nu  olusturan  Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan  gibi  Tiirk
cumhuriyetlerinde  yasar. Bunlardan bagka yine Rusya Federasyonu’'nda,
Tiirkmenistan’da ve Tacikistan’da da ¢ok fazla olmasa da Uygur ahalisi yasar. Uygurlar
oncelikle cografi yerlesim yoniinden elverisli olmasi dolayisiyla en ¢ok Kazakistan,
Kirgizistan, Ozbekistan gibi {ic cumhuriyete dagilmislardir. Bunlardan baska yine
Rusya, Tiirkmenistan, Tacikistan, Ukrayna ve baska cumhuriyetlerde de az sayida
Uygur yagarm.

197 kenan Dagci ve Mustafa Keskin, agm., s. 16.

108 Kenan Dagci ve Mustafa Keskin, agm., s. 17.

%7010 Dogu Tiirkistan insan Haklari Raporu, s.15.

Kenan Dagci ve Mustafa Keskin, agm., s.19.

Nebijan Tursun, “Orta Asya'daki Uygurlarin Kiiltirii ve Basarilari Uzerine”, Uluslararasi Uygur
Arastirmalari Dergisi, S: 1/2 (2013), 5.66.; ayrica bk. 2010 Dogu Tiirkistan insan Haklari Raporu, s.39.
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- 1949 senesinde 700 kisi Hindistan ve Pakistan’a go¢ etti. Cesitli nedenlerden
dolay1 ancak 850 kisi Ladak’a, yaklasik 1000 kisi de Gelgit sehrine ulagabildi. 1950
yilinda 1000 kisilik gruptan 1951°de 650 kayipla sadece 350 kisilik bir grup Ladak
sehrine go¢ edebildi. 1958, 1959 ve 1961°de Dogu Tiirkistan’in Yarkent ve Ili
sehirlerinden 664 kisi Afganistan’a go¢ etti. Bu kafileden 234 kisi 1965 ve 1967
yillarinda iki kafile halinde Tirkiye’ye geldi ve Ky.’ye yerlesti. 1960’ta Bati
Tiirkistan’a gogler olmus, Kazakistan ve Ozbekistan’in Almati, Biskek, Kizilordu,
Taskent ve Andicen sehirlerine yerlesmislerdir. 1962°de Ili ve Tarbagatay bolgelerinden

yaklasik 50000 kisilik bir grup Bati Tiirkistan’a go¢ etmistir''?,

1954 — 1962 yillarindaki genis ¢apli gd¢ sonucunda Ozbekistan ve
Kirgizistan’daki ¢ok sayida yerli Uygur kendi milli kimliklerini yeniden kazanmisti.
Kirgizistan’in Og, Calal Abad, Frunze, Karakol, Tokmak gibi sehirlerindeki Uygurlarin
bir kismi o dénemde milli kimligini Ozbek diye degistirerek Ozbeklesme siirecini
yagsamis ve bundan dolayi sayilart ¢ok az kalmisti. Kendi kimligini gizleyen Uygurlarla
yeniden gog edip gelenler birlesince, Kirgizistan Uygurlarinin sayis1 birden bire ¢ogaldi.
Ozbekistan Uygurlar1 o dénemde hemen hemen Ozbeklesmis, kendi milli kimligini
tamamen kaybetmiglerdi. Etnik kimligini kaybetmeyenler ile yeni gociip gelenlerin
birlesmesi neticesinde Uygur toplulugu resmi olarak tekrar sekillendi. Boylece Uygur

kiiltiirii yeni bir gelisim siirecine girdi'™.

Tacikistan'daki Uygurlarin bugiinkii niifusu hakkinda da net bir bilgi yoktur. Bu
cumhuriyet Orta Asya'daki Uygurlarin en az yerlestigi iilke sayilir. Ayrica Tacikistan'in
1926 yilindan 2009 yilina kadar olan niifus istatistik verilerinde Uygurlara yer

verilmemigtir**.

Kazakistan’daki, Uygurlar kolhozlar, kdy-yayla ve sehirlerde toplu olarak
yasadiklar i¢in kendi kimligi, egitim ve kiiltlirlinii diger cumhuriyetlere nazaran daha

1yl korumuslardir. 1950’11 yillarda Sovyetler Birligi topraklarindaki Uygurlar arasinda

Remzi Ataman, “Tlrkiye’de Yasayan Dogu Tirkistan Kokenli Uygur Tirklerinin Sosyo-Kultirel

Kimlikleri —Kayseri Ornegi- “, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi Sosyoloji Bilim Dali,
2006), s.66.
149 Nebijan Tursun, agm., s.69.

150 Nebijan Tursun, agm., s.67.
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sadece Kazakistan Uygurlar1 Sovyet Uygur kiiltiiriiniin sembolii olarak varligini

korumuslardir™™®.

3.3. Ekonomi

Ekonomik olarak Sincan-Uygur bolgesi lilkenin dogusuna gore daha geri kalmis
durumdadir. Cin’in disa agilma siyaseti sonrasinda kademeli kalkinma projesi
neticesinde li¢ farkli asamada ekonomisi gelismistir. Buna gore dogu kesimlerinin
gelisme hizi yiiksek, orta kesimlerin orta derecede, bati kesimlerinin ise yavastlrlle.
1952-1978 yillar1 arasinda batida yer alan 6zerk bolgelerin tilkedeki ekonomik gelisme
siralamalart ilk 10’un i¢indeyken 1990 sonrasi arka siralara gerilemistir. Sincan Uygur

zerk bolgesi ancak 20. sirada kendine yer bulabilmistir™".

1978’den 2000°1i yillara dogru Cin’in dogu kesimindeki bolgelerde (Pekin,
Sangay, Zheliang) aile gelirleri hizla yilikselirken Bati kesimdeki azinlik bolgelerinde,
2000°1i yillara dogru, aile gelirlerinde biiyiik hizla kiigiilme meydana gelistir. Ozellikle
Sincan Uygur Ozerk Bolgesindeki durum gok belirgindir. 1978 yilinda Sincan Uygur
Ozerk Bolgesindeki ailelerin net geliri 199,17 Yuan'dir. Bu rakam devletin ortalama
gelir seviyesi olan 133,57 Yuan’dan ¢ok yliksekken, 1995’in sonunda 1136,45 Yuan ile
devletin ilgili senedeki ortalama gelir seviyesi olan 1577,74 Yuan’a gore epey kiigiilme
gostermistir. Aslinda 1577 Yuan olan ortalama gelir Bati bolgeleri tarafindan
yiikseltilmektedir. Sadece azinlik bolgelerin ortalamasi alinarak hesaplama yapilsa bu
deger ¢ok daha asagilara inmektedir. Bununla birlikte Cin’in geri kalmis azinlik
bolgelerinin denizden uzak bolgeler olmasini gozden kacirmamak gerekmektedir.
Cin’in en gelismis sehirleri denize kiyist olan liman sehirleridir. Dolayisiyla Sincan,
Tibet ve Ic Mogol Bolgelerinin Cin’in batisinda i¢ denizden uzak bolgeler oldugunu da

unutmamak gerekmektedir**®.

Dogu Tiirkistan’in biiyiik bir boliimii tarima elverigli degildir. Tarim daha
ziyade, c¢Oller ile daglar arasindaki gecis kusagini olusturan vahalar bolgesinde yapilir.

Ulke alaninin ancak %13,5’u (22 milyon hektar) tarima elverislidir. Ulkenin baslica

115Nebijan Tursun, agm., s.70.

Kenen Dagci ve Mustafa Keskin, agm., s. 20.
Kenen Dagci ve Mustafa Keskin, agm., s. 20.
Kenen Dagci ve Mustafa Keskin, agm., s. 21.
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ziraat alanlarini, vahalar olusturur. Baslica vahalar; Yarkent (2650 km?), Hotan (1600
km?), Aksu ve Turfan (5000 km?) havzalaridir'®®. Ulkede en fazla ekilen iiriin
bugdaydir. Tarim havzasinda yaz bugdayi, Cungarya havzasi ise kis bugday1 sahasidir.
Bugday disinda arpa, c¢avdar, piring gibi tahillar da ekimi yapilmaktadir. Bugdaydan
sonra ikinci olarak pamuk ekimi 6nemlidir. Bunun yaninda musir, piring, sekerpancari,
elma, armut, seftali, nar, lizim tiretimi oldukca fazladir. Hami; kavunu ile Turfan;
cekirdeksiz liziimii ile ve Ili; elmas1 ile meshurdur. Turfan’da yilda 1.250 ton iiziim elde

etmektedir'?.

Dogu Tirkistan’da, Tanr1 daglarimin eteklerinde genis ve verimli otlaklar
bulunmaktadir. Bu bolgeler, nemli hayvancilik alanlaridir. En fazla koyun beslenir (20
milyon bag). Bunun yaninda sig1r, keci, deve ve at besiciligi de 6nemlidir. Ayrica Altay
daglar cevresinde av hayvancilig1 da gelismistirul. 12 bin km? genisliginde ormanlik
alana sahip yaylalarinda 60 milyona yakin kiicik ve biiyiikbag hayvan

beslenmektedir'??.

Bolgede petrol ve dogalgaz basta olmak {izere, ekonomik degeri yiiksek 150

civarinda maden c¢esidi bulunmaktadir®,

Ayrica, bolgede 40’tan fazla tuz
¢ikarilmaktadir. Sadece Kugar sehri etrafindaki tuz rezervlerinin bile diinya insanlarinin

1000 y1llik tuz ihtiyacin karsilayacak miktarda oldugu tespit edilmistir™?*.

3. 4. Hoten (Yii-t’1en)

Tarihi ipek yolunun {izerinde olmasinin bilyiik 6nem kazandirdigi Hoten sehri,
Orta Asya’da bir Budizm merkezi olma hiiviyetiyle sohret bulmustu. Bu o6zelligi
Hoten’den giinlimiize ¢ok sayida arkeolojik ve yazma eser kalmasina sebep olmustur.

Hoten kuruldugu sehirle birlikte bulundugu vahada da ad olmustur. Topraklarinda ve

119 C)zey, Ramazan, age., s.329.

Ramazan Ozey, age., s.329.

Ramazan Ozey, age., s.329.

Erkin Emet, age., s.44.

Nuri Gliingdr, “Dogu Tirkistan’in Diinii Bugiinii ve Yarini Uzerine”’, Dogu Tirkistan’in Sesi Dergisi,
S.71.(2010), s.27.

1?4sahzada Dauliatova, “Cin’in Dogu Tiirkistan Politikasi”,(Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Uluslararasi iliskiler Anabilim Dali, 2007), s.11.
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nehirlerinde Asya’nin en giizel yesim taginin ¢ikmasi, Hoten’i meshur eden bir baska
125

sebep idi™.

Pamir-Altin Daglar silsilesinin kuzeyinde bulunan Hoten vahasi 1300-1500 m
yiiksekligindedir. Tarim irmaginin bir kolu olan Hoten Derya’nin orta boliimiinde 1600
km’lik bir alam iggal etmektedir. Niifusu hakkinda kesin rakam vermek miimkiin
olmayan Hoten’in 1964 yilina gore sehir insan sayisi 50 bin idi. Genel niifusu ¢evresiyle

birlikte tahminen 300 binden fazladir*?®,

Hoten’in ilk ismi Yotkan’dir. Aslinda bu mevki Hoten’in 11 km batisinda bir
koydiir. Bu isimden dolay1 Cin kaynaklarina Yiit’ien seklinde ge¢mistir. Ayrica Ch’ii-
sa-tan-na (Hintge Kustanaka- Yerin Gogsii), Huan-ne, Ch’ii-ten, Yii’tun ve He-tan gibi
isimlerle zikredilmistir. Islam kaynaklarinda Hoten, Hotan (Khotan) gibi isimlerle
kaydedilmistir. M.O. caglardan itibaren Hoten sehri Budist ve Tibet kiiltiirlerini Orta

Asya’ya baglayan en 6nemli merkez olarak gelisti'?’.

Orta Asya’da ve hatta Bat1 Cin’de yesim tasi sadece Hoten’de ¢ikardi. Sehrin 11
km dogusunda Sar1 nehir adiyla bilinen Shu-chih irmagi, 8 km batisinda Ta-li irmagi
vardir. Bu irmak isimlerinin Hoten dilinde anlamlari; dogusundaki Beyaz Yesim Tast,

batisindaki Yesil Yesim Tast idi'%.

XI. yiizyihn ilk yarisinda Karahanli idaresine giren ve Islam ile tanisan Hoten,
XIII. Yiizyilda Tiirk -Mogol Imparatorlugu’nun bir parcasi olarak Yalavag ailesinin
idaresine verilmistir.1270’lerde Kubilay Han’a baglanan sehirde, XIV. Yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren Duglat kabilesi etkinlik kazanmistir. Duglat kabilesinin reisligi Emir
Hudaydad’a gecince 6z kardeslerinden Hizir Sah’it Hoten ydneticiligine atamistir.
Ilerleyen siirecte sehirde Hizir Sah’in soyundan Han Nazar Mirza ile Kul Nazar Mirza
bulunmaktaydi. Onlarin o donemdeki Duglat kabilesi reisi Muhammed Haydar
Mirza’ya itaatsizlikleri diger bir Duglat emiri olan Mirza Ebubekir tarafindan
cezalandirilmalarini giindeme getirmistir. Hoten meselesinin hallinden sonra bu sefer
Mirza Ebubekir kendisi Duglat kabilesi reisligi i¢in harekete ge¢mistir. 1514 yilinda
Sultan Said Han Dogu Tiirkistan seferinde basarili olunca bolgede yaklasik 50 yildir

12> Ahmet Tasagil, “Gegmisten Giinimiize Hoten”, Dogu Tiirkistan’in Sesi Dergisi, (1992), s.8.

Ahmet Tasagil, 1992, agm., s.8-9.
Ahmet Tasagil, 1992, agm., s.9.
Ahmet Tasagil, 1992, agm., s.9.

126
127
128



31

hiikiim siiren Duglat kabilesi reisi Mirza Ebubekir baskentini terk ederek Hoten’e

kagmustir. Burada da ¢ok durmamus, buradan kacarken sonunda dldiiriilmiistiir'®.

Yarkend Hanligt doneminde hanedandan Hoten’e gonderilen ilk yonetici
bilindigi kadariyla hanligin ikinci hiikiimdar1 Sultan Abdurresid Han’in yedinci oglu
Kureys Sultan’dir. Sultan Abdurresid Han’in ikinci oglu Abdulkerim Han babasindan
sonra tahta gegtiginde sehrin hakimi Mirza Ahmed Barlas’ti. Kalabalik askeri bulunan
Mirza Ahmed Barlas merkezi yonetime tehdit olarak goriildiigiinden bir miiddet sonra
stirgiin edilmistir. Ondan sonra bu makama muhtemelen hanin altinc1 kardesi Ebu-Said
Sultan atanmisti. Ancak 1580’li yillarin basinda buranin hakimlik makaminda Sultan
Abdurresid Han’in yedinci oglu ve Abdulkerim Han’in kardesi Kurays Sultan’1 tekrar
gormekteyiz. O, bu makamdayken isyan etmis ve kendisini han ilan etmistir. Ayrica
oglu Hiidabende Sultan da 1583’te Turfan sehrini ele geg¢irmis, Cin sarayiyla elci

teatisinde bulunmustur. Ancak Abdulkerim Han isyan1 kisa siirede bastirmustir™.

3.5. Uygur Tiirkcesi ve Edebiyati

Tirk dili Tirk milleti kadar yasl bir tesekkiildiir. En eski Tiirk dilinin nasil
oldugunu simdiden katiyetle sdyleyememekle beraber, bugiin elimizde bir miispet
netice olarak sunu sdyleyebiliriz. Tiirk dilinin tarihi devirlerine giden yol Uygur
Tiirkcesi devri lizerinden gidecek ve onun arastirilmasi da bu devrin bize gosterebildigi

yollardan istifade edecektir'.

XIII. yy. tan itibaren Tiirkce; Bat1 ve Dogu Tiirkgesi olarak ikiye ayrilmistir. Bu
sebeple Tiirkistan ve Tiirkistan civarinda yasayan ve bugiin de bu bolgelerde yasamakta
olan Tirklerin devam ettirdikleri yaz1 diline ’Dogu Tiirkcesi’’ adi verilmistir. Ancak
Dogu Tirkcesinin kendi arasinda da zamanla farklilasmasi neticesinde ona

adi da kullamlmlstlrlSZ.

~9 9
1

“’Cagatayca’’ da denilmis, Cagatayca adi ile birlikte *’Tiirk

Uygur Tiirkgesi, bugiin ¢cok genis bir cografyada meskin olan Uygur Tiirkleri
tarafindan kullanilmaktadir. Uygur Tiirklerinin ekseriyeti Dogu Tiirkistan’da (Cin’deki

2% Muhammed Bilal Celik, Yarkend Hanlig’nin Siyasi Tarihi, (istanbul: 1Q Kiltiir Sanat Yay.,, Eylil 2013),

s.44-45,
8% Muhammed Bilal Celik,, age., s.45.
Erkin Emet, age., s.46.

Bismail Dogan, Yeni Uygurca, Yayinlanmamis Doktora Ders Notlari
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Sinkiang-Uygur Muhtar Bblgesi’nde) yasamaktadirlar'®®,

Dogu Tiirkistan’da yasayan
Tiirkler, ortak bir dil alamamislardi. Bunlar, bulunduklari yerlere gore isimler
aliyorlardi. Kagsgar’da yasayanlar ‘’Kasgarlik’’, Turfan’da yasayanlar ¢ Turfanlik’’,
Komul’da (Eski Hami) yasayanlar ’Komulluk’’, Hoten’de yasayanlar ‘’Hotenlik’’,
Yarkent’te yasayanlar ’Yarkenlik’ adinit almiglardir. Ancak 1921 yilinda Rusya’da
yasayan Dogu Tiirkistanlilardan bir heyetle Dogu Tiirkistan’dan bir heyet Taskent’te
biraraya gelmis ve bu tarihe kadar kesin bir adla anilmayan Uygurlar icin tarihi

“Uygur’”’ admi almaya karar vermislerdir. Son zamanlarda yapilan yayinlardan da

anlasilacagi iizere bu isim, artik ilim cevrelerince de kabul edilmistir*®*.

Dogu Tiirkistan’daki edebiyat dili, yasayan lehgelere dayanmaktadir. Ancak
Dogu Tiirkistan’daki Uygur dili ile Eski Sovyetler Birligi’ndeki Uygur dili arasinda bazi

farklar mevcuttur. O. Pritsak, Fundamenta’da Uygurcayi iki ana gruba ayirir:

1. Asil Yeni Uygur Lehceleri

a. Gliney Lehgeleri (Tiirkce veya Tiirl): Kasgar, Yarkent, Karija, Aksu
b. Kuzey Lehgeleri: Kuca, Turfan, Hami (Komul), Tarangi, Tas-Malak (Malik),
Kara-Hoto (Dabao- Cing), Liik¢iin

2. Yeni Uygur Lehceleri (Tecrid Edilmis Lehgeler) : Salar (Otonom Hsiin
135

bolgesi), Hoten, Lob-Nor, Sar1 Yugur (Orta Kansu’da)

Uygur Tiirkleri tarihi ve kiiltiirel ge¢mislerine yarylizyil bir edebiyat tarihine
sahiptirler. X.-XV. yilizyillar arasinda Budist ve Maniheist dini inanglara dayanan iki

ayr1 edebiyat anlayisi olustu. Terclimeye ve dini inanglarin pekistirilmesine dayanan bu

edebiyat Uygur Tiirkgesini terim ve anlatim giicii bakimindan zenginlestirdil%.

Uygurlardan giiniimiize kalan eserleri dort grupta inceleyebiliriz.

1. Manici gevreye ait metinler

2. Burkanci (Budist) ¢evreye ait metinler

B33Ridvan Oztiirk, Yeni Uygur Turkgesi Grameri, (Ankara: TDK Yay., 2010), s.1.

134; . o
Ismail Dogan, agy.
135; . o
Ismail Dogan, agy.

Basak Percin, “Yeni Uygur Tilrkgesinin Tarihi Karsilastirmal Ses Bilgisi’”’, (Yayimlanmamis Yiksek
Lisans Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dal Eski Tirk Dili

Bilim Dali) s.14.
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3. Hristiyan ¢evreye ait metinler
4. Misliiman ¢evreye ait metinler

1. Manici cevreye ait metinler (nazim, nesir)

Manici edebiyatta ‘’nazim, manzume, siir’’ i¢in Hintceden gecme slok ve
Tiirk¢e taksut kelimeleri kullanilmistir. Bu kelime metinlerde ¢ogu defa es manali
olmak iizere bir arada gecer. Kiig kelimesi de siir ve nazim i¢in kullanilmistir bu kelime
muhtemelen nazmin ezgisini de ifade ediyordu. Sogdak¢adan gecen bas ve basik

kelimeleri de Manici edebiyatta ilahi manasindadir™®’.

Manici ¢evreden kalma sekiz siir bilinmektedir. Bunlardan ikisinin sairi Aprin
Cor Tigin’dir. Manici siirin nazim birimi umumiyetle dortliiktiir. Bazen beslikler de
nazim birimi olabilmekte, iki veya iic misral birlikler ise daha ¢ok baglanti maksadiyla
kullanilmaktadir. Manici siirin en mithim hususiyeti, misra basi kafiyesidir. Hece sayisi

bakimindan Mani siirinde belli bir diizen yoktur'®,

Mani muhutinde meydana getirilen mensur eserler sayica ve hacim bakimindan
cok degildir. Kiiciik boyutlu yazmalar halindeki eserler ‘’cok giizel ve 0Ozenli
yazilmistir, kimileri minyatiirle siisliidiir.”” Cogu dini metinler ve dualardir. Tovbe
dualari, manastir yonetmeligi gibi pargalar da vardir. Din dis1 metinler olarak bir fal
kitab1, bir atasozii derlemesi ve Ezop hikayeleri de dahil olmak {izere ¢esitli hikayeler

bulunmaktadir™®°,

Uygurlarin {i¢linci hilkimdarn Bogli Kagan 762’de, Uygurlar daha Orhun
bolgesindeyken Mani dinine girmisti. Onun bu dine girisini anlatan bir metin, Manici
nesrin en onemli orneklerinden biridir. Tahminen 930 yilinda ve Koktiirk harfleriyle
kaleme alimmis olan Irk Bitig (Fal Kitab1), Mani mubhitinde yazilmig 6nemli bir
metindir. Turfanda bulunan Huasttuanift adli eser Mani dinine ait uzunca bir tovbe

duasidir. Pek ¢ok niishasi bulunan bu metin, manicilige ait bir¢ok kavrami ihtiva etmesi

7 Ahmet Bican Ercilasun, Baslangictan Yirminci Yuzyila Turk Dili Tarihi, (12. Basim. Ankara: Akcag Yay.,

2012), s.226.

% Manici edebiyatta nazim 6zellikleriyle ilgili ayrintil bilgi icin bk. Ahmet Bican Ercilasun, age., 5.226-
231.

3% Ahmet Bican Ercilasun, age., s.232.
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bakimimdan miihimdir. Tarim havzasinda bulunmus diger Mani metinleri arasinda ’iki

Yildiz Nom (iki K&k Kanunu) adli Maniheizmin felsefesi ile ilgili bir eser de vardir'®.

2. Burkanci (Budist) cevreye ait metinler (nazim, nesir)

Burkanci edeiyatta ‘’nazim, manzume, siir’” kavrami i¢in Tiirkge kosug ve
taksat; Sanskrit¢e slok ve padak tabirleri kullanilir. Ir kelimesi ise daha ¢ok ‘’sarki’’
manasima gelir. Resit Rahmeti Arat’in ir araya getirdigi 25 siirin misra sayist 1400’1
bulmaktadir. Bunlara Arat’tan sonra muhtelif arastiricilar tarafindan yayimlanan 15
manzume ile Zieme tarafindan yayimmlanan 60 par¢a da eklenirse Budist Uygurlardan

kalma manzum eserlerin ve manzume pargalarinin biiyiik bir saytya ulastig anlasilir*",

Hemen hemen tamami dini ve pek ¢ogu 0zgiin, bir kismi ise terciime olan
Burkanci siirde nazim birimi ¢ogunlukla dortliiktiir; ancak zaman zaman sekizliklerden
meydana gelen siirlerde goriiliir. Mani siirinde oldugu gibi misra basi kafiye kullanilir.
Burkanci siirde hece sayist ¢cok degisiktir. 7 heceli misralar ulundugu gibi 20 heceli
misralar dahi bulunailmektedir. Burkanci Uygurlardan adi bize kadar ulasan sairler
sunlardir: Pratyasiri, Cisuya Tutung, An-tsang Hanlin Keysi, Ki-Ki, Singku Seli Tutung,
Asig Tutung, Cinasiri'*,

Burkanciliga ait kutsal kitalar ii¢ sepet adi altinda bir araya toplanmistir.
Viyanalar, Sttralar Abidarmalar. Bunlarin disindaki eserleri de dikkate alarak Burkanci

(Budist) Uygurlarin mensur metinlerini dorde ayirarak incelemek gerekir.

1. Vinayalar: Vinayalar, Burkanci “rahip ve rahibelerin hayatini, giinliik
yasamlarin1 diizenleyen kurallar1 ig¢ine alir.”” Sayilar1 ¢ok degildir. Karmavdcana adli
vinaya, manastir kiyafetinin kullaniligina dair metindir. Pravdrand, bir Burkan rahibinin
yagmurlu bir mevsimde ¢ekildigi inzivay: anlatir. Vinayavibhanga adli metin manastir

kurallartyla ilgilidir.

2. Sudurlar*®®; <Uygurcada nom, nom sudur, nom bitig ve sudur ad: verilen bu
mukaddes kitap tiirlinde, gerek tarihi Burkan’in ve gerekse biitlin burkanlarin verdikleri

veya vermis olduklarina inanilan ‘vaazlari’ bir araya toplanmistir. Uygurcaya cevrilmis

"% Manici edebiyata ait nesir drnekleriyle ilgili ayrintili bilgi icin bk. Ahmet Bican Ercilasun, age., s.232-
233.

! Ahmet Bican Ercilasun, age., s.237.

Burkanci edeiyattin nazim 6zellikleri ve 6rnekleriyle ilgili ayrintili bilgi icin bk. Ahmet Bican Ercilasun,
age., 5.238-242.

143ayrlntlll bilgi icin bk. Ahmet Bican Ercilasun, age., s.243-244.
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en hacimli sudur Altun Yaruk’tur ve “’altin 151k”” manasina gelir. Bes Balik’l1 Singku
Seli Tutuy tarafindan Cinceden Uygurcaya c¢evrilmis olan eser, “’terclimeden ziyade

miistakil bir adaptasyon’’dur. Singku Seli Tutun birgok ilavelerle eseri genisletmistir.

Uygurlar arasinda ¢ok yayilmis olan dini bir eser olan Sekiz Yiikmek (Sekiz
Tomar), Cinceden ¢evrilmistir. Burkanciliga ait dini-ahlaki inaniglarla bazi pratk

bilgileri ihtiva eder.

Sinasi Tekin tarafindan islenen Kuansi Im Pusar (Ses Isiten 11ah), <’Asil Dinin
Niliifer Cicegi’’ adli sudurn bir boliimidiir. Cinceden ¢evrilen eserin nerede ve kim

tarafindan terciime edildigi bilinmemektedir.

Cinceden gevrildigi tahmin edilen ve Semih Tezcan tarafindan islenen Insani
Sudur, “’rahiplerin karsilikli olarak birbirlerine giinahlarin1 anlatma’’ torenleri ile
ilgilidir. Eserde Sundari Kiz adli bir catik de vardir. 1328’de Cinceden ¢evrilen, tahta
baskilar1 da bulunan Yitiken Sudur byt ile ilgili bir metindir. Ksanti Kilguluk Nom
Bitig adl1 sudur ise bir giinah ¢ikarma kitabidir.

3. Catikler: Sudurlar i¢inde yer alan ve Uygurlarin ¢atik dedigi jdtaka tiiri,
Uygur dil ve edebiyat metinleri arasinda 6zel bir yere sahiptir; ¢iinkii bunlar bazen bir
hayli uzun masallardir. Cok defa da sudurlardan ayr kitaplar halinde yazilmislardir.

Catik ad1 verilen parcalar, Buda’nin hayatlarindan herhangi ibirini anlatir.

Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikdyesi adiyla meshur olan Edgii Ogli
Tigin ile Ayig Ogli Tigin (Iyi Diisiinceli Sehzade ile Kétii Diisiinceli Sehzade) en
taninmis ¢atiklerden biridir. Asli Cince olan ve 10. Yiizyilda Uygurcaya c¢evrildigi

tahmin edilen eserde ¢ok canli bir tahkiye iislibu vardir.

Altun yaruk i¢inde bazi ¢atikler vardir. Bunlarin en meshurlarindan biri Sehzade
ile A¢ Pars Hikayesi’dir. Catikte acgliktan 6lmek iizere olan bir pars1 kurtarmak isteyen

fedakar sehzade anlatilir.

Dantipali Beg hikayesinde ise kendini feda eden bir geyiktir.  Tahkiye

tislibunun hakim oldugu bu catikte de ¢ok canli tasvirler yer almaktadir.

Castani Beg hikayesinde Castani Beg’in iilkesinde yasayan insalara hastalik ve
belalar getiren seytanlarla miicadelesi anlatir. Eseri Silazin adli bir miitercim
Toharcadan Tiirkgeye ¢evirmistir. Tohorcadan ¢evrilen bir bagka eser de Maytrisimit’tir.

Prajnaraksita adli 11-Balik (Bugiinkii Kulca yakinlarinda) bir Tiirk tarafindan terciime
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edilin eserde Maitreya Burkan’in manevi menkibevi hayat: anlatilir. <’Uliis’* ad1 verilen

boliimlerden meydana gelen Maytrisimit dramatik 6zelligi ile dikkati ¢eker.

Burkanci Uygur edebiyatinda daha pek cok catik vardir. Bunlarin bir kismi
Almanlar tarafindan Uygurica ve Tiirkische Turfantexte gibi dizi yaymlar iginde

nesredilmistir. Bir kismi ise hi¢ yaymlanmamuistir.

4. Abidarmalar: Burkanciligin metafizik yoniinii isleyen eserlerdir. ' Kuru,
sikici, agir bir ifade’’ye sahip olan abidarmalar, “’Tiirk¢enin ilim ve felsefe dili olarak
da kullanildigini ve dilin imkanlarinin zenginligini gézler dniine sermektedir. Abidarim
Kunhg Kosavarti Sastir adli abidarma Cinceden terciime edilmis hacimli bir eserdir.
Eserin birinci béliimiiniin U¢ [tigsizler kismi Sema Barutgu Ozonder tarafindan
islenmistir. Vaps1 Baks1 adli bir Uygur tarafindan yazilan ve Tun huang’da bulunmus
bir siir mecmuasinda yer alan 30 sahifelik abidarma ise “’climlelerinin kisali§i ve
kullanilan tegbihlerin bollugu ile dikkati ¢ekmektedir. Uygur Tiirk¢esine ¢evrilmis daha

baska abidarma pargalar1 da vardir.

5. Digerleri: Kiientso (Hiien-Tsang) Biyografisi adiyla taninmis eserin Burkanci
Uygurlardan kalan eserler arasinda énemli bir yeri vardir. Bu eser, Kiientso adli Cinli
bir Burkan rahibinin 630-645 yillar1 arasinda Tiirkistan tizerinden Hindistan’a yaptigi
seyahati ve Cin’deki hayatin1 anlatan bir seyahatname ve biyografidir. Kiientso’nun
ogrencileri tarafindan Cince olarak yazilan eser, Sipku Seli Tutun tarafindan tahminen

10. Yiizyilin birinci yarisinda Uygurcaya ¢evrilmistir.

3. Hristivan Cevreye Ait Metinler

Uygurlar arasinda Burkancilik ve Maniheizm’den baska Hristiyanligin Nesturi
kolu da gdze carpar. Turfan ¢evresinde Incil’den Uygurca’ya ¢evrilmis bazi parcalar
bulunmustur. “’Aziz Georg’’un ¢ektigi Oliim acilarini anlatan bir parca Le Coq
tarafindan yayimlanmistir. Ayrica Yedisu bdlgesinde bulunan ve 13-14. Yiizyillardan

kalan bazi mezar taslarinda da Siiryani yazili Tiirkge satirlar yer almaktadir™*,

4. Miisliman Cevreye Ait Metinler

13. ylizyildan itibaren Hogo ve civarinda Miisliimanligin yayilmaya basladigini
biliyoruz. Iste bu Miisliman Uygurlardan da bazi siirler kalmistir. Resit Rahmeti

Arat’ca Eski Tiirk Siiri’nde nesredilen bu siirler, sekil bakimindan Manici ve Burkanci

% Ahmet Bican Ercilasun, age., s.260.



37

siirlerden daha mazbuttur. Bir kisminda misra bas1 kafiyesi bulunmaktadir. Kit’alarin
benzer yapidaki misralarla birbirlerine baglanmasi, misra sonlarindaki ahenk unsurlar
ve bilhassa 4+4 veya 4+3’liik hece vezinleriyle bu siirler, Divanii Ligat’it Tiirk’teki
siirlere paralel bir goriiniis arz ederler. Konularinin ahlaki ve beseri olmasi dolayisiyla

da Manici ve Burkanci Uygurlarin dini konulu siirlerinden farklidirlar™®.

XV. yiizyildan sonra, miisterek Orta Asya Tiirk¢esinin tarihi mirasina bagl
olarak ortaya ¢ikan Cagatay Edebiyati, daha sonra Uygur Tiirklerini de i¢ine alan bir dil

ve edebiyat alani oldu™®.

XIX. ylizy1l baslarinda yasanan Cin istilas1 ve ardindan gelen sanli direnisler,
sozlii Uygur Edebiyatina biiyiik destanlar kazandirmistir. Bunlarin en inliisii 1827
miicadelesine katilan Nazugum adli Uygur kadininin basina gelenleri ve Cin zulmiine

o 147
karsi direnisi anlatan Nazugum Destant’dir™™".

Bu destanlar yakin zamanlarda yetisen Abdurrahim Nizari, Turdi Garibi, Bilal
Nazim, Molla Sakir, Seyit Muhammed Kasi gibi yazar ve sairler tarafindan yaziya
gecirildi**®,

XIX. yiizyihn sonlar1 ve XX. yiizyilin baglarinda diinyada meydana gelen
degisimler, biitiin diinya tarihini ve edebiyatini etkiledigi gibi, Uygur tarihini ve
edebiyatin1 da etkilemistir. Bir taraftan zengin derebeyleriyle miicadele eden, bir
taraftan da Cin Milli Partisi Gomindafi’in siyasi baski ve siddetine maruz kalan Uygur
halkinin, bu baski ve siddeti, halk tlirkii ve siirlerinde islemesiyle Cagdas Uygur
Edebiyatinin tohumlar1 atilmaya baslar. O giinlerde Uygur halkinin maruz kaldigi bu
baski ve siddeti anlatan “Abdurrahman Han Goca” destani, Hoten halki arasinda

sOylenmeye baslar™®.

Uygur halkinin i¢inde Cin siilalesinin ve zengin Uygur beylerinin zuliim ve

baskilarina bag kaldiran ve bu baskiy: siirlerinde dile getiren halk ozanlari, her gegen

giin artmaya baglar. Bu halk ozanlarindan birisi de Seyit Nogi’dir™.

%5 Ahmet Bican Ercilasun, age., 5.260.

Basak Percin, age., s.14.

Basak Percin, age., s.14.

Basak Percin, age., s.14.

Lokman Baran, “Cagdas uygur Edebiyatinin Olusmasi ve Gelismesi”’, Bilig Dergisi, Yaz/2007, S. 42.,
s.192.

19| okman Baran, agm., s.193.
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Seyit Noci, Tiimiir Helpe gibi halkin1 diisiinen Uygurlarin ¢ikartmis olduklari
ayaklanmalar hizla artmigtir. Uygur halki, 1911 yilinda Urumgi’de, 1912 yilinda
Kumul’da ayaklanir. Cikartmis olduklar1 bu ayaklanmalarda 6zgiirliilk isteyen halk,

Cagdas Uygur Edebiyatin1 meydana getirmistirl5l.

3.5.1. Alfabe

20. ylizyiln ilk ¢eyregine kadar Arap harflerine dayali bir alfabe kullanan Uygur
Tiirklerinin alfabelerinde bu tarihten sonra bazi degisiklikler goriilmeye baglar. Siyasi
cografya farkliligi alfabede de tamamen ayriligi dogurmustur. 1925-1930 wyillar
arasinda yenilestirilmis Arap alfabesini kullanan Sovyetler Birligi’nde yasayan Uygur
Tiirkleri, 1930-1947 yillar1 arasinda Latin alfabesini kullanmislarsa da, 1947 yilindan
sonra bugiin kullanmakta olduklar1 Kiril alfabesine ge¢mislerdir. Dogu Tiirkistan’da
yasayan Uygur Tirkleri ise, bazi yenilemelerle birlikte 1947 yilina kadar Arap
alfabesini kullanmay: siirdiirmiislerdir. Dogu Tiirkistan’da 1956 yilindan sonra goriilen
Latin alfabesine gegme temayiilii, 1974-1983 yillar1 arasinda hayata gegme imkani
bulmustur. 1983’te Sinkiang-uygur Muhtar Bolgesi Halk Hiikiimeti tarafindan alinan bir

kararla, tekrar, bugiin kullanilmakta olan Arap alfabesine dénﬁlmﬁstﬁrlSz.

Uygur Tirkgesi, bugiin, Kazakistan’da Kiril alfabeli, Dogu Tiirkistan’da ise
Arap alfabeli bir yazi dili olarak varligini devam ettirmektedir™®. Arap menseli alfabe 32
harf, Kiril menseli alfabe ise 41 harf vardir. Uygur yazisinda kelimelerdeki biitiin

{inliiler gosterilir. Bu kaideye yabanci dillerden girmis kelimeler de dahildir™*.

3.5.2. Uygur Agizlari

1909-1911 ve 1913-1915 yillarinda, tinlii Rus Tiirkolog S.E. Malov Uygurcay1
aragtirmak icin Dogu Tirkistan’a iki defa gitmistir. Bu yaptig1 gezilerde Sari
Uygurlarin, Lopnor veKumul Uygurlarinin dili, folklor ve etnografyalari iizerine zengin

materyal toplamistir. Malov, bu arastirmalar sonunda topladig1 materyalleri ¢esitli yayin

B okman Baran, agm., s.194.

Ridvan Oztiirk, age., 2010, s.2.
Ridvan Oztiirk, age., 2010, s.2.
Ridvan Oztiirk, age., 2010, s.2.
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ve yazilarinda bilim alemine sunmustur: Jazik jeltix uygurov, Slovar’i gammatika
(1957); Izugenie Zivux turetskix nareciy Zapadnogo Kitaya [Vostognie Zapiski, I, 1927,
163-172] Materiali po uygurskim naregciyam Sin’-dzyana (Sergeyu Fedorovigu
Ol’denburgu, Sbornik statey. Leningrad 1934, 307-322); Uygurskiy yazik, Xamiyskoe
naragie. Teksti, perevodt i slovar’ (1954); Lobnorskiy yazik. Teksti, perevodi i slovar’
(1956); Ostetki Samanstva u jeltix uygurov (Jivaya Starina XXI, 1912, 61-74); Razkaz:,
pesni, poslovitst i zagadki jeltix uygurov (Jivaya Starina XXIII, 3-4, 1914, 305-316)
Malov’un arastirmalarina gére Uygur agizlari, Lopnor ve Lopnor’dan hari¢ olanlar

olmak iizere iki kola ayriimaktadir™>.

1929-1930 tarihlerinde, Isvegli Tiirkolog G. Jarring Kasgar civarinda arastirma
yapmistir. Jarring’in bu alanda ¢ikan en biiyiik eseri, Materials to the knowledge of
Eastern Turki adi altindayayimlanmistir. Bu eserin 1946°da ¢ikan 1. cildinde Hoten ve
Yarkent’ten toplanmis metsnler vardir. 1948°de ¢ikan II. Cilt, Kasgar, Tagmalik ve
Kuga’dan derlenmis metinlerden meydana gelmistir. 1951°de ¢ikan III. Ve IV. Ciltlerde
ise Guma folkloruna iliskin metinler yaninda Guma’dan toplanmis etnolojik ve tarihi
metineler yer almistir. Bu alandaki c¢aligmalarini Jarring An Eastern Turki-English
Dialect Dictionary (1954) adli bir sozlikle de biitiinlemistir. Jarring, son yillarda
anilarin1  yayimladigi gibi, bilimsel yayinlar da yapmustir: Literary Texts From
Kashghar (Lund 1980), Some Notes on Eastern Turki (New Uighur) Munazara
Literature (Lund 1981), The Moen Collectim of Eastern Turki (New Uighur) Proverbs
and Popular Sayings, (Lund 1985), Dervish and Qalandar. Texsts from Kashghar.
(Lund 1987). Jarring’in “’The new romanized alphabet for Uighur and kazakh and some
observations on the Uighur dialect of Kashgar’” (CAJ 25, 1981, 230-245) baslikl1 yazisi
da yeni bir katkidir. Son olarak “’The toponym Takla-makan’’ (TL 1, 1997, 227-240)

adli degerli bir yazisi yay1mlanm15t1r156.

Jarring’e gore, Uygur agizlar Giiney ve Kuzey olmak iizere iki kola ayrilabilir.
Aksu ve glineyinde bulunan bolgeler Giiney koluna baglidir. Bu kolun gramer 6zelligi

ise, fiillerin sonunda —mi soru ekinin bulunmasidir. Kugar ve kuzeyinde bulunan

>3 Erkin Emet, age., 5.48.

8 Erkin Emet, age., 5.48-49.
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bolgeler Kuzey koluna baglidir. Bu kolun gramer 6zelligi ise, fiillerin sonunda —mi soru

ekinin bulunmamasidir™’.

1939°da Rus Tiirkolog N.A. Baskakov Uygur agizlarinin Kasgar-Yarkent, ili,
Aksu, Hoten, Kumul, Turfan ve Lopnor olamk {izere yedi kola ayrilabilecegi fikrini 6ne
stirmistiir. Daha sonra Prof. N.A. Baskakov Giiney, Kuzey, Lopnor, Kansu (bugiinkii
Salarca ve Sar1 Uygurca) olmak tizere dort biiyiik kola ayirmistir. Bu arastirmalarda
belli eksiklikler olmasina ve fikirlerin ayn1 durumda olmasina ragmen, sonraki bilim

adamlarina kiymetli malzemeler birakilmustir™®,

Bazi yabanci Tiirkologlarin Salarca ve Sar1t Uygurcanin Uygur agizlar grubuna
bagli oldugu fikrini Cin Tiirkologlar1 kesinlikle kabul etmemislerdir. Boylece Uygur
agiz grubunu Kuzey (sonraki Tirkologlar bunu “’Merkezi diyalekt’” diye
adlandirmislardir.), Hoten ve Lopnor olmak iizere iice ayrilabilecegi fikri Cin’deki
Tiirkologlarin ¢ogu tarafindan kabul edilmistir. 1956 yilinda, Dil Tarama Toplama
Grubu ili, Kumul, Turfan, Kucar-Aksu, Késgar, hoten, Lopnor gibi bdlgelere gore
Uygur ag1z alanini alt1 gruba ayirarak bu bolgelerde bir y1l siiren arastirmalar yapmis ve
53 koyden notlar toplamiglardir. Bu aragtirmalarin sonucunda Uygur agiz grubu ve
agizlarmi daha sistemli olarak incelemek ve dogru bir sekilde tanimak igin ¢ok mitarda
ve kiymetli dil malzemeleri toplanmistir. Bu arastirmalara dayanarak su fikir ortaya
atilmistir: “’Edebi dille arasinda en c¢ok fark bulunan diyalekt (agiz grubu) Lopnor
diyalektidir. Sonraki ise Hoten diyalektidir. Baska bolgelerdeki konugma dili (Merkez

diyalekte bagli) ile edebi dil arasindaki fark ¢ok azdir™™,

Bu arastirmalardan yararlanarak Cin Bilimler Akademisi Azinliklar enstitlisii
baskanlarindan Wang Li bin ile Prof. Fu Mao Ji, "Wo-Guo Shao-Shu Min-Zu Yu-Yan
Ke-Xue Gong-Zuo De Zhong —Yao Cheng-Jiu/ Ulkemizdeki Azinhik Dilleriyle ilgili
Bilimsel Calismalarin Onemli Basarilari’ (CDD, Pekin, Sayi:10, 1959) adli bir makale
yazmiglardir. Bu yazida, Uygurcanin Merkez, Hoten ve Lopnor olmak iizere iig
diyalekte ayrilabilecegi fikrini savunmuslardir. Bu goriis, o zamanlardaki arastirmalarin

sonucu ve bilim adamlarinin fikirleri olarak kabul edilebilir*®.

Y7 Erkin Emet, age., s.49.

Erkin Emet, age., 5.49.
Erkin Emet, age., s.50.
Erkin Emet, age., s.50.
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1956’da  SSCB ilimler Akademisi Baskanhigi E.R. Tenisev’i Cin Halk
Cumbhuriyeti Akademisine yardim ve Cinli meslektaglariyla Cin’deki incelenmemis
Tirk lehgeleri iizerinde ¢alismak i¢in Pekin’e gonderdi. Cin’de Pekin Merkezi Milletler
Azinliklar Enstitiisiinde 6grenciler ve Arastirma Gorevlileri i¢in hazirlanmis olan “*Tiirk
Dili’’ ve “’Tiirk Dilleri Tarihi>> adli dersleri verdi. Tiirk Dillerinin Incelenmesine Giris
ve Tiirk Dilinin Grameri adli iki kitabin1 Cince yayimladi. Ayn1 dénemde Cin’in
ulasilmas1 giic bolgelerine (Sin Jiang:1956, Cing Hai: 1957, Xiin Hua: 1958) ii¢
arastirma gezisi yaparak ¢ok degerli lengiiistik, folklorik, etnografik ve tarihi malzeme

topladi*®,

1959°da Moskova’ya donen Tenisev Cin’de topladigi malzemeyi sistemlestirme
ve yayimmlama isine giristi. Birbiri ardina Salar, Sar1 Uygur, Dogu Tiirkistan Uygur
agizlar ve eski Uygur yazitlariin dili lizerine makaleler yayimladi. Salar Dilinin Yapisi
ve Yazik Jeltix uygurov (1966) adli eserlerinin ve Salarskiye Teksti kitabini (1964)

yayimlanmasi sonucunda bu degerli malzemeler ilk olarak ilm1 kullanima girmistirlez.

E.R. Tenisev’in caligmalar1 c¢agdas Tiirk diyalektolojisi, ozellikle Uygur
Tiirkcesi’nin diyalektolojisi i¢in temel olusturucu bir 6neme sahiptir. Kendisi tarafindan
belirlenen Tirk sivelerinin diyalektlere ayrilma ilkelerini bir dizi incelemesinde
kullanmigtir. Daha 1963°te “’Sincan Uygur Tiirk¢esi’nin Diyalektleri Hakkinda’ adli
makalesinde Sincan’daki ii¢ temel diyalekti (Merkezi diyalekt, Giiney diyalekti ve Dogu
(Lopnor) diyalekti) belirtmistir. Sincan Uygur Tirkcesi lizerine hazirladig: yillardan
beri beklenen iki temel eserini 1984 ve 1990 yillarinda yayimladi. (Uygurskie
Teksti/Uygurca Metinler, Moskova 1984, 174 s. ve Uygurskiy Diyalektniy Slovar,
Moskova 1990, 200 s.)*®

Uygurca ve cesitli agiz gruplarina bagli agizlar arasinda fonetik, gramer ve
kelime hazinesi arasindan bazi farklar karigik ve dengesiz gostermektedir. Dolayisiyla
baz1 Tiirkologlarin Uygur a@izlarinin tasnifi iizerindeki fikirleri farklidir. Ornegin,
“Gdrbi-Canup Uygur Diyalektining Hoten Diyekti/ Giineybati Uygur Diyalektinin
Hoten Agzi (XUBYD. Sayi:1, 1963, s.10-11.), “’Lopnor Uygur Diyalekti/ Lopnor
Uygur Diyalekti”” (XUBYD 1, 1962, 5.20) adl1 yazilarinda, Prof. Mirsultan Osmanov ve

Prof. Wei Sui-yi Hoten ve Lopnor agizlarimi ele alip diger agizlar ve eski metinlerle

'®1 Erkin Emet, age., s.50.

Erkin Emet, age., s.50-51.
O. Fikri Sertkaya, “Ethem Rahimovig Tenisev”’, Turk Dil Arastirmalari Yilligi, Belleten (1992), s.193-194.
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karsilagtirarak su goriisii ileri stirmiislerdir: “’Uygur agizlar arasindaki dnemli farklar,
fonetik kurallardan anlagilabilir. Bazi gramer bigimlerinin ozellikleri de fonetik
Ozelliklerden olugsmustur. Bu yiizden fonetik kurallara goére Uygur diyalektleri
ayrilabilir. Tiirkologlar {inlii ve tinsiizlerin uyumu, seslerin zayiflasmasi gibi kurallarin
karsilastirilmasindan yola ¢ikarak Uygur diyalektini ayirmiglardir. Onlara gore, Hoten,
Kasgar ve Aksu agizlar1 aym bir diyalekti olusturur. Bu diyalektlerin adi ise,
“Giineybat1 diyalekti’’dir. “’Kuzey diyalekti>> 1li, Kumul agizlarmi icermektedir.
Lopnor agz1 bagimsiz bir “’diyalekt’’ olarak kabul edilebilir. Dolayisiyla, Uygurca
Kuzey, Giineybat1 ve Lopnor olmak {izere ii¢ diyalekte ayrilabilir.”> Zhu Zhi’Ning’in
“Wei-Wu-Er-Yu Gai-Kuang/ Uygur Diline Bakis’> (CDD Say1:2, 1964, s.50) adli
yazisinda ise, Hoten, Kasgar, 1li ve Kumul gibi agizlarin daha biiyiik bir ‘’diyalekt’’e ait
olabilecegi fikrini savunmustur. Bu diyalektin adi ise, 1li-Kasgar diyalektidir. Buna gore

Uygurcada sadece ili-K4sgar ve Lopnor diyalektleri vardir™*.

80’li yillarda, gecmisteki arastirmalar sayesinde, Uygur agizlar1 iizerindeki
calismalar hizli bir sekilde ilerledi. 20-26 Ekim 1983 tarihinde, Cin’de Tirk Dilleri
Arastirma Dernegi tarafindan III. Bilimsel Kongre diizenlenmistir. Kongrenin esas
konusu, Tiirk diyalektlerinin aragtirilmasidir. Kongreye katilan Tiirkkologlarin sundugu
bildiri sayist 50’yi asmustir. Bunlardan yaklasik, 20 teblig diyalektoloji ile ilgilidir.
Tirkologlar bu kongrenin diizenlenmesi, agiz arastirmalarinin ilerlemesinde yararh

olmusgtur®®.

Prof. Amine Gaddar, Uygur agizlarinin Merkez, Hoten ve Lopnor olmak iizere
tice ayrilabilecegi goriisiinde 1srar etmekle birlikte, yazisinda Urumgi, Hoten ve Lopnor
agizlarmi 6rnek olarak ele alip ii¢ biiyiik agz1 fonetik, s6z varligi ve gramer 6zellikleri
acisindan sistemli olarak incelemistir. Ona gore merkezi diyalekt, Uygur edebi dilinin
asil diyalektidir. Merkez Diyalektlerinde bulunan Urumgi agzinin ses sistemi, asil
diyalektin standart ses sistemidir. Prof. Wei-sui-yi’ye gore, Urumg¢i agzinin ses sistemi,
standart ses sistemi diizeyine heniiz ulasamamistir. Urumci-Ili agizlarlinin ses
sisteminin standart ses sistemi olmasi daha uygundur. Bunun yaninda Prof. Wei Sui- Yi,
toplum tarihi ve dil gelisimi agilarindan fikrini kuvvetlendirmeye ¢aligmistir. Prof. Gao
Shi jie’ye gore ise, Uygur diyalektlerinin ayrilmasi ve incelenmesinde, cesitli bolgelerde

bulunan agizlar1 tam olarak arastirmak ve buna dayanarak fonetik, gramer ve s6z varligi

%% Erkin Emet, age., s.51.

183 Erkin Emet, age., s.52.
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bakimindan aradaki farkliliklar1 arastirmak gerekir. Ancak bu sartlarda bilimsel
sonuclar ortaya ¢ikarilabilir. Yazara gore, ¢esitli diyalektlerde gramer farklar agikga
gorilmektedir. Bu 6zellik ayn1 zamanda diyalektlerin ayrilmasinda da 6nemli bir rol
oynamaktadir. Dolayisiyla gramer 6zellikleri diyalektler arasindaki farklar1 dogru olarak
yansitmaktadir. Diyalektlerin fonetik 6zellikleri sunlar géz Oniine alinmalidir: bazi
fonetik ozellikler sadece kelimelerin bir kisminda goriilebilir. Ciinkii heniiz yaygin
olarak kullanilmamaktadirlar. Baz1 fonetik Ozellikler ise, sadece kelimelerde degil,
yapim ve ¢ekim eklerinde bulunmaktadir. Bunun yani sira, bu fonetik 6zelliklerde
diizenli karsilastirmali kurallar vardir. Bu sistemli fonetik ozellikler diyalektlerin
ayrilmasinda 6nemli bir rol oynamaktadir. Kelime hazinesi agisindan olan farklar ise,
diyalektlerin ayrilmasinda ortaya ¢ikmaktadir. Ancak diyalekt kelimelerinin, 6zellikle
giinliik hayatta kullanilan diyalekt kelimelerinin sayis1 lizerinde daha ¢ok durulmalidir.
Bundan baska ele alinmasi gereken konulardan biri de sudur: diyalektlerin tasnifinde
dayanilan esaslar, dil Ozellikleridir. Aym1 zamanda toplum tarihi ve cografyasini,
diyalektlerin gelisimlerini de g6z oniline almaliy1z. Ciinkii diyalektlerin olusum siireci,

bu sartlarla ilgilidir*®.

Bugiin biitiin ol¢iitlere dayanilarak Uygur agiz alam1 asagidaki sekilde tasnif

edilmistir:

1. Merkezi Ag1z Grubu: Urumgi agzi, Kumul agzi, Turfan agz, ili agz1 ve

Kasgar agzi, Tarim agzi (Tarim alt-agzi, Mogal alt-agz1, Kuga alt-agz1)

2. Hoten A8z Grubu: Guma agzi, Karikas agzi, El¢i agzi, Lop agzi, Keriye

agzi.

3. Lopnor Agiz Grubu: Dofikotan agzi, Kara agzi, Miren agzi

188 Erkin Emet, age., s.53.
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BOLUM 11

HOTEN AGZI OZELLIKLERI

Hoten agiz grubu ile ilgili 6nemli, tek calismalar yapilmistir: Gao Shi-Jie ’Wei-
Wu-Er-Yu He-Tian-Fang-Yan-De Zhu-Yao Te-Dien/ Hoten Uygur Diyalektinin Onemli
Ozellikleri’> (MAED, Say1:2, 1984, s.10 Cb), Chen Zong-Zhen’in “°Wei-Yu Cie-Mo-
Hua-De Fang-Yan-Ci / Cercen Uygur Agzindaki Diyalekt Kelimeleri’”’(DT. Sayi:1,
s.15, 1985 Cb), Jin Shang-Yi'nin “’Xian-Dai Wei-Wu-Er-Yu He-Tian-Hua-De Fang-
Yan Te-Dian / Cagdas Hoten Uygur Diyalektinin Ozellikleri”” (KEED. Sayi:1, $.30
1987 Cb), imin Tursun’un ‘’Karahanlice ve Hoten Diyalekti / Karahanlica (Hakaniye
Dili) ve Hoten Diyalekti (TDA, II. MYP 1983, s.34 Ub), Abdulkadir Sattar “’Guma
Sivisi Togrisida / Guma Agz1 Uzerine”” (DT. Say1:3, .12, 1987 Ub)*®".

Prof. Gao Shi-jie’nin yazisi, 50°li yillardaki dil aragtirmalarina dayanarak
yazilmistir. Yazar, Hoten agiz grubuna bagli Hoten il¢e sehri ve Cergen ilgesi Cukur
kasabas1 agizlarindan ornekler alarak bunlari edebi dille karsilagtirnp Hoten agiz
grubunu fonetik, gramer ve kelime hazinesi agilarindan detayli bir sekilde incelemistir.
Prof. Chen Zong-zhen’in yazisi, 50°1i yillardaki dil aragtirmalarina dayanmakla birlikte,
1980°de yapilan arastirmalardan da faydalanilmistir. Yazar, Cercen ilgesi Cukur
kasabasinin agzindan yola ¢ikarak, Cercen agz1 ile Hoten agzi arasindaki benzer yonleri
ve Lopnor ile arasindaki farkli yonleri agiklamistir. Bunun yani sira yazar, Cergen agzi
ile standart Uygurca ve Hoten agzimin kelime hazinelerindeki benzerlikleri ve
farkliliklar1 mukayese etmistir. Bunun disinda yazar, Cercen agiz kelimelerini 18. yy’a
ait olan Wu-Ti-Qing-Wen-Jian 'da (Mangu, Mogol, Tibet, Uygur ve Cin Dilleri SozIligii)
bulunan baz1 Uygurca kelimeler ile mukayese etmistir. Mukayeselere gore, bir yandan
eski metinlerde kullanilmayan kelimelerin bir kismi cagdas agizlarda muhafaza
edilmektedir; diger yandan ise, bazi agiz kelimelerinin kokleri eski metinlerde

gérﬁlmektedirms.

Dog.Jin Shang-yi yazisinda, Hoten agzinin su 6zelliklerini gostermistir:

%7 Erkin Emet, age., s.56.

188 Erkin Emet, age., s.56.
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1. Fonetik Ozelliklerinden, bilhassa iinlii uyumunun o6zelliklerinden dolayz,
Hoten diyalektinin bazi gramer bigimleri, edebil dilin gramer big¢imleriyle farklilik

gostermektedir.

2. Eski dil unsurlarmin, 6zellikle tur- yardimci fiil kalintilarinin muhafaza
edilmesinden dolayi, Hoten diyalektinin ¢ekim ekleri, edebi dilin ¢ekim ekleriyle farkli
bigimdedir.

Yazar, bu ozellikleri isim, sifat, say1 ve fiil olmak iizere dort yonden ele

alm1$t1r169.

Prof. Imin Tursun yazisinda, Hoten diyalekti ile Divanii Liigati-t Tiirk te
bulunan bazi dil malzemelerini karsilastirmistir. A. Satter ise fonetik, gramer ve kelime

hazinesinden yola ¢ikilarak Guma agzinin 6zelliklerini aglklamlstlrlm.

1. Ses Bilgisi*™

1.1. Unlii Diizeni

1.1.1. /a/ sesi: Ortak Tiirkgenin ilk hecedeki ‘a’ tinlii fonemi hem standart tiirde

hem de agizlarda kelime kok ve govdelerinde genel olarak diizenli bicimde duyulur.

Kéasgar ve Hoten agzindaki (k)aK(K) durumlarindaki ve kapali ilk heceli birden
cok heceli kelimelerde, o6zellikle /y,r,l/ komsulugundaki ‘a’ sesi bu seslerin eriyip
diismesiyle uzar veya Hoten agzinda —ar-> -ay-~ -a:- seklinde bir diftonglasma olusur.
‘e’ Unliisii a/d arast bir bogumlanma gosterir. Jarring derlemelerinde tespit edilen
bicimlerde bu ses bugiin Hoten agiz grubunda ve agirlikli olarak biitiin Merkezi agiz

grubunda yan yana seyrek olarak rastlansa da artik kapali bir ‘e’ olarak duyulur.

[k hece ‘a’ {inliisii, standart tiir de dahil Dogu Tiirkistan Uygur agizlarinda belli

sartlar altinda cesitli degismelere ugramistir: 1)Uygur agizlarinda ilk hece ‘a’ iinliisi,

189 Erkin Emet, age., s.56.

Erkin Emet, age., s.57.

Bu baslik altinda verilen ses 6zellikleri (Unlii Diizeni, Unsiiz Diizeni) aciklamalari Erkin Emet’in Dogu
Tiirkistan Uygur Adizlari adli eserinden alinmistir. ayrintili bilgi icin bk. Erkin Emet, age., s.67-193,;
ayrintili bilgi icin bk. Mirsultan Osmanov, Hazirqi Zaman Uygur Tilinii Hoten Diyalekti, (Sincang Halk
Nesriyati, 2004)
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takip eden hecesinde ‘7’ varsa veya kelime, biinyesinde diiz-dar %’ linliisii bulunduran
eklerle genisletildiginde benzesmeyle a/d arasinda bogumlanan @ sesi lizerinden incelip
On siraya gegerek ‘@’ olur ve daha ileri olarak bu on tinlii diiz-dar 2’ ve i’ tinliilerinin
tesiriyle kapanip daralarak ‘e’ olur. 2) Ortak Tirkgenin a-u dizilisindeki kelimelerinde
yine benzesmeyle ilk hecedeki ‘a’ linliisii yuvarlaklagarak ‘o’ tinliisiine gelisme gosterir.
Jarring’in 1935 yilina ait derlemelerinde, 6zellikle Guma ve Hoten agizlarinda bugiin

diizenli olarak 0-uU yoniinde goriilen bigimlere seyrek de olsa a-u lu olarak rastlanir.

Arapca ve Farscadan gecmis a-d, a-d-d dizilisindeki incelik-kalinlik uyumuna

aykir1 kelimeler genellikle ilk hecedeki ‘a’ inceltilerek uyuma sokulmustur.

Jarrring derlemelerinde kelime bast y-‘li kelimelerde ilk hecelerdeki a’nin yari

incelerek e olmasina hatta incelip daralarak ¢ olmasina seyrek de olsa rastlanir.

1.1.2. /i/ sesi: Bu ses, biitiin Uygur agizlarinda Uygur standart telaffuzunda
oldugu gibi ozellikle /q,x,g/ tnsiizleri komsulugunda korunmustur. Bununla beraber,
Uygur yaz1 dilinde bu ses ¢evrelerinde telaffuzda korunmus olan /1/ fonemi ayri bir harf

ile gosterilmemekte, ince siradan ¢ifti /i/ ile ayni isaretle gosterilmektedir.

1.1.3. /o/ sesi: Uygur agizlarinda ilk hece /o/ tinliisii, dil yiiksekligi ve ¢ene agist
bakimindan Uygur Tiirk¢esindeki dl¢tinlii /o/ {inliisti gibidir. /o/ iinliisti, Lopnor agz1

disinda, standart tiir de dahil Uygur agizlarinda ilk hece disindaki hecelerde bulunmaz.

Kaggar ve Hoten agizlarinda ilk hece /o/ {inliisii, /y,r,l/ komsulugunda bu seslerin
eriyip diigmesiyle uzun veya yart uzun olarak sdylenir. Bu uzunluklarin kisaldigini

gosteren bicimler de vardir.

1.1.4. /u/ sesi: Dogu Tiirkistan Uygur agiz gruplari i¢in normal /u/ tinlisiidiir.
Dil yiiksekligi ve ¢ene acis1 bakimindan Ortak Tiirk¢ede oldugu gibidir. Ancak dudaklar
daha genis ve gevsek bir yuvarlaklik gosterir.

/u/ tinliisiinden sonra gelen /r,y/ iinsiizlerinin eriyip diismesiyle Kéaggar, Kumul
ve Hoten agizlarinda /u/ iinliisii, bu iinsiizlerin izlerini yarim veya tam uzun {inlii olarak

surdurir.

Hoten agzinda daha sik ve seyrek olarak da Kasgar ve Kumul agizlarinda ilk

hecede u > o yoniinde geligsmeyi gosteren bicimlerine rastlanir.
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Uygur agizlarinda, 6zellikle Hoten ve Guma agizlarinda ilk hece /u/ tnliisii,
ozellikle /y/ ve bundan gelismis /c/ ve ¢ok seyrek olarak /s,¢/ sesleri komsulugundaki

kelimelerde, oldukga dar ve diiz, hafif yuvarlakligin1 kaybetmis bir /u/ olarak duyulur.

1.1.5. /a/ ve /e/ sesleri: /a/ Unliisii Tiirkiye Tiirk¢esindeki /e/ iinliistinden daha
acik ve genistir. Lopnor agz1 disindaki Uygur agizlarinda bulunan Arapga ve farsca
kokenli, Tiirk¢enin kalinlik-incelik uyumuna aykir1 a-i, a-a dizilisindeki kelimelerde

egilim incelme yoniindedir.

a-a dizisindeki kelimelerin e-i seklinde, ilk hece a’nin kapanarak {e}, hatta iyice

daralip diizleserek {i} sdylendigi 6rnekler de vardir.

a-1 dizisindeki kelimeler de biitin Uygur agizlarinda bugiin agik /3/ ile

sOylenmektedir.

Ortak Tiirk¢enin hem d-i dizili kelimelerinde hem de Ortak Tiirk¢enin b/v dudak
tinsiizleriyle sonlanan tek heceli kelimelerle bunlarin miistaklarinda kok hecedeki &
tnlisii, /b,v,m/ {nsiizleri komsulugunda, Lopnor agzi disinda, standart tiir ve
agizlarda bir yandan bu iinsiizlerinin yuvarlaklastirici tesiri ile bir yandan da bunlarin
eriyip diismeleri (/b,v/ linsiizleri i¢in) ile genis-yuvarlak uzun /6/’ye gelismistir. Edebi

dilde ve Kumul agzinda uzunlugun da kayboldugu goriiliir.

Tek heceli ve Unliisii /d/ veya Ortak Tiirkgede kapali /e/ ile kurulan kelimelerde,
/a/ tinltisti korunurken kapal1 /e/ tinliilii kelimler e standart tiirde de olmak tizere Uygur

agizlarinda genellikle genis, agik /8/°1i bigimleri ile rastlanir.

Ortak Tiirkcenin &-i dizisindeki kelimelerinde, takip eden hecesi kapali
olanlarda ilk hece 4 iinliisii genellikle yuvarlak /6/°ye gelisirken agik hecelilerde
genellikle kapali /e/’ye gelismistir, fakat agizlarda 6-~&-‘li bi¢imlere karisik olarak

rastlanabilir.

1.1.6. /i/ sesi: Ortak Tiirkgenin dar-diiz, ince siradan /i/ tinliisti, Uygur Tiirkgesi
standart konusmasindaki normal /i/’den biraz geride ve genis olarak bogumlanir. Bu

durum, agizlarda /i/ tinliisiiniin kapali /e/ iinliistine doniismesini kolaylagtirmistir.

Ortak Tiirge i-,iK- durumlarinda /i/ iinliisii Hoten agzinda ya yar1 ya da tam
kalinlasarak /1/ sesine geligsmistir. Bu /1/ lnliisti, iK- tarzindaki kapali tek heceli

kelimelerde zayif ve ¢ok kisa bir {i} olarak duyulur.
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Kasgar ve Hoten agizlarinda bazi kelimelerdeki /i/ {inliistiniin ya iyice kisalip

daraldig1 ya da sifirlandig1 goriilmektedir.

Hoten ve Lopnor agizlarinda /i/ {inliisii, 6zellikle iinsiizler arasinda yari art

damaksillasarak /i/ ile /1/ arasinda {i} olarak telaffuz edilir.

1.1.7. /6/ sesi: Dogu Tiirkistan Uygur edebi dilinde ve agiz gruplarinda goriilen
normal /0/ unlisidir. Dil yiksekligi ve ¢ene acist bakimindan Tiirkiye

Tirkgesindekiyle aynidir; dudaklar genis ve gevsek bir yuvarlaklik gosterir.

Ortak Tiirkce ilk hece /6/ Unliisii her durumda standart Uygurcada ve biitiin
Dogu Tiirkistan Uygur agizlarinda genellikle aynen korunmustur. Bununla beraber
Jarring’in Hoten ve Guma derlemelerinde /6/’niin kalin sirada karsiligi /o/’ya gectigi

ornekler de tespit edilmistir.

Diger kok hece inlilerinde de gorildigi gibi oOzellikle —r  sesi
komsulugundayken bu sesin eriyip diigmesiyle kok hece iinliisiiniin uzadig1 ve daha
sonra da kisaldigini gosteren bigimlere rastlanir. Bu durum Lopnor agzi disindaki biitiin

agizlarda goriiliir.

Kasgar ve Hoten agizlarinda Ortak Tiirk¢enin ilk hece /6/°1i kelimelerinde 6~

alternans1 dikkati ¢eker.

Ik hecenin; kok hecenin kuvvetli /6/ iinliisii, takip eden hecelerdeki dar-diiz /i/
veya dar-yuvarlak /ii/ tinlilerini etkisi altina alip kendisine yaklastirarak bu tinliileri

genisletir; ya tam kendisine benzetr ya da genis, agik bir /d/°ye doniistiiriir.

1.1.8. /ii/ sesi: Ortak Tiirkcedeki kelime bas1 /ii/ {inliisii Uygur edebi dilinde ve

biitiin Dogu Tiirkistan Uygur Tiirkcesi agizlarinda genel olarak korunmustur.

Kasgar agzi ve onun alt agizlart ile Hoten agzinda, (K- durumunda ortak
Tiirkcenin pek cok kelimesinde ilk hece /ii/ linliisiiniin genis-yuvarlak bir /6/ sesine

gelistigi goriiliir.

1.2. Unsiiz Diizeni

1.2.1. Kapanma Unsiizleri
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1.2.1.1. Otiimsiizler /p, t, q, k/

1.2.1.1.1. /p/ sesi: Uygur Tirkgesi ve agizlarinda /p/ ile baslayan Tiirk¢e kdkenli
kelimelerin hepsi Ortak Tiirkgenin kelime bas1 b-‘li kelimeleridir. Diger yandan Arapga,
Fars¢a ve Cinceden ge¢mis kelime basi, ici veya sonunda f’li kelimeler bugiin hem

edebi dilde hem de agizlarda diizenli olarak p’lidir.

Ortak Tirk¢e kelimelerde /r/ tnsiizii Oniinde bulunan Otiimsiiz /p/ tnsiizi

Otiimliisii —b- tizerinden —v-‘ye gelismistir. Hoten agzinda v’nin sifirlandig1 da gortliir.

1.2.1.1.2. /t/ sesi: Ortak Tiirk¢enin kelime basi /t/ tinsiizii Uygur Tiirkgesi ve
agizlarinda genel olarak korunmustur. Fakat 6zellikle t-g linsiiz serilerinde Lopnor ve
Kumul agizlar1 disinda daha ¢ok dar {inliiler 6nilinde kelime basinda t>¢- degismesini

gosteren birkag kelime vardir.

Ortak Tiirkgedeki /t/ iinsilizii iki tinli arasinda bulundugunda biitiin Uygur

agizlarinda aynen korunmustur.

1.2.1.1.3. /g/ sesi: Kapanma iinsiizii olan /q/, 6tiimsiiz, art damak sesidir. Ortak
Tiirkcede kelime basinda, ortasinda ve sonunda bulunur. Uygur edebi dilinde ve
agizlarinda da her durumda bulunan Ortak Tiirk¢e /q/ sesi yumusak damagm (soft
palate) sonunda kiigiik dile/uvula’ya hafifce ¢arparak telaffuz edilir.

Ortak Tiirkce /q/ linslizii, -gK- durumunda, takip eden {insiiziin veya oniindeki
tnliinlin niteligine bagli olmaksizin Uygur edebi dilinde ve Lopnor agzindaki

istisnalariyla birlikte biitiin Uygur agizlarlinda sistemli olarak /x/ linsiiziine gelismistir.

1.2.1.1.4. /K/ sesi: Kapanma iinsiizii olan /k/ , 6tlimsiiz, dis eti-on damak sesidir.
Ortak Tiirkgede her durumda (basta, ortada, sonda) bulunan /k/ linsiizii bugiin Uygur

lehcesinde hem standart tiirde hem de agizlarda her durumda vardir.

Kelime bast k- hem edebi dil hem de agizlarda esasen korunmakla birlikte
Kasgar ve Hoten agizlarinda dikkat c¢ekici bicimde /i/ Oniinde k- > ¢- gelismesi goriiliir;

Jarring’in derledigi metinlerde 6zellikle Hoten agzinda ikili sekiller yan yanadir.

1.2.1.2. Otiimliiler /b, d, g, §/
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1.2.1.2.1. /b/ sesi: Bir kapanma iinsiizii olan /b/ 6tiimlii, ¢ift dudak sesidir. Ortak
Tiirk¢ede b- iinsiizii Uygur Tirkcesi edebi dili ve agizlarinda kelime basinda pek ¢ok
Ortak Tiirk¢e kelimede korunmustur.

Kelime iginde burun iinsiizlerinin varligina bagli olarak Uygur edebi dili ve
agizlarinda b- > m- gelismesi diizenli olarak karsimiza ¢ikar. mu<bu ‘bu’, miye<biye

‘bu yer, bura’

Hoten agzinda bazi kelimelerin basindaki /b/ iinsiiziiniin /v/ ye doniistiigi
goriilmektedir. va<bar ‘var’, vala<bala ‘cocuk’, ver-<ber- ‘vermek’, vilen<bilen ‘ile’,

vo-<hol- ‘olmak’

Hoten agzinda yabanci kokenli bazi kelimelerdeki i¢ seste bulunan /b/ tinsiizii /p/

ye doniislir. nispiti<nisbiti ‘nisbeti, oran1’

1.2.1.2.2. /d/ sesi: Kapanma iinsiizii olan /d/ 6timli, diseti sesidir. Kelime
icinde Ortak Tiirkge /d/ sesi Uygur Tiirkgesi ve agizlarinda diizenli olarak /y/’ye
gelismistir. Daha ileri bir basamak olarak 6zellikle Kasgar ve Hoten agizlarinda bu /y/
sesinin daha sonra eriyip distiiglinii ve komsulugundaki iinliilere izlerini biraktigi

gosteren Ornekler de vardir.

Hoten agzinda bazi kelimelerin sonundaki /d/ iinsiiziiniin /t/ ye diiniistiigii

gorilmektedir. ut<ud ‘ud’

1.2.1.2.3. /g/ sesi: Kapanma iinsiizii olan /g/, bir yumusak damak iinsiiziidiir ve
otimlidiir. Ortak Tiirk¢ede sadece kelime i¢inde ve sonunda bulunur. Fakat Uygur
Tiirkgesi ve agizlarinda /g/ ile baslayan pek cok Tiirk¢e kokenli yansimali kelimeler

vardir.
-Kg- durumunda Otlimsiiz {nsiizlerle yan yana gelen /g/’nin Lopnor agzi

disindaki agizlarda benzesme yoluyla otiimstizlesip /q/’ya gelistigi dikkati ¢eker.

1.2.1.2.4. /g/ sesi: Kapanma iinsiizii olan /g/ bir damak sesidir ve otimliidir.
Ortak Tiirk¢ede sadece kelime i¢inde ve kelime sonunda bulunabilir. Uygur Tiirkcesi ve

agizlarinda /g/ ile baslayan Tiirk¢e kokenli kelimeler yansimali kelimelerdir.

1.2.2.Kapanma-Daralma Unsiizleri
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1.2.2.1. Otiimsiizler /¢/

1.2.2.1.1. /¢/ sesi: Bir kapanma-daralma tinsiizii olan /¢/, diseti-damak sesidir ve
Otlimsiizdiir. Kelime basinda, i¢inde ve sonunda bulunur. Kelime basinda, kelime i¢inde
tinliiler arasinda, kelime sonunda Ortak Tirkgedeki /¢/ {insiizii Uygur Tiirkcesi ve

agizlarinda aynen korunmustur.

Ortak Tiirk¢edeki —¢- tinsiizii —¢K- durumunda Uygur Tiirk¢esi ve agizlarlinda
genellikle —s- {tnsiiziine gelisir. Kusluh<kiglik ‘giiclii, kuvvetli’, isiinci<ii¢iingi

“lgtincii’

1.2.3. Daralma Unsiizleri
1.2.3.1. Otiimsiizler /s, s, h, x/

1.2.3.1.1. /s/ sesi: Bir daralma iinsiizii olan /s/, diseti tinsiiziidiir ve 6timsiizdiir.
Ortak Tiirk¢enin iinlii sisteminde kelime basinda, i¢inde ve sonunda bulunur. Ortak
Tiirkgedeki s- tinstizi Uygur Tiirkgesinde genellikle aynen korunur. Ancak kelime
biinyesinde -¢-/-¢ -s-/s tUnsiizleri var ise Ortak Tirkce kelime basi /s/ {insiizii tam
benzesme ile s-¢ >¢-¢, s-s > s-s gelismeleri goriiliir. Ortak Tiirkge —S- tlinsiizii Uygur
Tiirkgesi ve agizlarinda diizenli olarak korunmustur. Ortak Tiirkce /s/ 6tiimsliz iinsiizii
Uygur agizlarinda komsulugundaki otiimlii {insiizleri otliimsiizlestirmistir. Ortak
Tirkgedeki —s iinsiizii kelime sonunda Uygur edebi dilinde ve biitlin agizlarinda diizenli

olarak korunmustur.

1.2.3.1.2. /¢/ sesi: Bir daralma iinsiizii olan /g/ diseti-damak sesidir ve
otlimsiizdiir. Bu ses, Ortak Tiirkgenin iinlii sisteminde sadece kelime i¢i ve sonunda

bulunur.

Uygur Tiirkcesi ve agizlarinda s- ile baslayan Tiirkge kokenli kelimelerin hepsi
yansima kelimeler ve yansima kelimelerden tiiremis fiil ve isim grubundan kelimelerdir.

Kelime i¢i ve sonunda bu ses diizenli olarak korunmustur.

Uygur Tiirkgesi ve agizlarinda /g/ iinsiiziiyle baglayan Arapga, Farsca ve Cince

kelimelerin say1s1 oldukca fazladir.
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1.2.3.1.3. /h/ sesi: Bir daralma {insiizii olan /h/, girtlak sesidir ve Gtiimsiizdiir.
Uygur yazi dilinde ve agizlarinda Arapga ve Farsca alintilamalarda h- 6n ses tiiremesine
ugramis kelimelere de rastlanmaktadir. Arapga alintilardaki 6n ses /h/ tiiremesi ayn (°)

sesi ile baglayan kelimelerde goriiliir.

Hem yazi dilinde hem de agizlarda Arapca ve Farsca asli h’li kelimelerin ¢’
bicimlerine de rastlanmaktadir. Bunun yaninda /h/ ile baslayan yansima kelimeler de

vardir. Alla<Allah, Resululla<Resulullah, nika<nikah ‘nikah’

1.2.3.1.4. /x/ sesi: Ortak Tirk¢ede kelime basi ve iginde /x/ insiizii olup
olmadig1 konusu tartigmalidir. Uygur edebi dilinde Tiirk¢e kokenli kelime basinda

yansimali kelimeler de vardir.

1.2.3.2. Otiimliiler /z, y/

1.2.3.2.1. z/ sesi: Bir daralma tinsiizii olan /z/, diseti sesidir ve otiimliidiir. Ortak
Tiirk¢enin iinsiiz sisteminde sadece kelime i¢inde ve sonunda bulunur. Bu ses kelime i¢i
ve sonunda diizenli olarak korunmustur. Uygur Tiirkcesinde ve agizlarinda /z/

insiiziiyle baslayan Arapca, Fars¢a ve Cince kelimelerin sayisi oldukca fazladir.

1.2.3.2.2. Iyl sesi: Daralma tinsiizlerinden olan /y/, bir damak sesidir, sizict ve
otiimlidiir. Yar iinlii olarak da degerlendirilen bu ses, Ortak Tiirk¢enin kelime bast, i¢i
ve sonunda bulunabilen iinsiizdiir. Ortak Tirkc¢enin kelime basindaki /y/ iinstizii Uygur
edebi dilinde genellikle hepsinde aynen korunurken Kasgar ve Guma agizlarinda dar

tinliiller oniinde y- sesinin j-‘ye gelistigi dikkati ¢eker.

1.2.4. Burun Unsiizleri
1.2.4.1. Otiimliiler /m, n, fi, i/

1.2.4.1.1. /m/ sesi: Burun iinsiizii olan /m/, bir ¢ift-dudak sesidir. Ayn1 zamanda
kapanmali bir {insiliz olan /m/ 6tiimliidiir. Ortak Tiirk¢enin ses sisteminde sadece kelime
ici ve sonunda bulunur. Uygur Tiirkcesi ve agizlarinda /m/ ile baglayan Tiirk¢e kokenli
kelimelerin hepsi Ortak Tiirk¢enin kelime basi /b/ sesinden gelismis kelimelerdir. Boyle

kelimelerin disinda, Uygur Tiirkgesi ve agizlarinda /m/ ile baglayan Tiirk¢e kelimeler
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yansimali kelimelerdir. Bunlar disinda Uygur Tiirk¢esinde /m/ ile baslayan kelimelerin
hepsi alinti kelimelerdir. S6z konusu ses kelime i¢i ve sonunda diizenli olarak

korunmustur.

1.2.4.1.2. /n/ sesi: Burun iinsiizii olan /n/, diseti sesidir. Hem edebi dilde hem de
agizlarda kelime basi n’li kelimeler alint1 kelimelerdir. Kelime i¢inde ve sonunda bu ses

korunmustur.

1.2.4.1.3./ii/ sesi: Burun {insiizii olan /fi/, bir yumusak damak sesidir ve
otlimliidiir. Ortak Tiirkgenin iinlii sisteminde sadece kelime i¢i ve sonunda bulunur.
Ortak Tirkce /fi/ iinsilizii kelime i¢i ve sonunda hem edebi dilde hem de biitiin Uygur

agizlarinda korunmustur.

1.2.4.1.4. /n/ sesi: Ortak Tiirkgenin i¢ ve son ses palatal n/n/ iinsiizlii kelimeler

Uygur edebi dilinde diizenli olarak /y/ iledir.

1.2.5. Yan Unsiizler
1.2.5.1. Otiimliiler /I/

1.2.5.1.1. /I/ sesi: yan iinsiiz olan /I/ diseti-damak sesidir. Akici tinsiiz olan /1/,
otlimliidiir. Ortak Tiirkgenin ses sisteminde sadece kelime i¢i ve sonunda bulunur.
Uygur Tirkcesi ve agizlarinda /l/ ile baslayan Tiirkce kokenli kelimeler yansimali

kelimelerdir.

Kelime kok govdelerinde, son ses durumunda /1/°nin diismesi ise daha ¢cok Hoten
agzinda ve ¢ekime girmis sekillerde goriiliir. bo- <bol- ‘olmak’, ¢a-<gal- ‘¢almak’, ka-

<kal- ‘kalmak’, ke-<kel- ‘gelmek’, ki-<kil- ‘kilmak’, oga<ogul ‘ogul’

1.2.6. Carpmali (Vurmali) Unsiizler
1.2.6.1. Otiimliiler /r/

1.2.6.1.1. /r/ sesi: Carpmali iinsiiz olan /r/, bir diseti sesidir ve 6tiimliidiir. Ortak

Tiirkgenin ses sisteminde sadece kelime i¢i ve sonunda bulunur.



54

Ortak Tiirk¢e /r/ lnsiizii —VrV- durumunda Uygur edebi dilinde ve agizlarin
cogunda aynen korunurken Hoten agzinda ve ona bagli Guma, Keriye ve Ceriye gibi

alt-agizlarda diizenli olarak —y- tinsiiziine gelismistir.
-rK- durumundaki kelimelerde bu ses diizenli bir sekilde sifirlanmustir.

-Kr- durumunda -r- insiizii Uygur Tirkgesi agizlarinda korunmustur. Ancak
Hoten agzinda -r- > -y- gelismesi goriiliir, fakat boyle sekiller r’li korunmus sekilleriyle

yan yana kullanimdadir.

2. Ses Olaylan

2.1. Benzesme (Assimilation): Bir dil biriminde yer alan seslerin ¢ikis yeri veya

¢ikis bigimi bakimindan birbirine yaklagmasi, benzesme olarak bilinir".

2.1.1. Unlii Benzesmeleri
2.1.1.1. Unlii uyumu (Kahnhk-incelik)

Uygur Tiirkcesinde kalinlik incelik uyumunu aksatan en 6nemli 6zellik Eski ve
Orta Tirk¢e donemlerinde varligi kabul edilen /1/ foneminin bugiinkii Uygur agizlarinin
biiyiik bir kisminda ince karsilig1 /i/ fonemine yaklasmis olmasidir. Uygur edebi dilinde
ve agizlarinda teleffuzda var olan fonem degerindeki /1/ ve /i/ tnliilerinin tek bir harfle

gosterilmesi bu uyumun daha ileri bir diizeyde bozulmasina yol acmaktadir'™,

Anliyag ‘kiyafet’, atku¢i ‘pamuk tarayan’, ayi- ‘ayirmak’, bai ‘zengin’, baipak
‘corap’, bilak ‘el’, biyamma ‘burada’, boin ‘boyun’, cafigallik<cafigal-lik ‘calilik’,
cepilcok ‘dev’, c¢ishg ‘disli’, kipikhig ‘kirpikli’, hat¢i ‘postact’, ove¢i ‘aver’, qusei
‘kuscu’, tagagi ‘cuvalcr’, tasmagi ‘kemerci’, Uygurge<Uygur-ce ‘Uygurca’, kérindas<
kérin-das ‘kardes’, Turkistan<Tiirk-istan, tokumgilik<tokum-cilik ‘dokumacilik’,

onungi<on-ingi ‘onuncu’

2.1.1.2. Dudak Uyumu (Labial Harmonu)

Unliilerin ¢ikis bigimlerini &l¢ii alan bir iinlii-iinli uyumudur. Cikislarinda
dudaklarin bi¢imi, burada temel oOl¢iidiir. Bilindigi gibi iinliiler, cikislar1 sirasinda

dudaklarin aldiklar1 bi¢ime gore diiz {inliiler ve yuvarlak {iinliiler diye adlandirilir.

172 Gunay Karaagag, Tlirkgenin Ses Bilgisi, (2. Basim. Ankara: Kesit Yay., 2012), s.65.

173 ayrintili bilgi icin bk. Erkin Emet, age., s.197.
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Tiirk¢ede diiz tinliilerden sonra diiz {inliiler, yuvarlak {inliilerden sonra diiz genis veya

174

dar yuvarlak tnliiler gelir.”"". Bu uyum Tiirk¢eye, yabanci dillerden gelen kelimelerde

aranmaz. Hoten agzinda 6zellikle eklerin genelde tek sekilli olmasindan dolay1 bu kural

¢ogu zaman bozulmustur.

qoy¢i ‘coban’, qulpuliq °kilitli’, boynini ‘boynunu’, bultuyqi ‘gecen yilki’,

tuyugsiz ‘aniden’

2.1.1.3. ilerleyici Benzesme (Progressive Assimilation)

S6z igindeki seslerden birinin kendinden sonrakini etkileyerek c¢ikis yeri ve
bicimi bakimindan kismen veya tamamen kendine benzetmesi olayi, ilerleyici

benzesmedir' . Hoten agzinda bu ses hadisesine ¢ok seyrek rastlanmaktadir.
toqam~togum, clisidu~ciisiitii, kiitidu~kiitiitii, tinidu~tiniiti

2.1.1.4. Gerileyici Benzesme (Regressive Assimilation)

S6z icindeki seslerden birinin kendinden Oncekini etkileyerek c¢ikis yeri ve
bicimi bakimindan kismen veya tamamen kendine benzetmesi olayi, gerileyici

benzesmedir.

amti>amti, arig>eriq, garib>gerib, tarig>terig

2.1.2. Unsiiz Benzesmeleri

2.1.2.1. Unlii Benzesmezligi

yipar> ipar~ippar, hirag~irag> jiraq, yilan> jilan, giilliig> gulluk, tiinii kiin>
tiiniigan

2.1.2.2. Unsiiz Benzesmezligi

Cogunlukla, bir kurulus igerisinde ses tekrarini 6nlemek egilimine dayanan ve

bu bakimdan ‘’Unsiiz Benzesmesi’’ hadisesine tam anlamiyla zit durumda olan ¢’ Unsiiz

Benzesmezligi’’ hadisesi derledigimiz metinlerde tespit edilememistir'’®,

74 Glinay Karaagag, age., s.119.

s Gunay Karaagag, age., s.66.
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2.2. Ses Dayamiklih@ (Mukavemeti)
2.2.1. Zayiflama (Yumusama)
2.2.1.1. Otiimliilesme (Voicing, Sonorisation)

Otiimsiiz {insiizlerin ses yolunu genisleterek cikarilan esleri olan &tiimlii

tinsiizlere doniismeleri 6tiimliillesmedir.
eziq< eziq+i< ezigi
2.2.1.2. Siireklilesme

2.2.1.2.1. Akicilasma (Sonorisation)

Timli patlamali tinsiizlerin siirtiiniicii olmayan akici {insiizlerden birine veya

yari linlitye dontismesidir.

b->m- : mén ‘ben’, min- ‘binmek’, min ‘bin’, mifd~mend ‘beyin’, mu ‘bu’,

munca ‘bunca’

-r->-y- : aya ‘ara’, qaya ‘kara’, seyig~siy1g ‘sarr’

2.2.2. Giiclendirme

Uygur edebi dilinde ve agizlarinda 6tiimli ve siirekli linsiizlerin 6tiimstizlesme
ve siireksizlesme yoluyla giiglendirildigi goriiliir™’”.

2.2.2.1. Otiimsiizlesme

b->p- : pagak ‘bacak’, pig- ‘bigmek’, pigaq ‘bigak’, pog~pox ‘bok’, put ‘but’,
puta- ‘budamak’, putaq ‘dal, budak’, patas ‘bitis’, patiin/biitiin ‘biitiin’, piik- ‘biikkmek’,

plit- ‘bitmek, son bulmak’
-g->-k- : ingikéd~ingkd, 6tkez-/6tkiiz- ‘gecirmek’
-g->-0- : qisqa ‘kisa’, gapqaq ‘kapak’
-g>-k :éllik ‘elli’, ¢ligiik ‘tatl’

-g>-0 : ®z1q ‘az1 dis’, seriq ‘sar1’, sesiq ‘kokulu, bozulmus’

78 Erkin Emet, age., s.206.

Y7 Erkin Emet, age., s.210.
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2.2.2.2. Siireksizlesme

Hoten agzina Arapga, Farsca ve Cinceden ge¢cmis olan yabanci kelimelerdeki f
instlizii diizenli olarak p tinsiiziine doniigsmiistiir. Jarring’in Hoten, Guma, Tagsmaklik’tan

topladig1 metinlerde genellikle Arapca ve Farsca kelimelerdeki /f/ iinsiizli kelime basi,

ortasi ve kelime sonunda ikili sekilde (p’li ve °1i) karsimiza ¢ikmaktadir'™,

f>p : péarq ‘fark < Ar. farq’, pilsdpd ‘felsefe < Ar. félsdfd’, pentoza~pintoza
‘nisasta unundan yapilmis bir cins yiyecek< Cin. Fentiaoze’, kapir ‘kafir < Ar. ka:fir’,

gelip ‘kilif < Ar. qilif’, sap ‘saf, fazla diistinmeyen < Ar. sa:f’

2.3. Tam Unsur/Parc¢a (Segment) Olaylar:
2.3.1. Tiireme

2.3.1.1. Unlii Tiiremesi

urus ~ur’us ‘Rus’,

qu:rt>qurut ‘bocek’, tiirik ‘Tirk’, sékri- > sdkird- ‘sigramak’, tiirt- > tiiriit-

‘dirtmek, itmek’,
ba:s > bési ‘bes’, bi:r > biri ‘bir’, o:t > ota, bu:t > butu ‘but’, i:¢ > li¢ii ‘li¢’
2.3.1.2. Unsiiz Tiiremesi

h tiiremesi: ‘imarit >himardt ‘bina’, ‘asa > hasa:~hasa ‘degnek, sopa’, ‘alef >

héldp~heldp ‘hayvan yemi’,
y tiiremesi: 1raq > jiraq~yiraq ‘uzak’, ignd > jifind~yifind ‘igne’,
va:li: > valiy ‘vali’, do > ddy ‘bir cins orlimcek’

2.3.1.3. Unsiiz Ikizlesmesi

I¢ seste iki iinlii arasinda bulunan bazi iinsiizlerin iki ayr1 heceye ait olmak

sartiyla yinelenmeleri Olayldll‘l79.

qatig > qattiq ‘kati, sert’, duta:r > dutta: ‘saz’, toquz > toqqaz ‘dokuz’

78 Erkin Emet, age., s.212.

78 Gunay Karaagag, age., s.80.
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2.3.2. Diisme

2.3.2.1. Unlii Diismesi

1->0 :1sirga > siga ‘kiipe’

a->g : 7alagin > lagin~la:¢cin~lagin~lac¢in ‘sahin, lagin’
a->0->¢ : asuq > osuq ‘fazla’

-1-,-1- >0 : kisi > ksi ‘kisi’, dsik > isk ‘kapr’

-a->p : bala:+lar > balla ‘¢ocuklar’

-i->-g- : kisi+ni > kisni ‘kisiyi’

-ii/i->0 : konil+im > kofindm ‘génlim’, buruntum > bu:num ‘burnum’,

boyun+um > boynum ‘boynum’, kokiiz+iim > kéhsiim ‘g6gsim’

Hoten agzinda bazi isim tamlamalar1 ve isimlere hal eklerinden herhangi biri

eklendiginde kendinden 6nceki 3. sahis iyelik ekinin diistiigli goriiliir.

eriq besiga > erig besqa ‘ark basina, irmak basina’, 6stdn besidin > Ostéf bestin

‘irmak kenarindan’, tesiga > tesqa ‘disariya’

2.3.2.2. Unsiiz Diismesi

h diismesi: ala:ga:h > a:ga: ‘uyari, dikkat’, allah < alla: ‘Allah’, padisah > padisa
‘padisah’

r diismesi: arga > a:qa~a:qi ‘arka’, qarhg > qa:liq ‘karl’’, garligag > qa:ligac
‘kirlangig’, qarga > qa:ga ‘karga’, qargis > qa:gis ‘beddua’, qirq > gqex ‘kirk’, turgan >
tu:gan ‘duran’, dr tdg > d:ddk ‘erkek gibi’,yorga- > yo:gé- ‘sarmak’, ertd- > d:td ‘geg’,
ziargir > zd:gd: ‘kuyumcu’, qédrzda:xr > qé:zdar ‘bor¢lu’, dartmédn > détméan ‘dertli’,

hayra:n > hiyan ‘hayran’, ortdf > 6:taf ‘durak, konaklama yeri’, sorba > so:pa ‘corba’

baza:r > baza: ‘pazar’, duta:r > dutta: ‘iki telli ¢alg1’, qar > ga: ‘kar’, komiir >
komily ‘komiir’, ar > a: ‘erkek’, bar- > ba:- ~ va: ‘varmak’, bar > ba: ‘var’, ta:r > ta:
‘dar’, to:r > to: ‘ag, tuzak’, ur- > u:- ‘vurmak’, kor- > ko:- ‘gérmek’, bagatur > batu:

‘kahraman’, sor- > s0:- ‘sormak’, tagar > taga: ‘¢uval’, ya:r > ya: ‘dost, sevgili’

l diigmesi: algan > a:gan ‘alan’, alip kilsik > dkdsdk ‘getirsek’, bolmasa >

bo:musa ‘olmazsa’, kilmédsun > kid:misun ‘gelmesin’, calsa > ca:sa ‘calsa’
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almaytu > amaytu ‘almayacak’, calsa > ca:sa ‘calsa’, qalidu > qatu: ‘kalacak’,
akélsdk > dkasdk: © getirsek’, bolmisa > bo:musa: ‘olmazsa’, kdlmisun > kd:misun
‘gelmesin’, kdlgidn > ké:gén ‘gelen’

y diismesi: 0ygd >0:ga ‘eve’

-g-, -0- diismesi: bugday > buday ‘bugday’, tolgan > tolan ‘dolan’

2.3.3. Yer Degistirme (Metathesis)

-rv- > -vr- : havra > havra ‘esek arabast’

2.4. Hece Olaylan
2.4.1. Hece Kaynasmasi

Uygur Tiirkcesinin en saglam kaidelerinden biri de bir kurulus igerisinde yan
yana iki tinliiniin bulunmamasidir. Ancak iki {inlii arasinda kalan /g,y,h,p/ gibi hafif
bogumlanmali iinsiizlerin eriyip gitmesiyle ortaya cikan diftonglasmis bigimler, iki
tinliinlin yan yana gelmesini doguran birlesik kelime kuruluslar1 ve yabanci kaynakli
kelimeler, bir 6l¢liye kadar bu kaidenin disinda kalirlar. Hece kaynagsmasi adi verilen dil
hadiseleri, birinci bakimdan arizi, ikincisi ve iigiincilisii bakimindan da tabii bir olusa
dayanan bu ii¢ aykiri durumu bozarak Uygur Tiirkcesinin genel yapisina uydurmaya

yonelmis bir egilime baglh gérﬁlmektedirlBo.

alip ¢1q- > d¢iq ~ eciq ‘alip ¢ikmak’, alip kél- > eké:- ~ dké:- ‘alip gelmek’, ¢i1qip
katti > cikdétti ‘ciqtr’, qilip > qip ‘kalip’, selip (< salip) > sep ‘yapip’, yiigiirlip > yugup
‘kosup’

3. Sekil Bilgisi (Morfoloji)

3.1. Yapim Ekleri

3.1.1. isimden Isim Yapma Ekleri

180 Erkin Emet, age., 5.226.
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3.1.1.1. hg/-lik/lik/luk/luk/liik: Bu eklerle yapilmis isimler yer, meslek, alet,
topluluk, vasif, baglilik, aitlik gibi anlamlari ifade ederler.

ayliq ‘aylr’, ailik<ai-ik ‘aylik’, baglaghg ‘bagli’, bayakhig ‘bayrakli’,
cafigallik<cafigal-lik ‘calilik’, ¢ishg ‘disli’, cokoluk ‘yiikseklik’, digangilik ‘tartmcilik’,
etaglik ‘etekli’, etizlik< etiz-lik ‘tarla’, qumluq ‘kumlu’, baslik< bas-lik ‘yonetici,
baskan’, baliqliq ‘balikl’’, ekserlik<ekser-lik ‘askerlik’, hatiplik< hatipl-ik ‘hatiplik’,
igizlik ‘yukseklik’, kiinliik< kiin-liikk ‘semsiye’, kipiklig ‘kirpikli’, kislik ‘giicli’,
toylak<toy-lak ‘ceyiz, baslik’, hotellik/hotenlik<Hoten-lik ‘Hotenli’, kelpinlik<keplin-
lik ‘Kelpinli’, loplak< lop-lak ‘Loplu’, kusluk<kus-luk ‘gii¢clii’, kisilik<kisi-lik ‘kisilik’,
kajlik<kaj-lik ‘inatgilik’, oyliik ‘evli’, tathg/tatliq ‘tatl’’, tislik ‘disli’,tuglug ‘bayraklr’,
tuzluk ‘tuzluk’, ushg ‘uclu’, yerlik<yer-lik ‘yerli’

3.1.1.2. —siz: Isimlere gelerek ismin ifade etti§i anlama menfilik kazandiran

ektir.

Dinsiz<din-siz ‘dinsiz, dini inanci olmayan ya da zayif olan kimse’,

savatsiz<savat-siz ‘bilgisiz, okuma yazmasi olmayan’

3.1.1.3. —qgi/-gi/-ki/-ki: Yer ve zaman isimlerine gelerek zamir ve sifat olarak
kullanilan isimler tiiretir. Bu ekler ayn1 zamanda i¢inde bulunma, baglilik ve aitlik ifade

eder.

burunki<buyanki<buyan-ki ‘bu taraftaki, beriki’, burunki<burun-ki ‘6nceki,
eski’, hazirki<hazir-ki ‘simdiki’, ilgiriki<ilgiri-ki ‘Gnceki’

3.1.1.4. —¢i: Her tiirli ismin sonuna gelerek onlarla ilgili meslek sifatlari,
ugrasma isimleri yapar.

cinayetgi<cinayrt-¢i ‘suclu’, hatgi ‘postact’, iking¢i ‘ikinci’, inkilapgi<inkilap-¢i
‘inkilapci, devrimei’, is¢i<is-¢i ‘is¢i’, maségi ‘ayakkabict’, ovei ‘aver’, oyungt ‘oyuncu’,
otiakei ‘cizmeci’, qusci ‘kuscu’, tagaci ‘cuvalcr’, tasmagi ‘kemerci’, teriqe¢i ‘ekinci,
tarimer’, tomii¢i/tomiici ‘demirci’, zagavatel ‘kuyumcu’

3.1.1.5. —¢e: Millet ve boy isimlerine gelerek dil ve lehge isimleri tiiretir.

Erepce<Erep-ce ‘Arawpga’, Uygurce<Uygur-¢e ‘Uygurca’

3.1.1.6. —das/-des: Isimlere gelerek mekan ifade eden isimler tiiretir.
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kérindas< kérin-das ‘kardes’, savakdas<savak-das ‘sinif, okul arkadas1’

3.1.1.7. —hana: isimlere gelerek mekan ifade eden isimler tiiretir.

Ezanhane<ezan-hane ‘ezan okunan yer’, karihane< kari-hane ‘hafiz yetistirilen
yer

3.1.1.8. —istan: Millet veya boy isimlerine gelerek o millet veya boyun yasadigi
tilkeyi ifade eden isimler tiiretir.

Tiirkistan<Tiirk-istan, Hindistan<Hind-istan

3.1.1.9. —¢ilik(-cilik): Isimlere gelerek fikir akimi ve meslek ifade eden isimler
tiiretir.

milletcilik<millet-¢ilik, sazendigilik<sazen-gilik ‘miizisyenlik’, tirik¢ilik<tirik-
cilik ‘yasam, gecim’, térikeilik<térik-cilik ‘cift¢ilik’, tokumgcilik<tokum-cilik

‘dokumacilik’
3.1.1.10. —ing¢i/-unci/-lin¢ci: Say1 isimlerine gelerek sira, derece ifade eden
isimler tiiretir.

biringi<bir-in¢i ‘birinci’, onun¢i<on-ing¢i ‘onuncu’, li¢ingi<ii¢-ing¢i ‘li¢lincii’

3.1.2. isimden Fiil Yapma Ekleri

3.1.2.1. —a/-e: Genellikle tek heceli isimlerden fiil tiiretir. Bazen iki heceli

kelimelerde de ayni1 gorevde kullanilabilir.

ata-<at-a ‘adlandirmak’, tofia-<tofi-a- ‘listimek’, oyna-<oyun-a- ‘oynamak’
3.1.2.2. —kur: Genellikle iinsiizlerle biten isimlere gelerek gecisli fiiller tiretir.
bas-kur- ‘yonetmek, idare etmek’

3.1.2.3. —la/-le: Cesitli isimlere gelerek onlari fillestirir.
basla-<bas-la- ‘baslamak’, dafnla-<dan-la- ‘Ovmek, methetmek’ isle-<is-le-
‘calismak, islemek’, enikla-<enik-la- ‘aydinlastirmak, tesbit etmek’, tizimla-<tizim-la-

‘listelemek, kaydetmek’, tilla-<til-la- ‘kiiflir etmek, agzin1 bozmak’
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3.1.2.4. —lan/-len: Isimlere gelerek ismin ifade etigi seyi iizerinde bulundurma,

kendi kendine yapma bildiren filler tiiretir.

adetlen-<adet-len- ‘alismak’Baglan-<bag-lan- ‘baglanmak’, kollan-<kol-lan-
‘kullanmak’

3.1.2.5. —las/-les: Genellikle miisareket, bazen doniisliilik ifade eden fiiller
tiiretir.

azadiles-<azade-les- ‘rahat olmak, bolluk olmak’, turbilag-<turbi-las- ‘boru hatti
cekmek’, yerles-<yer-les- ‘yerlesmek’

3.1.2.6. —lat/-let: Isimlere gelerek gegisli filler tiiretir.

hedlet-<hed-let- ‘kaydettirmek’, islet-<is-let- ‘isletmek, ¢alistirmak, kullanmak’

3.1.2.7. —it: Isimlere gelerek fiil tiiretirler.

¢cifiit-<¢in-it- ‘saglamlastirmak, sikilastirmak’

3.1.2.8. —ay/-ey: Isimlere gelerek ondan fiil tiiretirler.

azay-<az-ay- ‘azalmak’, kopey-<kop-ey- ‘cogalmak’

3.1.3. Fiilden Isim Yapma Ekleri

3.1.3.1. —gu: Fiillere gelerek fiilin ifade ettigi hareketle ilgili ¢esitli nesneleri
bildirir.

kiralgu<kiral-gu ‘camasir makinesi’

3.1.3.2. -ma/-me: Fiil tabanlarina gelerek kalici nesne isimleri tiiretir.

baskarma<bagskar-ma ‘ofis, miidiirliik’, ¢aklime<g¢ekle-me ‘sinirlama’

3.1.3.3. —aii: Fiillere gelerek fiilin ifade ettigi hareketle ilgili isimleri iiretir.

kozgilafi< kozgil-afi ‘isyan, baskaldir1’

3.1.3.4. —s/-is/-us/-iis: Cesitli fiillere gelerek hareket isimleri tiiretir.
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bilis<bil-is ‘bilis’, bolus<bol-us ‘bulus’, ¢ikis<¢ik-is ‘¢ikis’, urus<ur-us ‘savas,
dovis’
3.1.3.5. —¢: Fiillere gelerek asirilik ifade eden isimler tiiretir.

korkun¢<korkun-¢

3.1.3.6. kan: Fiillere gelerek unvan ve sifat tiiretir.

tukkan<tug-kan ‘araba’

3.1.4. Fiilden Fiil Yapma EKkleri

3.1.4.1. Edilgenlik EKi /-I-/: Fiil kok ve govdelerine gelir. Hoten agzinda
inliiyle biten tek heceli de- fiilinde —y- yardimci sesini alirken diger fiillerde tnli
uyumuna gore —a-/-e-/-i- yardimei tinliilerini alir.

diyil<di-y-il- ‘denmek’, egil-<eg-i-I- ‘agilmak’, i¢il-<i¢-i-I- ‘igilmek’, kisil-<kKis-

i-I- ‘kesilmek’, setil-<set-i-I- ‘satilmak’, tokel-<tok-e-I- ‘dokiilmek’

3.1.4.2. Doniisliiliik EKi /-n-/: Hoten agzinda tinlii ile biten ¢ok heceli fiillerle
tinsiizle biten tek ve ¢ok heceli fiillere getirilir, kendi kendine yapma veya olma ifade

eder.

koren-<kor-e-n- ‘goériinmek’

3.1.4.3. Isteslik Eki /-s-/: Bu ek Hoten agzinda sonu iinlii ile biten fiillere
getirilir ve hareketin karsilikli ve beraber yapilma anlami verir.

deyis-<de-y-i-s ‘sOylesmek, konusmak’, diivles-<diivle-s- ‘toplanmak, bir araya

yigilmak’

3.1.4.4. Gegislilik EKi /-ar-, -er-, -iir-/: Bu ek Hoten agzinda sonu {insiizle biten

tek heceli fiillere getirilir.

cikar-<cik-ar- ‘cikarmak’, kocer-<kog-er- ‘go¢ ettirmek, tasindirmak’, igiir-<ig-

ir- ‘igirmek’
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3.2. Cekim EKkleri
3.2.1. Isim Cekim Ekleri

3.2.1.1. Cokluk EKi: Ortak Tiirk¢ede ¢ogul eki /-lar,-ler/ dir. Hoten agzinda bu
ek ayni1 gorevde kullanilir, ancak bu ekin yaninda ¢okluk ifade etmek i¢in /-la, -le, -li, -

liri/ sekilleri de kullanilir.
adaglir<adas-lir ‘arkadaglar’, ayalla<ayal-la ‘kadinlar’, ayalli<ayal-li ‘kadinlar’,
balla<bala-la ‘cocuklar’, ballar<bala-lar ‘¢ocuklar’, bula<bu-la ‘bunlar’, siildr ‘onlar’
3.2.1.2. iyelik(Aitlik-Sahiplik) Ekleri

Iyelik ekleri ismin karsiladig1 nesnenin bir sahsa veya bir nesneye ait oldugunu

ifade eder.
Teklik 1. sahis (-m/-im/-em/-um/-iim)

aca-m ‘ablam’, againam ‘erkek kardesim’, ¢iyarim ‘yiiziim’,hever-im ‘haberim’,

masukum ‘sevgilim’, 6y-em ‘evim’

Teklik II. Sahis (-ii/-ifi/-ufl/-iif1)
et-in

Teklik III. Sahis (-i/-si)

kitap-i ‘kitab1’, aga-si ‘ablasi’, ana-si ‘annesi’, kevre-si ‘mezar1’, payda-si

‘faydasr’, sinni ‘kiz kardesi’

Cokluk I. sahis (-miz/-imiz/-umuz/-timiiz)

ana-miz ‘annemiz’, bova-miz ‘dedemiz’, makset-imiz ‘maksadimiz’

Cokluk II. Sahis (-iilar/iflar/uflar/tifiler)

dadanlar ‘babaniz’

Cokluk III. Sahis: Herhangi bir ek kullanilmamaktadir.

3.2.1.3. Hal (Durum) EKleri
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Yalin Hal(Nominatif): Isimlerin baska bir unsura bagh olmayan normal teklik,

cokluk ve iyelik sekilleridir.

Ilgi Hali(Genitif): Ismin bir isimle ilgisi oldugunu, kendisinden sonra gelen bir

isme tabi bulundugunu gosterir. Hoten agzinda ilgi hali eki /-nifi/ dir.
Hoten-nin ‘Hoten’in’, Hitayli-nifi ‘Cinlilerin’, o-nifi ‘onun’

Yiikleme Hali(Akuzatif): ismin gecisli fiillerin dogrudan dogruya tesiri altinda

oldugunu ifade eden halidir. Hoten agzinda bu halin eki /-ni/ dir.
savadi-ni ‘yazmay1’, kazan-ni ‘kazan1’

Yénelme Hali(Datif): Ismin kendisine yaklasma ifade eden fiillere baglanmak

icin girdigi haldir. Hoten agzinda bu halin eki /-a, -ga, -ge,-ga/ dir.

Hoten-ge ‘Hoten’e’, inisi-ga ‘kardesine’, mu-ga ‘buraya’, sdi-gd ‘buraya’, su-n-a

‘ona

Bulunma Hali(Lokatif): Ismin kendisinde bulunma ifade eden fiillerle

miinasebette oldugunu gosteren halidir. Hoten agzinda bu halin eki /-da, -de, -ta, -te/ dir;

ancak bu ek bazi eklerle bir arada kullanildig1 zaman /-di, -ti/ sekline dontismektedir.

Hoten-de ‘Hoten’de’, Karakas-ta ‘Karakas’ta’, dy-de ‘evde’, tili —da ‘dilinde’,

sddd (<sutydrdd) ‘orada’, ye-di-mu ‘yerde’

Cikma Hali(Ablatif): Bu hal ismin kendisinden uzaklasma ifade eden fiillerle

miinasebetini gosteren halidir. Hoten agzinda bu halin eki /-din, -tin/ dir.

Hoten- din ‘Hoten’den’, misd-din ‘buradan’, on-din/onidin ‘yerinden’, si-din
(<sutyérdin) ‘buradan’, uni-din ‘yerinden’

Vasita Hali(Instrumental): Ismin fiile bir vasita oldugunu ifade etmek igin

girdigi haldir. Bu halin eki /ile/ dir.

isek vilen ‘esek ile’, kozi bilen ‘gozii ile’

3.2.3. Fiil Cekim Ekleri
3.2.3.1. Sahis EKleri

Fiil ¢ekimlerinde kullanilan ve eylemi kimin yaptigini bildiren eklerdir.
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1. tip (zamir menseli) sahis ekleri:

I. Sahis teklik : -men,-me,-tmen I. Sahis ¢okluk : -miz/-tmiz
I1. Sahis teklik : -sen (-siz,-fiiz) II. Sahis ¢okluk : -siler/-sile
II1. Sahis teklik : -o II1. Sahis ¢okluk : -@

2. tip (ivelik menseli) sahis ekleri:

I. Sahis teklik :-m I. Sahis ¢okluk : -k, -k

II. Sahis teklik : -fi, -fiz I1. Sahis ¢okluk :-fila(r) (-iiilar,

-uiilar, Gflar), -sile(r)

III. Sahis teklik : -o II1. Sahis ¢okluk : -@

3. tip (emir) sahis ekleri: Uciincii tip sahis ekleri emir ¢cekiminde kullanilan ekler

olup hem sahis hem de sekil ifade eder.

3.2.3.2. Kipler

Fiillerin zaman ve anlam 6zelligine gore ¢esitli eklerle bicimlenmesine kip denir.

3.2.3.2.1. Basit Kipler

Goriilen (Bilinen) Ge¢cmis Zaman: Hoten agzinda /-di-/ seklindedir ve iyelik
menseli sahis ekleriyle ¢cekime girer. /-di/ ekli goriilen gegmis zamanin olumsuzu fiil
tabanina -ma/-me olumsuzluk ekinin getirilmesiyle, soru sekli de —mu/-ma soru

edatiin getirilmesiyle olur.

eke-mi-dii-k ‘getirmedik’, oku-du-m men ‘okudum ben’, 6lep kal-di ‘61dii’

Duyulan ((")grenilen) Gecmis Zaman:

1. tip (zamir menseli): Hoten agzinda /-gan, -kan, -kan, -gen, -ken/ ekleriyle

yapilir. Duyulan gegmis zamanin olumsuzu fiil kékiine —ma/-me ekinin getirilmesiyle

yapilir.

Teklik
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I. sahis : - gan(-di)men, -gen(-di)men, -kan(-di)men, -ken(-di)sen
II. sahis : - gansen, -gensen, -kansen, -kensen
Nezaket sekli: - gansiz, -gensiz, -kansiz, -kensiz
III. sahis : -gan(du), -gen(du), -kan(du), -ken(du)
Cokluk
I. sahis : -gan(-di)miz, -gen(-di)miz, -kan(-di)miz, -ken(-di)miz
II. sahis : gansile(r), -gensile(r), kansile(r), -kensiler
III. sahis : -gan(-du), -gen(-du), -kan(-du), -ken(-du)
-$-(-is-, -us-, -ls-)+ -kan(-ken)

2. tip (iyelik menseli): /-(-i,-u,-ii)p(-ti,-tu)/ ekinden sonra sahis ekleri getirilerek

olusturulur. Olumsuz sekli fiil tabanina —ma/-me ekinin getirilmesiyle yapilir.

Teklik Cokluk

I. sahis  : -ip-ti-men I. sahis : -ip-ti-miz

II. sahis : -ip-ti-sen I1. sahis : -ip-sile(r)

I11. sahis : -ip-tu II1. sahis : -ip-tu, -s-ip-tu

Simdiki Zaman: Hoten agzinda simdiki zaman cekimi fiil kok ya da

govdelerine /-vati-, -véti-/ ekleri getirilerek olusur. Olumsuz ¢ekimi ise yine fiil kok ya

da govdelerine  -may/-mey eki getirilerek olusur.
Teklik Cokluk
I. sahis  : -vatime(n), -vetime(n) I. sahis  : -vatimiz, vetimiz
II. sahis : -vatise(n), -vetise(n) I1. sahis : -vatisile(r), -

vetisile(r)

II1. sahis : -vatidu, vetidu II1. sahis : -vatidu, -vetidu
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Hoten agzinda simdiki zaman ¢ekiminin bir baska tipi fiil kok ya da gévdelerine

/-glik, -gilig, -glig, -giiliik, -guluk, -aglik, -klik/ eklerinin getirilmesiyle yapilir.

Genis Zaman: Genis zaman ¢ekimi olumlu ve olumsuz olmak {izere iki ayri
tiptedir. Hoten agzinda genis zamanin ¢ekimi fiil kok ya da govdelerine gelen -r-, -ar-/-
er-, -ur-/-iir- eklerine sahis eklerinin getirilmesiyle olugur. Olumlu genis zaman, zamir
menseli sahis ekleriyle ¢ekimlenir. Cokluk ikinci sahis ¢ekiminde sahis eki olarak —siz
ekini kullanir. Cokluk tigiincii sahis ¢ekimi Hoten agzinda teklik iiglincii sahis ¢ekimi
gibidir. Olumsuz sekli fiil kok ya da govdelerine -mas-, -mes- olumsuzluk ekine zamir

menseli sahis eklerinin getirilmesiyle yapilir.

Teklik Cokluk
I. sahis : -a(r)-men, -e(r)-men I. sahis : -a(r)-(t)miz, -e(r)(t)imiz
II. sahis : -a(r)-sen, e(r)-sen I1. sahis : -a(r)-sile(r), -e(r)sile(r)
III. sahis : -a, -e III. sahis : -a, -e

Teklik Cokluk
I. sahis  : -mey-men I. sahis : -mey-miz
II. sahis : -mey-sen I1. sahis : -mey-siz
III. sahis : -mes II1. sahis : -mes

Bunlarin disinda tigiincii sahis teklik ve ¢okluk i¢in fiil kok ya da govdelerine —
idui —du, -itu, -to eklerinin getirilmesiyle de genis zaman ¢ekimi yapilir. Olumsuz sekli

ise yine fiil kok ya da govdesine —ma/-me ekinin getirilmesiyle yapilir.

Gelecek Zaman: Hoten agzinda gelecek zaman ¢ekimi fiil kok ya da

govdelerine —i ekinden sonra sahis eklerinin getirilmesiyle yapilir.

Teklik Cokluk
I. sahis : -i-men I. sahis : -i-miz, -i-tmiz
II. sahis : -i-sen I1. sahis : -i-sile(r)

III. sahis : -idu, -du, -itu, -tu III. sahis : -idu, -du, -itu, -tu
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Sart: Hoten agzinda sart ¢gekimi —Sa, -Se sart ekine iyelik mengeli sahis eklerinin

getirilmesiyle yapilir.

3.2.3.2.2. Birlesik Kipler

Hikaye: Hoten agzinda genis zamanin hikayesi fiil kok ya da govdelerine —a(r)-

di, atti, -yti eklerinin getirilmesiyle; olumsuz sekli de —maytt, -matti ekleriyle yapilir.

Rivayet: Hoten agzinda genis zamanin rivayeti fiil kok ya da govdelerine gelen
—du, -ydu, -tu, -ytu genis zaman eklerinden sonra (i)ken eki getirilerek yapilir. Olumsuz
sekli ise Once fiil kok ya da govdesine —ma/-me olumsuzluk ekinin getirilip sonra da

diger eklerin getirilmesiyle yapilir.

deytken ‘derlermis’

4. Sozciik Tiirleri
4.1. Sifat (On Ad)

Nesneleri vasiflandirma ve belirtme suretiyle karsilayan kelimelerdir. Hoten

agzinda da islevi aynidir.

4.1.1. Vasiflandirma (niteleme) Sifatlari: Oniine geldigi isimlerin vasiflarini
(renk, durum, bigim) bildiren sifatlardir. Hoten agzinda kullanilan bazi niteleme

sifatlari;

ac ‘ac’, accik ‘acr’, agig ‘eksi’, ak/ak ‘beyaz’, ala ‘ala, renkli’, alp ‘alp, yigit’, az
‘az, kiiciik’, dcdp ‘ilging’, bai/bay ‘zengin’, bek ‘saglam, pek’, boz ‘boz, gri’, ¢dydk
‘uzun, giir’, ¢in ‘saglam, sik1’, ¢iraylik ‘giizel’, cofi ‘biiyiik’, cahil ‘inatcr’, cik ‘cok’,
divana ‘cirkin’, dopgak ‘egik, kambur’, egii(<egir) ‘agwr, zor’, egir~egiy ‘agir’, énik
‘acik’, him ‘cilali’, hop ‘iy1’, hos ‘hos’, igez/igiz ‘yiiksek, uzun’, ikén ‘eski’, kara ‘kara,
siyah’, katla ‘kisa’, kdlanddr ‘mukaddes’, kidn ‘genis’, keri ‘yash, eski’, kizil ‘kizil,
kirmizr’, kigig ‘kiigiik’, kuruk ‘kuru’, kona ‘eski’, kok ‘mavi, yesil’, kond ‘eski’, kop
‘cok’, obdan ‘iy1’, kii¢ ‘gii¢’, ocuk/oguqg/uguk ‘agik’, ogr1 ‘hirsiz’, oimak ‘yiiksek’, oruq
‘zay1f’, dgre ‘egri’, pan ‘sagir’, pinnas ‘kiigiiclik’, qaelin ‘kalin’, qaya ‘kara, siyah’,
qisqa ‘kisa’, sarig ‘sarr’, sasik ‘ciiriik’, semiz ‘sisman, serig ‘sari, kizil’, serigq~sarig

‘sar1’, sogaqg/sugak ‘soguk’, solik ‘delik’, yagli’, sunuq ‘kirik’, salak ‘kirli, pasaklr’,
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sum ‘sanssiz’, talcik ‘yorgun’, togru ‘dogru’, tiiz ‘diiz’, tes ‘zor’, uluq ‘biiyiik’, ulug
‘biiyiik, 0zel’, u:z ‘giizel, yetenekli’, uzun ‘uzun’, iistiin ‘lstlin’, yaglan ‘yalan’, yavuz
‘koti’, yaxsi ‘iyi, giizel’, yas ‘geng’, yem/yefi/yeni ‘yeni’, yesil ‘yesil’, yigit ‘geng’,

yirak ‘uzak’, yugan ‘biiyiik’, yuvas ‘sessiz; uslu’, ziva ‘giizel’

4.1.2. Belirtme Sifatlari: Oniine geldikleri isimleri gesitli yonlerden belirten

sifatlardir.

Isaret Sifatlar::

avu<atu ‘iste o, o’, bayaka °‘Onceki, yukarida belirtilen’, bayiqi ‘Onceki,
deminki’, esu<atsu ‘iste su, bu’, mavu<manatbu ‘iste bu, bu’, munu<mana+tbu ‘iste

bu, bu’, musu<mana-+su ‘iste bu, bu’, usu<utsu ‘su’
Say1 Sifatlari:

Asil Sayr Sifatlari: bir/bi/bii ‘bir’, iske/iskki/sikki ‘iki’, G¢’li¢’, tO/to:t/tot/tort
‘dort’, bes ‘bes’, altd/alte/alt1 ‘alti’, yete/yeti/yettd/yetti ‘yedi’, sekiz ‘sekiz’,
toqqus/toqquz/tokuz ‘dokuz’, on/un ‘on’, cigirme/yigi:mé/yigimd ‘yirmi’, otuz ‘otuz’,
kih/kik/kik ‘kirk’, allik/ellik “‘elli’, atmig/atmis ‘altmis’, yetmis ‘yetmis’, seksen

‘seksen’, tohsen ‘doksan’, yiiz ‘yiiz’, mig/mif ‘bin’, milyon ‘milyon’
Sifat tamlamasi halindeki sayilar Tirkiye Tiirk¢esindeki gibi olusturulur.

Swra Sayr Stfatlari: biringi ‘birinci’, iskingi ‘ikinci’, ligiinci/iisiingi “Ugtlincll’,
totingi ‘dordiincii’, besingi ‘besinci’, yettingi ‘yedinci’, sekkizingi ‘sekizinci’, onungi

‘onuncu’, tohsiningi ‘doksaninct’

Topluluk Sayt Sifatlari: Hoten agzinda topluluk say1 sifatlar1 —¢e ekinin sayilara
getirilmesi, yakin sayilarin tekrar edilmesi ve on haneli sayilarin sonuna nege

kelimesinin getirilmesiyle yapilir.

Belirsizlik Sifatlari: Onlerine geldikleri isimleri belirsiz olarak bildiren

sifatlardir.

bezen/bezi ‘bazr’, piitiin ‘biitiin’, baska ‘baska’, az ‘az’, bir ‘herhangi bir’, tola

‘fazla’, her ‘her’, herkaysi ‘her, her bir’

Soru Sifatlari: Oniine geldikleri isimleri soru yoluyla belirten sifatlardir.
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kandag/kandak/kandak  ‘hangi, nasil’, kange ‘ka¢’, kaysi ‘hangi’,

necéd/negce/nege ‘ne kadar, kag’, nediki ‘neredeki’, nime ‘ne’

4.2. Zamir (Adil)
Nesneleri temsil veya igaret suretiyle karsilayan kelimelerdir.
4.2.1. Sahis Zamirleri:

man/me/men/ ‘ben’, sen ‘sen’, a/u ‘0’, sez/siz ‘siz’, silei/sili ‘siz(sen’in kibar

seklidir)’, biz ‘biz’, sile ‘siz’, ala<ular ‘onlar’

4.2.2. Doniisliiliik Zamiri: Asil sahis zamirlerinden daha kuvvetli bir ifadeye

sahip olan, iyelik eklerini de alabilen zamirlerdir.

0z/iiz ‘kendi’, 6z1 ‘kendi’, 6zenlar ‘kendini’

4.2.3. Isaret (gosterme) Zamiri: Nesneleri isaret etmek, gostermek suretiyle
ifade eder.

asu ‘o, su’, esu ‘o, su’, In/inma ‘orada’, ma ‘bu’, mavu ‘bu’, mu ‘bu’, mus ‘bu,
iste bu’, u ‘o’, usu ‘su’

4.2.4. Belirsizlik Zamiri: Varliklar belirsiz bir sekilde ifade eden zamirlerdir.

baska ‘digeri, baskast’, beri ‘hepsi’, bezi ‘baz1’, hemme ‘tlim’

4.2.5. Soru Zamiri: Varliklar1 soru seklinde temsil ve ifade eden zamirlerdir.

kasi<kaysi1 ‘hangisi’, kdn1 ‘nerede’, kem/kim ‘kim’, nim<nime ‘ne’

4.3. Zarf (Belirtec)

4.3.1. Yer-Yon Zarflari: Oniine geldikleri fiilin yoniinii gosterirler. Bu zarflarin

sayilar ¢ok fazla degildir.

beri ‘beri’, cukuri<yukuri ‘yukarr’, ilgiri ‘ilert’, tiiven ‘asagt’

4.3.2. Zaman Zarflar1: Eylemin zamanini bildiren zarflardir.
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ahsam ‘aksam’, dte/dte ‘sabahleyin, yarin sabah’, avldn ‘Once’, baldir/baldiy
‘once, evvel’, biltuy ‘gecen yil’, bugen/biigin/bligen ‘bugiin’, ilgiresida ‘eski
zamanlarda; ¢oktan’, ilgiri ‘Once’, evalla ‘evvel’, etigen ‘sabah, erkan’, emdi ‘simdi’,
hazir ‘simdi’, hergiz ‘bir zaman’, kecd ‘aksam’, kéce ‘gece’, keyin ‘sonra’, kicd ‘aksam,
gece’, kunduz ‘gilindiiz’, ahir ‘ahir, sonunda’, otui kicd ‘gece yarist’, sere/seri ‘her

defasinda’, tag1 ‘daha’

4.3.3. Durum Zarflari: Hal ve tavir ifade eden zarflardir ve sayilar1 oldukca

fazladir.

andag ‘boyle’,asindag ‘Gyle, soyle’, ast ‘Oyle’, astak ‘Oyle’, asundak ‘Gyle’,
aydak ‘oyle’, ayda ‘Oyle’, ayinda ‘Oyle’, ayindak ‘Gyle’, ayinda ‘Gyle’, estak ‘Gyle’,
eyda ‘Oyle’, manda ‘bdyle’, mandag ‘boyle’, maydak ‘bdyle’, mustak ‘bdyle’, muydak
‘boyle’, muyudak ‘bdyle’, sunda ‘Oyle’, unda ‘Gyle’, undak ‘Oyle’, énik ‘acik’, yahsi

‘iyi, giizel’, bika ‘bosuna’
4.3.4. Miktar (Azhk-Cokluk) Zarflari: Sifatlar, fiilleri, fiilimsileri ve yine
kendi tiirlinden zarflar1 miktar ve derece bakimindan etkileyen zarflardir.

az ‘az’, biraz ‘biraz’, sel ‘biraz’, kop ‘cok’, cik ‘cok’, bek ‘cok’, nahayiti ‘cok’

4.3.5. Soru Zarflari: Eylemin anlamini soru bakimindan etkileyen zarflardir.

kacan ‘ne zaman’, kandak ‘nasil’, ni¢dk (ni ¢ak) ‘ne zaman’

4.4. Edat(ilgec)

Edatlar tek baslarina anlamlari olmayan sadece gramer vazifeleri bulunan
kelimelerdir. Edatlar iinlem edatlari, baglama edatlar, son ¢ekim edatlari olmak

lizere ii¢ ana baslikta incelenir.

4.4.1.Unlem Edatlari: His ve heyecanlar, seving, keder, istirap, nefret,
hayiflanma, coskunluk vs. gibi ruh hallerini; tabiat seslerini, seslenmeleri; tasdik, red,

sorma, gosterme gibi beyan sekillerini ifade eden edatlardir.

ha! ‘haydi!’, hoi! ‘oy!’, -ikin ‘hadi!’, 1! ‘hey!’, o! ‘hey’, vai!/vei ‘yok ya!’, ya!
‘hadi ya!”
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4.4.2. Baglama Edatlari: Kelimeden kiiciik dil birliklerini, kelimeleri, kelime
gruplarini ve ciimleleri sekil ve mana bakimindan birbirine baglayan, onlar arasinda bir

irtibat kuran edatlardir.

Siralama Edatlari: Arka arkaya gelen unsurlari, kelimeleri, kelime gruplarini ve

climleleri birbirine baglayan edatlardir.
bildn/bilen/bile/vilen/vile/ville ‘ile’, cdhdrbashg ‘ile’, taki ‘daha, ve’

Denklestirme Edatlari: birbirine denk olan, birbirinin yerini tutabilecek olan iki

unsuru birbirine baglayan, birbirleriyle karsilagtiran edatlardir.
yaki ‘ya da’

Karsilagtirma Edatlari: Karsilastirilan iki veya daha fazla unsuru, dil birligini

birbirine baglayan edatlardir.

ya....ya ‘ya’, deyli....deyli ‘gerek olsun....gerek olsun’, hi....hd ‘ya....ya’,

mu....mu ‘da....da, de....de’, ye....ye ‘ya ...yada’

Ciimle Basi Edatlari: Daima ciimle basinda bulunurlar ve climleleri anlam

bakimindan birbirine baglayan edatlardir.

amma/emma/ema ‘ama,’ belki/beklim ‘belki’, bomisa ‘yoksa’, bopmu ‘6zellikle’
dimek ‘demek’, eger ‘eger’ hetta/hettaki ‘hatta ki’, sufia/kegen ‘¢linkii’ yeni ‘yani’, zati

‘zaten’

Sona Gelen Edatlar: Dil birliklerinin, kelimelerin, kelime gruplarinin,
climlelerin sonuna gelerek onlar1 6nceki veya sonraki unsurlara, kelimelere, kelime

gruplarina ve ciimlelere baglayan edatlardir.

-mu ‘da, de’, emes ‘degil’, -kin ‘-diktan, -dikten, -duktan sonra’

4.4.3. Son Cekim Edatlar: Isletme eki vazifesi goren edatlardir. Isimlerden
sonra gelerek onlarin ¢esitli zarf hallerini yaparlar. Fonksiyonlar1 bakimindan da hal

eklerine benzerler.

2

baska ‘baska’, beri ‘beri’, bilen ‘ile’, ucun/ii¢lin/igun ‘i¢in’, burun ‘Once,
eskiden’, -ddi/-dei ‘gibi’, dair ‘dair, ilgili’, -gagelik /-gica‘-e kadar’, ilgiri ‘Once,

eskiden’, kariganda ‘-e gore’, karsi ‘kars1’, keder ‘kadar’, keyin/ken/kin ‘sonra’



5. Leksikoloji

aq- ‘akmak’ (DTUA, s.69)

a ‘o’ (CUHA, s.53)

a:¢a ‘abla’ (DTUA, s.164)
a:gan ‘alan’ (DTUA, s.71)
a:giy ‘aygir’ (DTUA, s.71)
a:qq ‘arka’ (DTUA, s.71)
a:kik ‘erkek’ (DTUA, s.146)
a:pa ‘arpa’ (DTUA, s.71)
a:qa ‘arka’ (DTUA, s.140)
asti~artd ‘erken’ (DTUA, 5.92)
asta ‘geg’ (DTUA, s.195)

abiyam ‘demin, biraz evvel’ (CUHA,
$.53)

ac¢ ‘a¢c’ (DTUA, s. 166)

aca yagac ‘catal aga¢’ (USS, s.129)
accik ‘act’ (USS, s.87)

agilan delik’ (USD, s.194)

adak ‘oyle’ (CUHA, s.53)

ag- ‘egmek’ (DTUA, s.162)

agan ‘almis, alan, aldigr’ (CUHA, s.53)
agandin ‘aldiktan sonra’ (CUHA, s.53)

agdurul- ‘yikilmak, devrilmek’ (CUHA,
s.54)

aginidin ‘aldigindan’ (CUHA, s.53)
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agamca ‘halat’ (USS, s.43)
aglakei ‘iftiract’ (USS, s.153)

ahsakal ‘beyaz sakalli,

bilyiigii® (CUHA, s.54)

yasl, yurt

ak ‘ak, beyaz’ (USS, s.144)
aki ‘arka’ (CUHA, s.54)
aknan ‘bugday unu ekmegi’ (USS, s.92)

aknan¢i ‘calismadan gec¢inen kimse’

(USS, 5.43)

aktin ‘arkasindan, ardindan’ (CUHA,
s.54)

al- ‘almak’ (DTUA, s.193)

ala ‘alaca’ (USS, s.122)

ala ‘onlar’ (CUHA, s.54)

ala ‘renkli, ara’ (DTUA, s.113)
aldamci ‘aldatic1’ (USS, s.30)
algi- ‘elemek’ (DTUA, s.118)
dlgik ‘elek’ (DTUA, 193)

algi- ‘elemek’ (DTUA, s. 162)
alik ‘aralik, ara’ (CUHA, s.55)
Alla ‘Allah’ (CUHA, s.55)

allik ‘say1 ad1 50’ (DTUA, s.162)
alp “alp, yigit’ (DTUA, s.132)
alqus ‘hayir duasi’ (DTUA, s.140)
altd ‘say1 adi1 6’ (DTUA, s.69)

alt1 ‘say1 ad1 6’ (DTUA, s.191)
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altoylen ‘alttimiz’ (CUHA, s.55) asni- ‘esnemek’ (DTUA, s.168)
altun ‘altin’ (DTUA, s.69; USS, s.166) asti ‘alt’ (USS, s.158)

amaytu ‘almaz’ (CUHA, s.55) as- ‘gecmek’ (DTUA, s.172)

ameik ‘gogiis, meme’ (DTUA, s.118) as ‘su, o’ (CUHA, s.57)

amgak ‘act, 1zdirap’ (DTUA, 5.162) ase ‘ora, orasi, o yer’ (CUHA, s.57)
ammaytu ‘almaz’ (CUHA, s.55) aslik ‘tahil’ (USS, s.39)

an ‘genislik’ (DTUA, s.185) aslik sodigiri ‘tahil tiiccar1’ (USS, s.163)
an ‘ondan, ondan sonra’ (CUHA, s.55) asgsa ‘ora, su yer, o yer’ (CUHA, s.57)
and ‘ondan sonra’ (CUHA, s.56) asse ‘ora, su yer, o yer (CUHA, s.57)
andak ‘oyle’ (CUHA, s.56) astak ‘Oyle’ (CUHA, s.57)
anifidinkin ‘ondan sonra’ (CUHA, s.56) astuy- ‘actirmak’ (DTUA, s.136)
afikice ‘o zamana kadar, o ana kadar’ at ‘at; ad’ (DTUA, s.137)

(CUHA, 5.56) at- ‘yiiklemek’ (CUHA, s.57)
afikkuce ‘o zamana kadar, o ana kadar’ ata ‘ata’ (DTUA, s.112)

(CUHA, 5.56)

ata ‘baba’ (DTUA, s.135)

afila- ‘anlamak’ (DTUA, s.186)
atla- ‘adim atmak’ (DTUA, s.135)

apa ‘baba; ayr’ (DTUA, s.128)
atlan- ‘ata binmek’ (DTUA, s.112)
apar- ‘alip varmak, gotiirmek’ (CUHA,

5.56) atmus ‘say1 ad1 60’ (DTUA, 5.192)

. e axca ‘para’ (DTUA, s.140)
apir- ‘gotiirmek’ (USS, s.88)

. axla- ‘aklamak’ (DTUA, s.140)
arilas ‘karisik’ (USS, s.144)

. axsa- ‘aksamak’ (DTUA, s.69
arilas- ‘karismak’ (USS, s.122)

R axta:- ‘altarmak’ (DTUA, s.136)
arkik ‘erkek’ (DTUA, s.118)

ay ‘ay’ (DTUA, s.181
arkan ‘urgan’ (USS, s.43) yray( )

aya ‘ara’ (DTUA, s.194
as- ‘asmak’ (DTUA, s.69) ya tara’ ( 5.194)

. ayag asti kil- ‘ihlal etmek’ (USS, s.65)
as’aki’(DTUA, s.169)

ayak ‘o taraf’ (CUHA, s.58)



ayaq ‘ayak’ (DTUA, s.153); ‘kadeh’
(DTUA, 5.180)

ayda ‘dyle’ (CUHA, s.58)
aydak ‘dyle’ (CUHA, s.58)

aydurun (Rus.) ‘havaalanr’

5.58)

(CUHA,

ayinda ‘oyle’ (CUHA, s.58)

aylan- ‘donmek’ (DTUA, s.180)
ayle (Ar.) ‘aile, ocak’ (CUHA, s.58)
ayhq ‘ayli’ (DTUA, s.180)

ayna ‘iste’ (CUHA, s.58)

ayndag ‘oyle’ (CUHA, s.58)
ayndak ‘6yle’ (CUHA, s.58)

ayne ‘iste’ (CUHA, s.58)

ayr ‘ayr’ (DTUA, s.154)

aytuk ‘fazla’ (DTUA, s.136)

Aytus ‘yer adi (OTU. Artus)’ (DTUA,
s.71)

azaplan- ‘azap ¢ekmek’ (USS, s.84)
azgal ‘¢ukur’ (USS, s.34)

azgur- ‘sasirtmak’ (DTUA, s.177)
azyaq ‘biraz’ (DTUA, 5.176)

ba- ¢ varmak’ (CUHA, s.59)

ba ‘var’ (CUHA, s.59)

baba ‘biiyiik baba; dede’ (CUHA, s.59)

baehqlhq ‘balikl’’ (DTUA, s.141)
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bag ‘bag’ (DTUA, s.158)
bagansiri ‘gittikce’ (CUHA, 5.59)

bala (ekiletme s6z) ‘¢ocuk (oksama,
stmartma s6zii)’ (USS, s.44)

bala ‘cocuk’ (DTUA, s.191)

baldiy ‘6nce, evvel’ (CUHA, s.60)
bilga ‘isaret, belge” (DTUA, s.161)
balla (Far. T.) ‘¢ocuklar’ (CUHA, s.60)
ballar (Far. T.) ‘cocuklar’ (CUHA, s.60)
balli (Far. T.) ‘cocuklar’ (CUHA, s.60)
bana (Far.) ‘bahane’ (CUHA, s.60)

barakalla (Ar.) ‘aferin,, bas {istiine,
tesekkiir’ (CUHA, s.60)

bas- ‘basmak’ (DTUA, s.148)
bas ‘bas’ (DTUA, s.147)

basla- ‘baslamak’ (DTUA, s. 171)
batur ‘kahraman’ (USS, s.64)
bay ‘zengin’ (DTUA, s.147)

bayatin
5.61)

‘demin, deminden’ (CUHA,

bayiq1 ‘6nceki deminki’ (DTUA, s.180)
baza (Far.) ‘pazar, gars’ (CUHA, s.61)
bizgik ‘sitma, humma’ (DTUA, s.176)
be- ‘vermek’ (CUHA, s.61)

begendinkin ‘verdikten sonra’ (CUHA,
s.61)

bég ‘bag’ (USS, s.131)



bék- ‘bakmak’ (CUHA, s.62)
bek ‘pek’ (USS, s.87)
bek cik ‘pek ¢ok’ (USS, s.75)

béka (Far.) ‘bos, bosu bosuna’ ( CUHA,
5.62)

békala ‘bosaltmak’ (CUHA, s.62)
bér- ‘varmak, gitmek’ (CUHA s.62)
bér- ‘vermek’ (CUHA, s.62)

beri ‘beri’ (DTUA, s.124)

bériglik ‘verilmis’ (CUHA, s.62)
bés ‘bas’ (CUHA, s.62)

besvah (T. Ar.) ‘bes vakit’ (CUHA,
5.62)

béy- ‘varmak, gitmek’ (CUHA, s5.62)
bezenle (Ar. T.) ‘bazilar’ (CUHA, s.62)
biltuy ‘gecen y1l’ (DTUA, s.136)

bi ‘bir’ (CUHA, 5.63)

bijjime ‘bir sey’ (CUHA, 5.63)

bika (Far.) ‘bedava, ticretsiz’ (CUHA,
5.63)

bikar telep ‘avare’ (USS, s.43)
bikarg¢i ‘tembel’ (USS, s.43)
bikim ‘bir kimse’ (CUHA, s.63)
bil- ‘bilmek’ (DTUA, s.148)
bile ‘ile’ (CUHA, s.63)

bilen ‘ile’ (USS, s5.122)
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bilislirice ‘bildiginize gore, size gore’
(CUHA, s.64)

bime ‘bir sey, nesne’ (CUHA, s.64)
binesi ‘bir sey, nesne’ (CUHA, s.64)
birdek ‘denk’ (USS, s.160)

bire ‘bir, herhangi bir’ (CUHA, s5.64)

birincay ‘birinci ay, ocak’
5.65)

(CUHA,

biy ‘bir’ (CUHA, s.65)

biye ‘bura, bu yer’ (CUHA, s.65)

bo- ‘olmak’ (CUHA, s.65)

bobosey (C.) ‘1spanak’ (CUHA, 5.66)
boluglik ‘olmus’ (CUHA, s.66)
bopa/boke¢a ‘bohga’ (USS, s.48)
bori ‘hytzyil’ (USS, s.39)

bos ‘bos’ (DTUA, s.172)

bosenguy (C.) ‘kasa, emniyet kasasi’

(CUHA, 5.66)

bovak ‘bebek’ (USS, s.55)

boy ‘boy’ (DTUA, s.154)

boya- ‘ boyamak’ (DTUA, s.153)
boyuge ‘boyunca’ (CUHA, s.67)
boldk ‘kisim’ (DTUA, s.123)
bolgi ‘isaret’(DTUA, s.124)
bora ‘kurt’ (DTUA, s.121)

boz¢i ‘dokumact’ (USS, s.128)



bu~mu~mo ‘bu’ (DTUA, s.149)
bu- ‘olmak’ (CUHA, s.67)
bugday ‘bugday’ (DTUA, s.156)
buluii ‘kose’ (DTUA, s.188)
bulus ‘olus, olma’ (CUHA, s.67)

bur- 2.devretmek’

(CUHA, 5.68)

‘1.emretmek,

burun ‘burun’ (USS, 5.66)

but ‘put’ (CUHA, s.68)

buy ‘kenar, kiy1’ (CUHA, s.68)
buyakka ‘bu yana’ (CUHA, s.68)
buye ‘bura, bu yer’ (CUHA, s.68)
buyri- ‘buyurmak’ (DTUA, s.180)
buyunge ‘boyunca’ (CUHA, s.68)
biigen ‘bugiin’ (CUHA, s.68)
cami (Ar.) ‘cami’ (CUHA, s.68)

(¢)
(CUHA, 5.68)

cansayan ‘teftis  mahkemesi’

cavur ‘tekne, legen’ (USS, s.150)

cay ‘yer’ (USS, s.130)

ceren, Kiyik ‘ceylan, geyik’ (USS,
s.110)

cezmen ‘mutlaka’ (USS, s.141)

cigirme ‘yirmi’ (CUHA, s.69)

cimi  (Ar.) ‘toplam, timii, hepsi’
(CUHA, 5.69)

ciris un ‘kepekli un’ (USS, s.159)
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cis ‘dis’ (USS, s.79)
cukursi ‘yukar’ (CUHA, s.69)

cusey (C.) ‘bir ¢esit sebze’ (CUHA,
5.69)

ca- ‘calmak’ (CUHA, s.69)

ca:g ‘zaman’ (DTUA, s.163)

ca¢ ‘sa¢’ (DTUA, s.167; USS, s.167)
cac- ‘sagmak’ (DTUA, s.167)
cacqan ‘fare’ (DTUA, s.167)

cacra- ‘sigramak’ (DTUA, s.167)

cagva ‘-misa/mise benziyor gibi, gibi’

(CUHA, 5.70)

cak ‘tekerlek’ (USS, s.129)

cakpilek ‘ig’ (USS, s.159)
cani-‘kazmak’ (USS, 5.92)

cap-tozag ‘toz duman’ (USS, s.49)
capaq ‘capak’ (DTUA, s.193)

cas- ‘sacmak’ (DTUA, s.166)

casenbe (Far.) ‘carsamba’ (CUHA, s.70)

c¢égva ‘-mis, -misa benziyor, ...gibi’

(CUHA, 5.70)
cegiken °‘-dig1 zamanmis’ (CUHA, s.70)

cék-
(CUHA, 5.70)

‘kirmak, bozmak, yikmak’

ceklimi ‘simirlama’ (CUHA, s.70)

cem Yyasiguci
s.141)

‘kosele yapan® (USS,



¢embirek ‘cember’ (USS, s.116)

cemgi ‘koseleci’ (USS, s.141)

¢ép- ‘kesmek, dogramak’ (CUHA, s.70)
cerik ‘ordu’ (DTUA, s5.162)

cet yurtluk ‘yabanci iilkeden olan’

(USS, 5.80)

ceyli- ‘cignemek’ (USS, s.65)

c1s ‘dis’ (DTUA, s.134)

¢ci¢- ‘sicmak’ (DTUA, s.167)

cika- ‘cikarmak’ (CUHA, s.70)
cikat- ‘cikartmak’ (CUHA, s.71)
ciket- ‘cikip gitmek’ (CUHA, s.71)

cikkandinkin ‘ciktiktan sonra’ (CUHA,
s.71)

cilapca ‘tekne, legen’ (USS, s.140)

cimcilak ‘elin veya ayagin en kiigiik

besinci parmagt’ (USS, s.141)

¢ip ‘saglam’ (USS, s.87)

cingilik ‘yaban keteni’ (USS, s.49)

cisi ‘disi’ (USS, s.138)

cisi kepter ‘disi giivercin’ (USS, s.112)
cokum ‘kesinlikle’(USS, s.141)

cofivo- ‘biliyiimek, yetismek’ (CUHA,
5.72)

con ‘biiyiik’ (USS, s.143)
¢ok- ‘¢cokmek, batmak’ (DTUA, s.163)

¢omea ‘kepce’ (DTUA, s.183)
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cuvuq ‘cubuk’ (DTUA, s.128)
ciiciik ‘tatli’ (DTUA, s.162)
¢iim- ‘suya dalmak’ (DTUA, s.163)

ciipkes-
s.72)

‘dalmak, girismek’ (CUHA,

¢iis- ‘dismek’ (DTUA, s.134; USS,
5.126)

¢iis ‘rlya, diis’ (DTUA, s.134)
ciistinkin ‘6gleden sonra’ (CUHA, s.72)
ciisiirge ‘arik, kanal’ (USS, s.136)
ciiviin ‘sinek’ (DTUA, s.128)

dan ‘tane’ (USS, s.126)

daiila- ‘6vmek’ (CUHA, s.73)

densi (C.) ‘televizyon’ (CUHA, s.75)
depsende kil- ‘agagilamak’ (USS, s.65)
dessi- ¢ basmak’ (USS, s.65)

di- ‘demek, sdylemek’ (CUHA, s.75)
digentikin ‘dedikten sonra’
S.76)

(CUHA,

diyis ‘deyis, soylem’ (CUHA, s.76)
dora 6siimliigi ‘sifal1 bitki’ (USS, s.112)
dostihan (Far.) ‘sofra’ (CUHA, s.76)
dozak ‘cehennem’ (USS, 5.92)

dony ‘tepelik’ (USS, s.159)

duiili (C.) ‘kavurma’ (CUHA, s.77)

duiipuii (C.) ‘dogu riizgari’ (CUHA,
s.77)



duta (Far.) ‘iki telli ¢alg: aleti’ (CUHA,
s.77)

duva (Ar.) ‘dua’ (CUHA, s.77)
diigmen ‘degirmen’ (USS, s.81)

diigiiliis-  ‘toplanmak,  bir

y1gilmak’ (CUHA, s.77)

araya

diigiim ‘ilag’ (CUHA, s.77)
diikken (Far.) ‘diikkan’ (CUHA, s.77)
diifile (C.) ‘kavurma’ (CUHA, s.77)

diivlés- ‘toplanmak, bir araya yigilmak’

(CUHA, 5.77)

eciket- ‘alarak cikip gitmek, gotiirmek’
(CUHA, s.77)

eci- ‘eksimek’ (DTUA, s.164)
ecik- ‘alip ¢ikmak’ (CUHA, s.77)
écipe- ‘agmak’ (CUHA, s.81)
écipiris ‘acma, acis’ (CUHA, s.81)
ecki ‘kecgi’ (DTUA, s.124)

ecki ‘keci’ (CUHA, s.77)

edam (Ar.) ‘adam, insan, kisi’ (CUHA,
s.77)

edem (Ar.) ‘adam, insan, kisi’ (CUHA,
S.77)

edimigecilik (Ar. T.) ‘insanlik, insanlik
sevgisi’ (CUHA, s.78)

egel- ‘alip gelmek, getirmek’ (CUHA,
5.78)
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egir~egiy ‘agir’ (DTUA, s.156)
égir- ‘egirmek’ (USS, 5.129)

égiz ‘ag1z’ (USS, s.136)

égiz ‘yiiksek’ (USS, s.159)

€hir (Ar.) ‘ahir, son’ (CUHA, s.81)

eke- ‘alip gelmek, getirmek’ (CUHA,
5.78)

ekek ‘erkek’ (CUHA, 5.78)

eket- ‘alip gitmek, gotiirmek’
s5.78)

(CUHA,

€éki- ‘alip gelmek,
s.81)

getirmek’ (CUHA,

ekil- ‘alip gelmek,
s.78)

getirmek’ (CUHA,

ékil- ‘alip gelmek,
s.81)

getirmek’ (CUHA,

ékit- ‘alip gitmek, gotiirmek’
s.81)

(CUHA,

él- ‘almak’ (CUHA, s.82)

élippe (Ar.) ‘alfabe’ (CUHA, s.82)
éliva- ‘almak, kapmak’ (CUHA, s.82)
elli ‘elli’ (CUHA, s.78)

em¢ek ‘meme’ (USS, s.58)

emise ‘o zaman’ (CUHA, s.79)

en ‘en, genislik’ (USS, s.37)

ena ‘anne’ (DTUA, s.185)

eiidk ‘cene’ (DTUA, s.186)



endi ‘simdi’ (CUHA, s.79)
endise kil- ‘endiselenmek’ (USS, s.38)
énihla-

‘tespit  etmek,

kavusturmak’ (CUHA, s.82)

acikliga

énifidinkin ‘ondan sonra’ (CUHA, s.82)
ep ‘alip, alarak’ (CUHA, s.79)

eples- ‘ugrrasmak’ (CUHA, s.79)

eppir- ‘alip vermek’ (CUHA, s.80)
temizlemek’

erigda- ‘arindirmak,

(DTUA, 5.156)

esnasinda kullanilir)’ (USD, s.185)
ese ‘ora, su yer’ (CUHA, s.80)
estak ‘Oyle’ (CUHA, s.80)

ét- ‘atmak, vurmak’ (CUHA, s.82)
ét ‘et’ (USS, s.133)

etiglik ‘etekli’ (DTUA, s.145)

éti ‘ad’ (CUHA, s.82)

étis ‘at1is’ (USS, s.125)

étiva- ‘kapatmak’ (CUHA, s.82)
etles ‘ipek kumas’ (USS, s.144)

ettigen
5.80)

‘sabah, sabahleyin’ (CUHA,

evalla (Ar.) ‘evvel, once’ (CUHA, s.81)
evaz (Far.) ‘ses’ (CUHA, s.81)
eve (Far.) ‘ora’ (CUHA, s.81)

evrini balisi ‘torun c¢ocugu’ (USS,

5.129)
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eyda ‘Oyle’ (CUHA, s.81)

eye ‘ora, sura’ (CUHA, s.81)
eyméin- ‘¢cekinmek’ (DTUA, s.180)
eyne ‘iste’ (CUHA, s.81)

ezanhane (Ar. Far.) ‘ezan okunan ev’
(CUHA, s.81)

eziq ‘azik’ (DTUA, s.124)
garmon yopka ‘pileli etek’ (USS, s.45)

gelle (Far.) ‘kavga, tartisma’ (CUHA,
5.83)

gep otmes ‘soz gegmez, utanmaz’ (USS,

5.165)

gepke arilaskuci ‘soze karisan’ (USS,
s.153)

gepmba (Far. T.) ‘sz de var, sdylenti de
var’ (CUHA, s.83)

gepnonuga (Far.

(CUHA, 5.83)

T.) ‘sozlin yerine’

gilem “kilim, hali’ (USS, s.31)

gilem tokuguci ‘kilim dokuyan’ (USS,
s5.143)

gilemgi ‘kilimci, halict’ (USS, s.143)
gipi (Far. T.) ‘s6zii’ (CUHA, s.83)

giranit tas ‘granit tagi’ (USS, s.143)
golli-/aldi- ¢ kandirmak’ (USS, s.67)

gos ‘et’ (USS, s.47)



guiienciiy (C.) ‘Emniyet Midirligi’
(CUHA, s.83)

guiisi (C.) ‘sirket’ (CUHA, s.83)

giil ‘gtil’ (USS, s.31)

gem Kkil- ‘kederlenmek’ (USS, s.38)

godirancuk, guduraydigan

‘homurdanan, murildanan’

(USS, 5.158)

sOylenen,

godunsiga ‘bir isten hosnut olmayip
kendi kendine sdylenen’ (USS, s.158)

halka ‘halka’ (USS, s.90)

hazirga (Ar.T.) ‘simdilik’ (CUHA, s.84)
heci (Ar.) ‘hac’ (CUHA, s.84)

hekasi ‘her biri” (CUHA, s.85)

hem ‘ve’ (USS, s.144)

hemme ‘higbir’ (USS, s.75)

hemmedem (Far. Ar.) ‘herkes’ (CUHA,
5.85)

Hemyahan <6zel isim (sahis ismi’)’
(CUHA, s.85)

heples- ‘ugrasmak’ (CUHA, s.85)
here ‘testere’ (USS, s.73)
heve (Ar.) ‘haber’ (CUHA, s.87)

heyvetlik ‘muhtesem, gorkemli’ (USS,
5.143)

hotun ‘hatun’ (USS, s.166)
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hoccet, ‘vesika, belge, evrak, makbuz,

senet’(USS, s.116)

huy ‘ey!” (CUHA, s.86)

irt- ‘yirtmak’ (DTUA, s.179)

I ‘o, su” (CUHA, s.89)

i¢c- ‘igmek’ (DTUA, s.165)

icimlik ‘igecek’ (USS, s.162)

iciir- ‘icirmek’ (DTUA, s.124)

igiz ‘yiiksek’ (USS, s.132)

ikkay ‘iki ay’ (CUHA, 5.90)
ikkidinkin ‘ikiden sonra’ (CUHA, s.90)
ikkingi ‘ikinci’ (CUHA, 5.90)

ilgiri “ileri’ (DTUA, s.124)

ilin- ‘asilmak’ (DTUA, s.122)

ipar ‘glizel koku, misk’ (DTUA, s.128)
iri- ‘¢iiriimek’ (DTUA, s.124)

is- ‘asmak’ (CUHA, s.91)

isi- ‘1sinmak’ (DTUA, s.121)

isrik sal- ‘tiitsiilenmek’ (USS, s.53)
isci ‘is¢i’ (DTUA, s.165)

isig ‘kapi, esik’ (CUHA, s.91)

isik ‘kapr’ (USS, s.154)

iski ‘icki’ (DTUA, s.124)

iski ‘iki’ (CUHA, s.91)

iskinci ‘ikinci’ (CUHA, s.92)

iskki ‘say1 ad1 2’ (DTUA, s.121)



iskkincil ‘ikinci y1I’ (CUHA, 5.92)
iskii¢ ‘iki ti¢’ (CUHA, s.92)

iskyiizce ‘iki yliz kadar’ (CUHA, s.92)
issd- ‘igmek istemek’ (DTUA, s.165)
issik ‘kap1’ (DTUA, s.170)

it- ‘kapamak, kapatmak, kilitlemek’
(CUHA, 5.92)

iye ‘ora, sura’ (CUHA, 5.92)

iza tart- ‘utanmak’ (USS, s.142)
izdi- ‘aramak’ (DTUA, s. 177)
jil ‘y11’ (CUHA, 5.92)

ka- ‘kalmak’ (CUHA, s.98)
kaca ‘kap’ (USS, s.39)

kaga ‘karga’ (USS, s.133)

kil- ‘gelmek’ (DTUA, s.143)
kala- ‘bakmak’ (CUHA, 5.99)
kaltek ‘sopa’ (USS, s.37)

kiam- ‘glilmek’ (DTUA, s.143)
kén ‘genis’ (DTUA, s.142)
kanda ‘nasil’ (CUHA, s.99)
kandag ‘nasil’ (CUHA, s.99)
kinra ‘genis’ (DTUA, s.188)
kapaq ‘¢ikinti’ (DTUA, s.151)
karaci (Ar.) ‘hafiz, haci’ (CUHA, s.99)

karga ‘karga’ (USS, s.165)

karigandinkin ‘baktiktan sonra’

(CUHA, 5.100)

karihane (Ar. F.) ‘hafizhane, hafiz
yetistirilen ev’ (CUHA, s.100)

karilik (Ar. T.) ‘hafizhk’® (CUHA,
5.100)

kasi ‘hangi, hangisi’ (CUHA, s.100)

kaskan ‘eski zamanda agactan yapilmis

buhar tenceresi’ (USS, s.88)
kasmah “kirli, pasli” (CUHA, s.100)
kassap ‘kasap’ (USS, s.70)

kata ‘sira, dizi’ (CUHA, s.101)
kattik ‘kat1” (USS, s.87)

katur- ‘dondurmak, kurutmak,

sertlestirmek, insa etmek’ (CUHA,
s.101)

kavrat ‘karyola’ (USS, s.120)
Kayaiigu Tag ‘dag ismi’ (CUHA, s.101)
kay1 ‘hafiz’ (CUHA, s.101)

kayim ‘hafizlarin hiirmet adi’ (CUHA,
s.101)

kayli- ‘bakma’ (CUHA, s.101)
kazan ‘kazan’ (USS, s.154)
ke- ‘gelmek’ (CUHA, 5.93)
kéc- ‘kagmak’ (CUHA, s.102)

kecgé ‘aksam’ (DTUA, s. 164)



keg¢vo- ‘gec olmak, aksam olmak’

(CUHA, 5.93)

kegencile ‘geldik¢e’ (CUHA, 5.93)
kehriman ‘kahraman’ (USS, s.64)
kekiy- ‘gegirmek’ (DTUA, s.144)

kén ‘sonra’ (CUHA, s.94)

kendir tagar ‘keten ¢uval’ (USS, s.138)
kepte (Far.) ‘giivercin’ (CUHA, s.94)
kepter kondigi ‘giivercin tiinegi’ (USS,
5.67)

kéredem (T. Ar.) ‘ihtiyar, vyasl’
(CUHA, 5.102)

kerelsiz ‘siiresiz’ (USS, 5.59)

kérilmek, sozulmak

uzanmak’ (USS, s.130)

‘gerinmek,

keske ‘yer ismi(=kaggar)’ (CUHA,
s.101)

késta ‘yaninda’ (CUHA, s.102)
keyin~ ki:n ‘sonra’ (DTUA, s.153)

ki- ‘kilmak, etmek, yapmak’ (CUHA,
5.102)

ki- ‘girmek’ (CUHA, 5.96)

ki:m ‘kim’ (DTUA, s.143)

kicig ‘kiiciik’ (CUHA, s.95)

kicik ‘kiigiik’ (USS, s.45)

kicik kiirek ‘kiiciik kiirek’ (USS, s.119)

kigiz~cigiz ‘kece’ (DTUA, s.143)

kig ‘giibre’ (USS, s.140)

kih ‘kirk” (CUHA, s.102)

kik ‘giibre’ (CUHA, 5.103)

kil- ‘gelmek’ (CUHA, s.95)

kim ‘kim ?” (DTUA, s.184)

kin ‘sonrra’ (CUHA, s.95)

kiptur- ‘kiladurmak’ (CUHA, s.103)
kirgelik ‘kirk elli’ (CUHA, s.103) Kiris-
‘girismek’(DTUA, s.122)

kirselle (T. Far.) ‘kirli sarik> (CUHA,
5.95)

kisil-  ‘kesilmek,

(CUHA, 5.95)

hiikiim  giymek’

kis ‘kis’ (USS, s.31)

kisi ‘kisi’ (DTUA, s.142)

kiskiris ‘kiskirtma’ (CUHA, s.103)
kislik ‘kisilik’ (CUHA, s.95)

kit- ‘gitmek’ (CUHA, 5.96)

kiy- ‘girmek’ (CUHA, s.96; DTUA,
5.196)

kiy- ‘kilmak’ (CUHA, s.104)
kiya ‘kaya’ (USS, s.137)

kiygiiz- ‘sokmak’ (DTUA, s.124)
kiyi ‘kiy1, kenar’ (CUHA, s.104)
kiyin ‘sonra’ (CUHA, s.96)
kiynal- ‘zorlanmak’ (USS, s.84)

ko- ‘koymak’ (CUHA, s.104)



kok- ‘korkmak’ (CUHA, s.104)
kokung ‘korkung’ (CUHA, s.104)
kokut- ‘korkutmak’ (CUHA, s.104)
komus~kumus ‘kamis’ (DTUA, s.183)

kona, cul-cul, yirtik
yirtik’ (USS, s.115)

‘eski, yipranmuisg,

konak ‘misir’ (USS, s5.62)
kopal ‘kaba’ (USS, s.81)

kos ‘cift’ (USS, s.120)

kosak ‘kosuk’ (USS, s.75)
kosal- ‘katilmak’ (CUHA, s.105)
kosma, dot ‘inek’ (USS, s.160)
kot-kot ‘fitneci’ (USS, s.158)
koyuk ‘koyu’ (USS, s.130)

ko- ‘gormek’ (CUHA, s.96)
ko:riik ‘koprii’ (DTUA, s.130)
kociim ‘yogun’ (USS, s.130)
kogit ‘fidan’ (DTUA, s.123)

kogiiliilk ‘kader, alin yazisi” (CUHA,
5.96)

kok ‘gok’ (DTUA, s.142)
kok ‘mavi’ (USS, s.75)

kok mata ‘mavi pamuklu kumas’ (USS,
5.85)

kokiy- ‘gogermek’ (DTUA, s.144)

kokyik ‘gogiis’ (DTUA, s.145)
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kél ‘ol (DTUA, 5.193)

kom- ‘gommek’ (DTUA, s.184 USS,
s.31)

komli- ‘azalmak’ (DTUA, s.183)
komii: ‘komiir’ (DTUA, s.183)

komiicek sonek ‘kikirdak kemik’ (USS,
5.66)

kondiiriilgen ‘alistirilan’ (USS, s.31)
konlak~
$189)

kofindk ‘gomlek’ (DTUA,

kopiy- ‘cogalmak’ (DTUA, s.154)

koprak ‘daha cok, daha fazla’ (CUHA,
s.97)

kopiiyiis- ‘iyice kopirmek’ (DTUA,
s.131)

kor-~¢or- ‘gormek’ (DTUA, s.143)
koren- ‘gorinmek’ (CUHA, s.97)
koter- ‘kaldirmak’ (CUHA, s.97)

koz ‘goz’ (USS, s.75)

kozli- ‘gozlemek’ (DTUA, s.176)

ksi ‘kisi’ (DTUA, s.121), bk. kisi

kubul (Ar.) ¢ kabul’ (CUHA, s.105)

Kumunist (Rus.) ‘Komiinist’ (CUHA,
5.97)

kurug ‘kuru’ (CUHA, s.106)
kurut ‘kurt’ (USS, s.134)

kus ‘kus’ (USS, s.133)



kusluh ‘giicli, kuvvetli” (CUHA, s.98)
kuy- ‘koymak’ (CUHA, s.106)
kiicliik ‘giiclii’ (USS, s.64)

kiin- ‘alismak’ (CUHA, s.98)

kiir- ‘gormek’ (CUHA, s.98)

kiirek ‘kiirek’ (USS, s.45)

kiirs- ‘goriismek’ (CUHA, s.98)
kiisliik ‘giiclii’ (DTUA, s.164)

kiiz ‘sonbahar’ (USS, s.31)

lefihasey (C.) ‘lahana’ (CUHA, s.106)
lim ‘kiris” (USS, s.142)

lim yagac ‘kalas’ (USS, s.142)

makma (Ar. T.) ‘kabul mi, olur mu,
tamam m1’ (CUHA, s.106)

mién ‘ben zamiri’ (DTUA, s.148)
manc¢a ‘su kaadar’ (CUHA, s.106)

manda
5.106)

‘boyle, iste boyle’ (CUHA,

mandag bk. manda
mandak bk. manda
méifigii ‘daimi, ebedi’ (DTUA, s.149)
mayaq ‘koyun digkist’ (DTUA, s.189)

maydak ‘boyle, iste boyle’ (CUHA,
5.107)

mayinda ‘boyle, iste boyle’ (CUHA,
s.107)

mégiz gekirdek’ (USS, s.122)
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méi- ‘ylriimek, gitmek’ (CUHA, s.109)
mergen ‘atict’ (USS, s.64)

meselen  (Ar.)

(CUHA, 5.109)

‘mesela, Orrnegin’

mesle (Ar.) ‘mesele, sorun’ (CUHA,
s.109)

meslen (Ar.) bk.meselen

mese ‘burasi, iste’ (CUHA, s.109)
métal ‘metal’ (USS, s.64)

meye ‘iste burast’ (CUHA, s.109)
mi ‘ben kisi zamiri” (CUHA, s.109)

micit (Ar.)
s.110)

‘mescit, cami’ (CUHA,

mig ‘kalabalik, ¢ok’ (CUHA, s.110)
min~ miin- ‘binmek’ (DTUA, s.149)
miii ‘say1 ad1 1000’ (DTUA, s.148)
mifii~mefia ‘beyin’ (DTUA, s.149)

minifice ‘bence, bana gore’ (CUHA,

s.110)

mised ‘burada, iste burada’ (CUHA,
s.110)

misedmaynda ‘burada

(CUHA, 5.110)

iste  boyle’

miye ‘bura, bu yer’ (CUHA, s.110)
mollak ‘takla’ (USS, s.125)
mozay ‘buzagi’ (DTUA, s.149)

mozdoz ‘ayakkabici’ (USS, s.45)



mu ‘bu’ (CUHA, 110)
mucan ‘dogramact’ (USS, s.143)

mukum (Ar.) ‘sabit, degismez, araliksi1z’
(CUHA, s.111)

mumin (Ar.) ‘miimin’ (CUHA, s.111)
muii ‘sikinti’ (DTUA, s.148)

munci ‘bunca’ (DTUA, s.148)
mundak ‘bu sekilde’ (USS, s.75)

musipit (Far.) ‘yash, ihtiyar’ (CUHA,
5.112)

musuman (Ar.) ‘miisliman’ (CUHA,
s.111)

mus ‘bu, iste bu’ (CUHA, s.111)
mustak ‘iste boye’ (CUHA, s.111)
mutlek ‘mutlak’ (USS, s.87)

muvu ‘bu, iste bu’ (CUHA, s.112)
muydak ‘iste boyle’ (CUHA, s.112)
muyudak bk. muydak

muz ‘buz’ (DTUA, s.149, USS, s.162))
muzik (Rus.) ‘miizik’ (CUHA, s.112)
miik- ‘saklanmak’ (DTUA, s.149)

namassemdinkin (Far. T.)

namazindan sonra’ (CUHA, s.112)

‘aksam

namassemgice (Far. T.) ‘aksam namazi
vaktine kadar’ (CUHA, s.112)

naye (Ar.) ‘nahiye, il¢e, kasaba ‘CUHA,
s.113)
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nayti (Ar.) ‘pek, ¢ok’ (CUHA, s.113)
nazuk ‘nazik’ (USS, s.164)

nekis ‘nakis’ (USS, s.153)

nese ‘sey, nesne’ (CUHA, s.113)
nesre ‘esya’ (USS, s.142)

nézik ‘zarif, narin’ (USS, s.164)
nikag (Ar.) ‘nikah’ (CUHA, s.114)
nim ‘ne’ (CUHA, s.113)

nima ‘ne, sey’ (CUHA, s.114)
nimandah ‘niye 6yle’ (CUHA, s.114)

nimdep ‘niye, ne diye,n,cin’ (CUHA,
s.114)

nimi ‘ne’ (CUHA, s.113)

nimkigandinkin ‘sey yaptiktan sonra’
(CUHA, s.114)

no ‘oluk’ (USS, s.83)

nofos (Ar.) ‘niifus’ (CUHA, s.115)
nupus (Ar.) ‘niifus’ (CUHA, s.115)
nupusi (Ar. T.) ‘niifusu’ (CUHA, s.115)
nurgun ‘cok’ (USS, s.130)

oq ‘ok’ (DTUA, s.80)

o:gan- ‘uyanmak’ (DTUA, s.153)
o:gaq ‘orak’ (DTUA, s.157)

o:na- ‘yerlesmek, yapigsmak’ (DTUA,
5.195)

ocuq ‘acik’ (DTUA, s.75)



oda ‘oda’ (USD, s.179)

oga ‘ogul’ (CUHA, s.115)
ogal ‘oglan’ (DTUA, s.82)
ogal ‘ogul’ (CUHA, s.115)

ogalvalla

s.116)

‘oglan ¢ocuklar’ (CUHA,

ogn ‘hirsiz’ (DTUA, s.114)

ogak ‘bigak’ (USD, s.179)

ogal ‘ogul’ (USD, s.179)

ogan- ‘uyanmak’ (USD, s.179)
oglak ‘keci yavrusu’ (USD, 5.179)
oglun ‘delikanl’ (USD, s.179)
ogn ‘hirsiz’ (USD, s.179)

ogul ‘ogul, oglan’ (USD, s.179)
ogurla- ‘calmak’ (USD, s.179)
ohsa- ‘benzemek’ (USD, s.180)

oi ‘¢okek’ (USD, 5.179)

oimak ‘yiiksek’ (USD, s.179)
oina- ‘oynamak, ¢almak’ (USD, s.179)
ok ‘ok’ (USD, s.179)

oku- ‘okumak’ (USD, s.179)

okugandinkin ‘okuduktan sonra’
(CUHA, s.116)
okuglvomaytkan ‘okumaya elverisli

olmayan, okumasi miimkiin olmayan’

(CUHA, s.116)
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okupagandin ‘okuduktan sonra, okuyup
aldiktan sonra’ (CUHA, s.117)

olaq ‘oluk’ (DTUA, s.82)

olas- ‘cevrelemek’ (USS, s.133)

oltu- ‘oturmak’ (CUHA, s.117)

sonra’

oltugandikin ‘oturduktan

(CUHA, s.117)
om ‘on’ (CUHA, s.117)
ombes ‘say1 ad1 15’ (CUHA, s.117)

omom (Ar.) ‘umumi, genel’ (CUHA,
s.117)

omomi (Ar.) ‘umumi, genel’ (CUHA,

s.117)

on ‘on’ (USD, s.179)

oii ‘sag’ (DTUA, s.80)

ondin, onidin ‘yerinden’ (USD, s.179)
‘diizeltmek, tamir

oila- ~ ofna-

etmek’(DTUA, s.188)
onca ‘tamamiyla’ (USD, s.180)

opla- ‘diizeltmek, yonlendirmek’ (USD,
5.180)

oga- ‘okumak’ (DTUA, s.114)

orda ‘saray, karargah’ (DTUA, s.82)
organlar’(USD, .210)

orlastur- ‘yerlestirmek’ (CUHA, s.117)
orna- ‘yerlesmek’ (DTUA, s.113)

orta ‘orta’ (DTUA, s.117)



ortilima ‘ortalama’ (CUHA, s.118)
oruq ‘zayif’ (DTUA, s.75)

oruk, aciz ‘zayif, giicsiiz, dayaniksiz
(hayvanlar i¢in)’ (USS, s.148)

orun ‘yer’ (DTUA, s.116)

orunlasturulg@an ‘yerlestirilen’ (USS,

s.31)

orunlug ‘yeri olan’ (DTUA, s.185)
ot ‘ates’ (USD, s.180)

ota- ‘ot vb. kesmek’ (DTUA, s.80)

ota- ‘yabani otlar1 koparma’ (USD,
5.180)

otan ‘odun’ (CUHA, s.118 DTUA,
s.135)

otla- ‘otlamak’ (DTUA, s.80)
otrusi ‘ortast’ (USD, s.180)
ottur ‘orta’ (CUHA, s.118)
otu- ‘oturmak’ (CUHA, s.118)

otugandinkin ‘oturduktan  sonra’

(CUHA, s.118)

otui kici ‘gece yarist’ (USD, s.180)
otur- ‘oturmak’ (CUHA, s.118)
otuyusi ‘ortast’ (USD, s.180)

otuz ‘say1 adi 30° (CUHA, s.118;
DTUA, s.177)

otyas ‘sebze’ (CUHA, s.118)

ovci ‘aver’ (DTUA, s.151; USS, s.64)

ow~ o: ‘av’ (DTUA, s.152)

oxsa- ‘benzemek’ (DTUA, s.113)

oy- ‘oymak’ (DTUA, s.181)

oyan ‘oyun’ (DTUA, s.180; USD, s.179)
oyna- ‘oynamak’ (DTUA, s.113)

oyung1 ‘oyuncu’ (DTUA, s.185)

ozuq ‘azik’ (DTUA, s.75)

6:dik ‘ordek’ (DTUA, s.99)

0:14n- ‘evlenmek’ (DTUA, s.89)

o:riil- ‘evrilmek’ (DTUA, s.89)

o:riis- ‘karsilikli  ¢evirmek® (DTUA,
5.89)

0:td- ‘yandirmak’ (DTUA, s.119)

oc ‘0¢’ (DTUA, s.165)

oc¢- = ‘sonmek; silinmek’ (DTUA, 5.96)
ocke ‘keci’ (USS, s.138)

o¢ii- ‘sondiirmek, yok etmek’ (DTUA,
5.95)

ocily- ‘sondiirmek’ (DTUA, s.164)
odik ‘ordek’ (USD, s.181)

ogre ‘egri’ (USD, s.181)

ohrik sonik ‘omuz kemigi’ (USD,

6i ‘ev’ (USD, s.181)

ol- ‘0lmek’ (DTUA, s.193; USD, s.181)
olik ‘oli’ (DTUA, s.95)

6lim “6liim’ (USD, s.181)



oltiir- ‘6ldirmek’ (USD, s.181)

oliik ‘61i’ (DTUA, s.190)

oliim ‘6lim” (DTUA, s.98; USD, s.181)
oliir- ‘oldiirmek’ (DTUA, s.98)
ofiglir~ onigli ‘magara’ (DTUA, s.188)
opka ‘akciger’ (DTUA, s.129)

or- ‘ormek’ (DTUA, 5.96)

ora ‘yiiksek, vakur’ (DTUA, s.95)
ort- ‘yanmak, yakmak’ (DTUA, s.96)
oriimcik ‘oriimcek’ (DTUA, s.183)
os- ‘biiytimek’ (DTUA, s.168)

ostay ‘biiyiik su kanal’ (USD, s.181)

Ostiigkir ‘6zel isim (sokak ismi)’(USD,
s.181)

osiimliik ‘bitki’ (USS, s.49)

oska ‘keci’ (DTUA, s.146)

osok ‘kapr’ (DTUA, s.122)

osot- ‘duymak’ (DTUA, s.122)

ot- ‘gecmek’ (DTUA, s.96 USD, s.181)
otikei ‘cizmeci’ (DTUA, s.145)

otis ‘gecmek’ (DTUA, s.95)

otkiamai ‘siizgec’ (USD, s.181)

otkez-, otkiiz- © gegirmek’ (USD, s.181)
otoglig ‘kapali’ (DTUA, s.122)

btri “otri’ (DTUA, 5.99)

90

otiikk ‘topuklu deri ayakkabi” (USD,
s.181)

otiir- ‘6ldirmek’ (CUHA, s.119)
otiiy- ‘0ldiirmek’ (CUHA, s.119)
otiiyvet- ‘0ldiirmek’ (CUHA, s.119)
Oy ‘ev’ (DTUA, s.89)

oy- ‘telagslanmak’ (USS, s.38).
oyliik ‘evli’ (DTUA, s.89)

0zga ‘bagka’ (USD, s.181)
ozleri ‘kendiniz’ (USD, s.181)
pacak ‘bacak, ayak’ (USS, s.64)
pacak ‘bacak’ (USD, s.183)
pacikim ‘bacagi’ (USD, s.183)

padisa, padsa (Far.) ° padisah’ (USD,
5.182)

paipak ‘yiin ¢orap’ (USD, s.182)
paitama ‘pantolon pagasi’ (USD, 181)
paka ‘kurbaga’ (USD, s.182)

pakar adem ‘kisa boylu adam’ (USS,
5.68)

paklan ‘kuzu’ (USD, s.182)
piliik ‘ot” (USD, s.183)

palal saman’

5.182)

‘yumusatilmig (USD,

palan saman’

5.182)

‘yumusatilmis (USD,



palku¢ ‘pamukla sarilmig ¢ubuk (fala
bakmak i¢in)’ (USD, s.182)

pélli vesi ‘oyun yeri’ (USD, s.183)

paltuk ‘kiigiiklerin oturdugu yer i¢indeki
cukur’ (USD, s.182)

payg ‘sagir’ (USD, s.182)
paga ‘kurbaga’ (DTUA, s.139)
parc¢a (Far.) ‘parca’ (USD, s.182)

pasil (Ar.) ‘kanallar arasindaki tarla’

(USD, s5.182)
pasa (Far.) ‘bacagi’ (USD, s.183)
pasina ‘0kce’ (USS, s.161)

patik ‘cizmenin icine konmus pantolon

pacalart’ (USD, s.183)
patla ‘balta’ (USS, s.106)

patla- infilak  etmek’

(CUHA, 5.120)

‘patlamak,

patsa (Far.) ‘pasa’ (USD, s.183)
pavade ‘esrar’ (USD, s.182)
pavin ‘yayci, aver’ (USD, s.183)

paya (Far.): ‘lamba

altr’(USD, s.182)

girag  payd

peida (Far.): peida bol- ‘peyda olmak’
(USD, s.184)

peisimbe (Far.) (USD,

5.184)

‘persembe’

pendiir- ‘aldatmak’ (USD, s.184)
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pen ‘kiiclik tahta’ (USD, s.184)

perica (Far.) ‘ortii’ (USD, s.184)
perman (Far.) ‘ferman’ (USD, s.184)
pesito ‘yetisiyor’ (USD, s.184)

pétikdi- ‘ayaklar altinda ezmek’ (USS,
5.65)
peyda vo-
5.121)

‘peyda olmak’ (CUHA,

pi¢c- ‘bigmek’ (DTUA, s.150)
picaq ‘bigak’ (DTUA, s.150)
pmnnas ‘kiigiiciik’ (USD, s.186)
pis-~pis- ‘pismek’ (DTUA, s.78)
piale (Far.) ‘kase’ (USD, s.184)

pii (Far.) : bas pii ‘pir, hoca’ (USD,
5.184)

pille ‘ipekbocegi’ (USS, s.134)
pirihon (Far.) ‘falc1’ (USD, s.184)

pis- ‘yetismek’ (USD, s.184)

pisin (Far.) ‘6gle namaz1’ (USD, s.185)
piyade (Far.) ‘piyade’ (USD, s.184)
pocar ‘patlayan kii¢iik boru (fal

pogi ‘yalanct’ (USS, s.154)

poctici, poctaliyon ‘postact’ (USS,
5.138)
podak ‘erkek {ireme organi’ (USD,

5.185)

poq~pox ‘bok’ (DTUA,s. 150)



posta (Rus.) ‘posta’ (USD, s.185)
potla ‘tomurcuk’ (USD, s.185)

pok ‘oyun terimi’ (USD, s.185)

pu; bkz.kum

pul (Far.) ‘kurus’ (USD, s.185)
pulat (Far.) ‘demir’ (USD, s.185)
puluk ‘kiigiik sepet’ (USD, s.185)
put ‘but’ (DTUA, s.85)

puta- ‘budamak’ (DTUA, s.114)
putaq ‘dal, budak’ (DTUA, s.135)
puto (Ar.) ‘kemer’ (USD, s.186)
puta-~put- ‘yazmak’ (DTUA, s.150)
putus ‘bitis” (DTUA, s.150)

putiin ‘bitin’ (DTUA, s.101), bk.
piitiin

puza ‘oklava’ (USD, s.185)

puzul ‘ticari tezgah’ (USD, s.185)

piik- ‘biikkmek’ (DTUA, s.103)

piiké- ‘su serpmek’ (USD, s.186)
piikiil- ‘biikiilmek’ (DTUA, s.144)

piis- ‘yetismek’ (USD, s.186)

piisiik ‘kedi’ (USD, s.186)

piisiir- ‘yetismek’ (USD, s.186)
‘bitmek, son bulmak’

piit- (DTUA,

5.103)

piit- ‘inanmak’ (USD, s.186)
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piitey ‘kapali’ (USS, s.119)

piitkiz- ‘bitirmek’ (DTUA, s.136)
piitiikliik ‘mektup’ (USD, s.186)
piitiin ‘biitiin’ (DTUA, s.102), bk.putiin
piitiin ‘biitiin’ (USS, s.119)

piitiinley ‘biisbiitiin’ (USS, s.87)
gaehln ‘kalin’ (DTUA, s.139)

gal- ‘kalmak’ (DTUA, s.193)

qgamca ‘kamc¢t’ (DTUA, s.165)

ganat ‘kanat’ (DTUA, s.185)
qaifida-’sertlesmek’ (DTUA, s.192)
gapgaq ‘kapak’ (DTUA, s.130)
qaraiigu ‘karanlik’ (DTUA, s.186)
qarga- ‘beddua etmek’ (DTUA, s.157)
qarhq ‘karli’ (DTUA, s.192)
garmala- ‘tirmalamak’ (DTUA, s.184)
gay ‘kar’ (DTUA, s.196)

gaya ‘kara, siyah’ (DTUA, s.194)
qaygu:- ‘kaygilanmak’ (DTUA, s.154)
gaymaq ‘kaymak’ (DTUA, s.189)
gayna- ‘kaynamak’ (DTUA, s.189)
gaytur- ‘dondiirmek’ (DTUA, s.180)
qigda- ‘giibrelemek’ (DTUA, s.192)
qijma ‘kiyma’ (DTUA, s.184)

qil ‘kiI’ (DTUA, s.138)

qmn ‘kin’ (DTUA, s.185)



qisqa ‘kisa’ (DTUA, s.157)

qishq ‘kisa ait” (DTUA, s.171)

qiz ‘kiz’ (DTUA, s.177)

quzar- ‘kizarmak’ (DTUA s.176)
qizgan- ‘kiskanmak’ (DTUA, s.177)
quzil ‘kiz1l’ (DTUA, s.176)
qo:q-~qo:Xx- ‘korkmak’ (DTUA, s.142)
go:saq ‘mide’ (DTUA, s.168)

qocqa: ‘ko¢’ (DTUA, s.164)

gopa:- ‘kaldirmak’ (DTUA, s.129)

qopar-
5.128)

‘kabarmak, c¢ikmak’ (DTUA,

gopuz ‘kopuz’ (DTUA, s.128)
qos ‘¢ift’ (DTUA, s.139)

goy- ‘koymak’ (DTUA, s.154)
goy ‘koyun’ (DTUA, s.189)

qu:ruq-
s.139)

kuyruq ‘kuyruk’ (DTUA,

qulun ‘tay’ (DTUA, s.185)

gum ‘kum’ (DTUA, s.184)

qumluq ‘kumlu’ (DTUA, s.183)

qgurt ‘kurtguk, solucan’ (DTUA, s.137)
qus ‘kus’ (DTUA, s.138)

qusci ‘kuscu’ (DTUA, s.171)

quy- ‘dokmek’ (DTUA, s.154)

quyag ‘koyu’ (DTUA, s.159)
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rihmit (Ar.) ‘minnettar olmak’ (USD,

ramazan (Ar.) ‘ramazan ay’’ (USD,
5.186)

rast ‘gercek’ (USS, s.141)

reste ‘pazar ¢ok kisinin toplandig1 yer’
(USS, 5.130)

reva (Far.)
5.187)

‘izinli, yiriyen’ (USD,
revak (Ar.) ‘kat’ (USD, s.187)

rucak ‘yay’ (USD, s.187)

ruhset (Ar.) ‘izin’ (USD, s.187)

rus bol- (Far.) ‘diizgiin olmak’ (USD,
rusli- ‘esitlemek’ (USD, s.187)

rusulilla (Ar.) ‘Allah’n elgisi’ (USD,

5.181)

sa- ‘koymak, yerlestirmek, salmak’
(CUHA, s.122)

sa:ya- ‘otmek’ (DTUA, s.71)

sac ‘sa¢’ (USD, s.189)

sagandinkin ‘koyduktan sonra,

yerlestirdikten sonra’ (CUHA, s.122)
sag ‘sag’ (USD, s.187)

saga ‘sana’ (USD, s.187)

sahal ‘sakal’ (USD, s.189)

sihi (Ar.) ‘comert’ (USD, s.190)
saipiy ‘terzi’ (USD, s.190)

sdivi ‘bir liztim ¢esidi’ (USD, s.190)



sik (Far.) ‘kopek’ (USD, 5.190)
sak ‘sthhatli’ (USD, s.188)
saka ‘oyun aleti’ (USD, s.188)
sakak ‘cene’ (USD, s.188)
sakal ‘sakal’ (USD, s.188)

sakra- ~

(DTUA,5.195)

sakya- ‘ziplamak’

sal- ‘koymak’ (USD, s.188)
sdlim (Ar.) ‘selam’ (USD, s.190)
salamat (Far.) ‘sihhat’ (USD, s.188)

salasun,

5.117)

risatka ‘hapishane’ (USS,

salasun, risatka ‘korkuluk, parmaklik’

(USS, 5.107)

Salim:a-han ‘6zel isim (bayan ismi)’
(USD, s.190)

silld (Far.) ‘sarik’ (USD, s.190)

sallamiza

5.188)

‘biitliin, kirilmamisg® (USD,

sallat (Rus.) ‘asker’ (USD, s. 188)
saltay ‘basibos’ (USD, s.188)

saman ‘saman’ (USD, s.188; USS, s.39)
sana- ‘saymak’ (DTUA, s.185)

sanco ‘oyun terimi’ (USD, s.189)
sandil (Far.) ‘0rs’ (USD, s.189)

siandil (Far.) ‘6rs’ (USD, s.190)

sanduk ‘sandik’ (USD, s.189)
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sanduk ‘sandik’ (USS, s.39)

sanggayan kulak ‘boru- kulak’ (USD,
5.189)

sap- ‘ipi igneye gecirmek’ (USD, s.189)
sip- ‘serpmek’ (DTUA, s.90)

sdpci ‘bir kavun ¢esidi’ (USD, s.190)
saqal ‘sakal’ (DTUA, s.139)

sir (Far.) ‘uzunluk ve agirlik birimi’

(USD, s.190)

sara- ‘kuslarin civildamasi’

sarig ‘sar’’ (USD, s.189)

sasik ‘cliriik’ (USD, s.189)

sat- ‘satmak’ 8USD, s.189)
satkuci ‘satan kisi’ (USS, s.88)
saval (Ar.) ‘soru’ (USD, s.187)
sayan ‘deli adam’ (USD, s.188)
sayman ‘alet’ (USS, s.67)
seisembi (Far.) ‘sali’ (USD, s.190)
sekelik ‘genc kadin’ (USD, s.190)
Semirhan ‘Semerkant’ (USD, s.191)
semiz ‘sisman’ (DTUA, s.89)
semiz ‘yagli’ (USD, s.191)

sen ‘sen’ (USD, s.191)

sennet (Ar.) ‘sanat’ (CUHA, s.123)
-sen) ‘2.cogul sahis sart kipi’ (USD,

sep ‘koyup yerlestirmek’ (CUHA, s.123)



sepri (Ar.) ‘safra’ (USD, s.191)

ser (Far.) ‘para birimi’ (USD, s.191)
serdn ( <serhdn ) put-) ‘isini iyi

sere, seri ‘her defasinda’ (USD, s.191)
serig ‘sari, kizil’ (USD, s.191)

serim (Far.) ‘ev arag- geregleri’ (USD,
seriq~szerig ‘sar’’ (DTUA, s.159), bk.
seriq~saeyig-~sirig~siy1g (DTUA, s.194)

sétivagandek ‘satin almis gibi’ (CUHA,
s.124)

sey ‘sebze’ (USS, s.165)
seynak ‘gereksiz’ (USS, s.154)
sez ‘siz’ (USD, s5.190)

sigis ‘sigir’ (DTUA, s.77)
sitkma ‘siityen’ (USD, s.195)
sila- ‘oksamak’ (USD, s.195)
sim (Far.) ‘mil” (USD, s.195)
sin- ‘kirilmak’ (USD, s.195)

sin cai ‘fincanin dibindeki ¢ay’ (USD,
5.195)

siiia ‘taraf” (DTUA, s.78)

sir ‘cila’ (USD, s.195)

siyt ‘sirt’ (DTUA, s.137)

sii “cila’ (USD, s.191)

sii- ‘kiigiik tuvaleti yapmak’ (USD,
s.191)
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siila- ‘boyamak’ (USD, s.191)
sil “siz’ (CUHA, s.124)

silce ‘size gore, sizin fikrinizce’ (CUHA,

5.124)

sile ‘siz’ (CUHA, s.124)

silei ‘siz’ (USD, s.191)

sim (Far.) ‘giimiis’ (USD, s.191)
siidiir- ‘sindirmek’ (DTUA, s.125)
sigil ‘kiz kardes’ (USD, s.191)

signi ‘onun kiz kardesi’ (USD, s.191)
so- ‘sormak’ (CUHA, s.125)

sodagi, sodayr (Ar.) ‘6zlem’ (USD,
s.191)

sogak ‘soguk’ (CUHA, s.125)

sogaq ‘soguk’ (DTUA, s.156)

soge1 ‘yetim’ (USD, s.192)

soguk ‘soguk’ (USS, s.95)

soima ‘olgunlagsmamis kavun’ (USD,
5.192)

soka ‘derin’ (USS, s.132)

sokan (Far.) ‘kadin hastaligi’ (USD,
5.192)

sokas- etmek,

doviismek’ (CUHA, s.125)

‘savagmak, kavga

sol *sol’ (USD, 5.192)
solik ‘delik’ (USD, 5.192)

solus- ‘solmak’ (USD, s.192)



som ‘para birimi’ (USD, s.192)

sor- ‘havalandirmak’ (USD, s.192)
soxtu:- ‘sokturmak’ (DDTUA, s.140)
soyma ‘kelebek’ (DTUA, s.113)
sogit ‘aga¢’ (DTUA, s. 98)

s0i- ‘Opmek’ (USD, s.193)

s6igi(m) ‘Opiiciik’ (USD, s.193)

soima: kok soimd ‘bir kavun cesidi’

(USD, s.193)

sok- ‘vurmak’ (USD, s.192)
soktiir- ‘soktiirmek’ (DTUA, s.145)
sopgéak ‘kemik’ (USD, s.193)

s0y- ‘sevmek’ (DTUA, s.89)
soydiir- ‘sevdirmek’ (DTUA, s.90)
soyiil- ‘sevilmek’ (DTUA, s.90)

s0z ‘s0z’ (DTUA, s.97 USD, s.192)
sozl:a- ‘soylemek’ (USD, s.193)
sozlds- ‘konusmak’ (USD, s.193)

soznik ‘cinsel yolla bulasan hastalik’

(USD, 5.193)

su ‘su’ (DTUA, s.151 USD, s.193 USS,
5.83)

su: yok su! ‘yok, hayir’ (USD, s.193)
suga- ‘sulamak’ (CUHA, s.125)
sugak ‘soguk’ (USD, s.193)

sugui- ‘igne ile delmek; ipi igneden

gecirmek’ (USD, s.193)
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sugur- ‘sulamak’ (USD, s.193)
suki¢- ‘kasimak’ (USD, s.193)

Sultan (Ar.) ‘6zel isim (erkek ismi)’
(USD, s.193)

sulu- ‘igeriye kapatmak, hapse atmak’
(CUHA, s.125)
sumbul ‘stimbiil’
5.193)

(Ar., Far.) (USD,

sun- ‘kirilmak’ (DTUA, s.79)
sunuq ‘kirik’ (DTUA, s.79)

supu buyi tavuz (Ar.) ‘bir kavun ¢esidi’
(USD, s.194)

supui tavuz ‘bir kavun gesidi’ (USD,
s.194)

suput : yumgak suput ‘bir bitki cesidi’
(USD, s.194)

supiiriis ‘stipiiris’ (DTUA, s.101)

sura- ‘sormak’ (CUHA, s.125 USD,
5.194)

surak ‘soru, aragtirma, takip’ (USD,
5.194)

sii ‘su” (CUHA, s.125; USS, s.s136)
siigil ‘hastalik’ (DTUA, s.97)
siipiirga ‘siiptirge’ (USD, s.194)
siir- ‘temizlemek’ (USD, s.194)
siiret ‘tablo’ (USS, 5.72)

‘miishil,

siirge i¢ siirdiiriicti’

5.147)

(USS,



siiriit-~sii:t- ‘stirtmek’ (DTUA, 5.196)
siit ‘siit” (DTUA, s.137 USD, s.195)
siiz ‘s6z” (CUHA, s.125)

siizemes ‘sozi degil’ (CUHA, s.125)
Sa (Far.) ‘sehzade’ (USD, s.220)

sadd ( < sutydrdd ) ‘orada’ (USD,
5.221)

siadin ( < sutyérdin ) ‘buradan’ (USD,
5.221)

sah (Far.) ‘dal’ (USD, s.221)
sdigd ‘buraya’ (USD, s.221)

sakal ‘ceviz kabugu’ (USD, s.220)
sakira- ‘bagirmak’ (USD, s.221)

Sakkak °6zel isim (erkek ismi)’ (USD,
5.221)

salak ‘kirli, pasakli’ (USD, s.221)
salag ‘seyrek’ (USS, s.79)

sialpé(r) ‘kurdela’ (USD, s.221)
simbi (Far.) ‘cumartesi’ (USD, s.221)
simlidm ‘¢iy’ (USD, s.221)

samsit ‘kilic’ (USD, s.221)

saplai ¢ic¢ ‘sa¢’ (USD, s.221)

siaptol ‘seftali’ (USD, s.222)

saptul ‘seftali’ (USS, s.91)

sar (Far.) ‘sehir’ (USD, s.222)

saret (Ar.) ‘isaret’ (USD, s.221)
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séri (Ar.) ‘seriat’ (USD, s.222)

sede ‘surada, orada’ (CUHA, s.126)
sekika, sekike ‘basagrisi’ (USD, s.222)
sembi (Ar.) ‘cumartesi’ (USD, s.222)
septol (Far.) ‘seftali’ (USD, s.222)

ser (Far.) ‘sehir’ (CUHA, s.126)

serip (Ar.) ‘sayin’ (USD, s.222)

seyit (Ar.) ‘sehit’ (CUHA, s.126)

s1 (C.) ‘petrol’ (CUHA, s.126)

sic1 (C.) ‘camasir makinesi’ (CUHA,
s5.127)

sik ‘cok’ (CUHA, s.127)

sikki ‘iki’ (CUHA, s.127)

sim ‘astarl1 pantolon’ (USD, s.222)
simc¢a ‘ bu kadar’ (USD, s.222)

sir (Far.) ‘arslan’ (USD, s.222)

sire ‘yapiskan’ (USD, s.222)

Sirindoga ‘0zel

(USD, s5.222)

isim (erkek ismi)’

sirna ‘meyve suyu vb. igecek’ (USS,
5.162)

sol ‘o, bu’ (USD, 5.222)

soti¢i ‘ara bulucu’ (USD, s.223)

su ‘o, bu’ (USD, s.223)

suk ‘sessiz (< Far. siik) (DTUA, s.101)

suk ‘sessiz (< Far. siik) (DTUA, s.101)



sul ‘0’ (USD, s.223)

sum (Ar.) ‘sanssiz’ (USD, s.223)

sunda ‘6yle’ (CUHA, s.127)
sundagarak ‘biraz 6yle’ (CUHA, s.127)
sundag ‘boyle’ (USD, s.223)

sunpa ‘ona’ (USD, s.223)

surlak ‘solongak, tuz madeni’ (USD,
5.223)

suta, sutu, sut1 ‘merdiven’ (USD, s.223)
suyedin ‘oradan’ (CUHA, s.128)
siibhisiz ‘sliphesiz’ (USS, s.141)

siikri (Ar.) ‘stikran’ (USD, s.223)

siilidr ‘onlar’ (USD, s.223)

ta:t ‘¢cekmek’ (DTUA, s.137)

ta:vus ‘ses’ (DTUA, s.75)

taalluk (Ar.)) ‘muhtag olmak’ (USD,
5.195)

tic giil (Far.) ‘kirmizi ¢icek® (USD,
5.199)

teemit- ~ temit ‘damlatmak’ (DTUA,
5.183)

tag ‘dag’ (DTUA, s.158)
tag ‘dag’ (USD, s.196 USS, s.137)
taga(m) ‘dayr’ (USD, s.196)

tagac, kizil tagag ‘seftali cesidi’ (USD,
5.196)

tagaci ‘cuvalct’ (USD, s.196)
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tag1 ‘daha’ (USD, s.196)

tahta (Far.) ‘tahta’ (USD, s.198)
taitulla ‘kaliteli kumas’ (USD, s.196)
tak (Ar., Far.) ‘tek’ (USD, s.196)
tika ‘seftali’ (USD, s.199)

takas- ‘ulasmak’ (USD, s.196)

tikea ‘gomme dolap’ (USD, s.199)
taki ‘daha, ve’ (USD, s.196)

taklan
(USD, s.197)

‘neme dayanikli deri ¢esidi’

taklan- ‘seyreklesmek’ (USS, s.134)
taksa- ‘temizlemek’ (USD, s.198)

b

talama hoten talamasi ‘dokuma

(USD, s.197)

talcik ‘yorgun’ (USD, s.197)
tal-¢ivik ‘dal ¢ubuk’ (USS, s.39)
talei (Ar) ‘mutluluk’ (USD, s.197)
talpak ‘kislik sapka’ (USD, s.199)

tilptin-  ‘kanat

(DTUA, s131)

cupmak,  ¢irpmak’

tam ‘duvar, ev’ (USD, s.197)

tam ‘tam, eksiksiz’ (CUHA, s.128)
tamag ‘yemek’ (CUHA, s.128)
tamak ‘tirmik’ (USD, s.197)
tamak ‘tirmik’ (USS, s.79)

tamak ‘yemek’ (USS, s.88)



tamaki ‘tiitiin’ (USD, s.197)

tamasa (Ar.) ‘telas, bayram, senlik’
(USD, s.197)

tambal (Far.) ‘salvar’ (USD, s.197)
tambal ‘i¢ donu, don’ (USS, s.67)
tamga ‘damga’ (DTUA, s.183)
tamgaq ‘bogaz’ (DTUA, s.141)
tamur ‘miizik aleti’ (USD, s.197)
tin (Far.) ‘viicut’ (USD, s.199)

-tan
(USD, 5.197)

‘-DAn ayrilma(¢ikma) hal eki’

tafi ‘safak’ (DTUA, s.188)

tana ‘bitki
(USD, 5.197)

liflerinden yapilmis ip’

tanap (Ar.) ‘uzunluk 6lgme aleti’ (USD,
5.197)

tan- ‘baglamak’ (USD, s.197)

tingga ‘para’ (USD, s.199)

tin-gina ‘aynisi, denge’ (USD, s.199)
tiagla ‘legen’ (USD, 5.199)

tanna; bkz.tagla (USD, s.199)

tap- ‘bulmak’

5.197)

(DTUA, s.132 USD,

tip- ‘tepmek’ (DTUA, 5.90)
tapan ‘ayak tabani’ (DTUA, 151)
tipciir- ‘erimek’ (USD, s.199)

tapirka ‘evsiz’ (USD, s.197)
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tdpma ‘bir oyun ¢esidi’ (USD, s.199)

tap-tap ‘yiiriime seslerine benzer sesler
cikarma’ (USD, s.197)

taptu:- ‘buldurmak’ (DTUA, s.129)
tiré ‘bir kavun ¢esidi’ (USD, s.199)
tara- ‘taramak’ (DTUA, s.133)
tarap (Ar.) ‘taraf’ (USD, s.197)
tarazi ‘terazi’ (USS, s.142)

tarik (Ar.) ‘yol” (USD, s.198)

tarsa giigiit ‘kibrit’ (USS, 5.78)

tas ‘kel’ (USD, s.198)

tas kal- ‘neredeyse, az kalsin’ (USS,
5.86)

tasma belvagnin ‘kemer’ (USS, 5.90)
tasmaci ‘kemerci’ (USD, s.198)

tasga- ‘agik el ile vurmak’ (DTUA,
5.168)

tas ‘dis’ (USD, s.198)

tas ‘tas’ (DTUA, s.133 USD, s.198)
tasgla- ‘atmak’ (DTUA, s.171)

tat- ‘uzatmak’(USD, s.198)

tatip “...dan beri, ...den beri’ (CUHA,
s.129)

tatis ‘cekme’ (CUHA, s.129)
tathg ‘tatl’ (USD, s.198)
tatliq ‘tatll’ (DTUA, s.135)

taung tiis- ‘sismek’ (USD, s.198)



tava ‘Cin ipek kumas1’ (USD, s.195)
tavagi ‘iyi kumas tireticisi’ (USD, s.195)
hareket etmek’

tivra-  ‘depremek,

(DTUA, s.90)

tavuz ‘karpuz’ (USD, s.195)

tay ‘dar’ (DTUA, s.71)

tiay ‘ter’ (DTUA, 5.92)

tiay ‘ter’ (DTUA, 5.92)

tayak ‘aga¢’ (USD, s.196)

tayar (Ar.) ‘hazir’ (USD, s.196)
tayt- ‘tartmak’ (DTUA, s.71)

tebip can (Ar.) ‘hekim’ (USD, s.199)

teg-
5.162)

‘degmek, kavusmak’ (DTUA,

teisa (Far.) ‘hiristiyan’ (USD, s.199)
tek/tal ‘dal (USS, s.31)

tektiir- ‘diktirmek’ (USD, s.199)
tele- ‘istemek, rica etmek’ (USD,
telpek ‘kiirklii sapka’ (USD, s.200)
telpek ‘sapka’ (USS, s.86)

tep ‘esit’ (USS, s.160)

tenip- ‘baglayarak’ (USD, s.200)
tep- ‘tekmelemek’ (USD, s.200)
tepis- ‘karsilagmak’ (USD, s.200)

tepis- ‘tekmelesmek, tepismek’(DTUA,
5.129)

100

tepmu-ten ‘aynen’ (USS, s.160)
tera ‘dari’ (USD, s.200)

terbile-

(Ar. T) etmek,

egitmek’ (CUHA, s.129)

‘terbiye

teri ‘deri’ (USD, 5.200)

teri- ‘tarimla ugragmak’ (USD, s.200)
teriqgei ‘ekinci, tarimc1’ (DTUA, s.157)
tesken bir bitki ¢esidi’ (USD, s.200)
tes- ‘delik agmak’ (USD, s.200)

tés ‘disari, tasra’ (CUHA, s.130)

teyya (Far.) ‘hazir’ (CUHA, s.130)

tez ‘diz’ (USD, s.199)

tezik ‘tezek’ (DTUA, s.176)

teziyani (Far.) ‘kam¢1’ (USD, s.199)
tig ‘glibre’ (DTUA, s.77)

tik- ‘ignelemek, ¢ikarmak’ (USD, s.207)
tin ‘nefes, ruh’ (DTUA, s.133)

tin-

5.207)

‘sakinlesmek, dinlenmek’ (USD,

tinaluh ‘nefes alan’ (USD, s.207)

Tiplama Memet ‘6zel isim (erkek ismi)

(USD, s.207)
tiqis- ‘tikamak’ (DTUA, s.139)
tig ‘yol kenar1” (USD, s.200)

tig (Far.) ‘kilig, keskin nesne’ (USD,
5.200)



tih-  ‘tikmak, sokmak’

(CUHA, 5.130)

saklamak,

tik : konak tik- ‘musir ekmek’ (USD,
5.200)

tik ‘dik’ (USS, s.125)

tik- ‘dikmek, sokmak’ (DTUA, s.93)
tik- ‘dikmek’ (USD, 5.200)

tikdn~ tkin ‘diken’ (DTUA, 5.94)
tiken ‘diken’ (USD, 5.200)

tiki ‘teke’ (CUHA, s.131)

tikis- ‘beraber dikis dikmek’ (DTUA,
s.144)

tiktiir- ‘diktirmek’ (USD, s.201)

tilhet ‘vesika, belge, evrak, makbuz,
senet’(USS, s.116)

tili- ‘istemek, rica etmek’ (USD,

tiligansiri ‘hakaret ettikge, kiifiir ettikge,
azarladik¢a’ (CUHA, s.131)

timak ‘tirnak’ (CUHA, s.131)

ting ‘sessiz’ (DTUA, s.78)

tirig ‘diri’ (CUHA, s.131)
tirik~tiik~tiyik ‘diri’ (DTUA, s.134)
tirik ‘canli’ (USD, 5.201)

tis- ‘pamugu temizlemek’ (USD, s.201)
tisi-mézlim ‘kadin’ (USD, 5.201)
tislik ‘disli’ (USD, s.201)

tit- *ditmek’ (DTUA, 5.109)
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titet- ‘titretmek’ (USD, s.201)

titetkiici ‘titreten ruhlar’ (USD, s.201)
titra- ‘titremek’ (DTUA, s.135), bk.
titris-

titrag- ‘titremek’ (DTUA, 195), bk.

titra-
togremes ‘dogru degil’ (CUHA, s.131)

togremeslik ‘dogru olmama’ (CUHA,
s.131)

togri ‘dogru’ (CUHA, s.131)

toguva- ‘soz uydurmak’ (CUHA, s.131)
tograk ‘bir agac ¢esidi’ (USD, s.201)
tohsan ‘doksan’ (CUHA, s.131)
tohsununci ‘doksaninci’ (CUHA, s.131)
tohta- ‘durmak’ (USD, s.203)

toi “diigiin’ (USD, 5.202)

toila- ‘diigiin yapmak’ (USD, s.202)
toilik ‘baslik parast’ (USD, s.202)
tokkuzungi ‘dokuzuncu’ (CUHA, s.132)
toksan ‘doksan’ (CUHA, s.132)

toksan ‘doksan’ (USD, 5.202)

toktok kus ‘agackakan’ (USS, s.91)
hazirlamak’

toku- ‘dokumak; atlar

(USD, 5.202)

tokugluk ‘yola ¢ikmaya hazirlikli at’
(USD, s.202)

tokunak ‘engel, piiriiz’ (USS, s.88)



tola ‘dolu’ (DTUA, s.82)
tolam ai ‘dolunay’ (USD, s.202)
tolga- ‘dondiirmek’ (USD, 5.202)

tolima ‘beyaz kalin pamuklu kumasg’

(USD, s5.202)
tomu: ‘damar’ (DTUA, s.70), bk.
tomur ‘damar’ (DTUA, s.115)
tomuy ‘damar’ (DTUA, s.196)
toiiguz ‘domuz’ (DTUA, s.188)
tonu- ‘tanimak’ (USD, s.202)
tonur ‘tandir’ (USS, s.88)

toy- ‘donmak’ (USD, 5.202)

top ‘top (silah)’ (USD, s.203)

top ‘toplu’ (USS, s.130)

top besi ‘polis riitbesi’ (USD, s.203)
topa ‘toz toprak’ (USS, s.143)
toplinis- ‘toplanmak’ (USS, s.133)
topuk ‘topuk’ (DTUA, s.114),
topuq ‘topuk’ (DTUA, s.141),
topux ‘topuk’ (DTUA, s.129),
topuz ‘sopa’ (USD, s.203)

toga-  ‘vurmak’

(DTUA,  s.114);

‘vurmak, sokmak, kurmak, tepinmek’

(DTUA, s.117)
toqqus ‘say1 ad1 9’ (DTUA, s.139)

togquz ‘say1 ad1 9’ (DTUA, s.117)
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tosma ‘tarlada sinir kanali’ (USD, s.203)
tos- ‘bitmek’ (USD, s.203)
‘dolduktan

toskandinkin sonra’

(CUHA, s.132)

tosu- ‘tasimak’ (USD, s.203)

tosuk ‘dolu, tam, biitiin’ (USS, s.75)
tovya ‘yem torbast’ (USD, s.201)
toy- ‘doymak’ (DTUA, s.154)

toylak
s.132)

‘ceyiz, baslik parasi’(CUHA,

toz- ‘buhar’; tuzup kette ° toz olmak’

(USD, s.201)

tozat- ‘tozutmak’ (DTUA, s.83)
t6 ‘dort’ (CUHA, s.132)

to: ‘seref yeri, kose basi” (DTUA, s.97)
to:ra ‘tiremek’ (DTUA, 5.99)
to:t, tot ‘say1 ad1 4’ (DTUA, s.97)
tobes ‘dort bes’ (CUHA, s.1332)
togi ‘deve’ (DTUA, s.90)

tokel- ‘dokiilmek’ (CUHA, s.132)
toktiiy- ‘doktiirmek’ (DTUA, 145)
tomii: ‘demir’ (DTUA, s.182),
tomiiici ‘demirci’ (USD, s.203)
tomiir ‘demir’ (USS, s.116)
tomiily ‘demir’ (DTUA, s.90),

topa ‘tepe’ (DTUA, s.96),



topa “lst, tepe’ (USD, s.203)

topi ‘tepe’ (DTUA, 5.99)

torid- ‘dogmak’ (DTUA, 5.96)
tort~tot ‘ say1 adi 4’ (DTUA, s.111)
tosiik ‘delik’ (DTUA s.91)

tot ‘say1 adi 4’ (USD, 5.203)

totledimiki ‘dortlerde olsa

(CUHA, 5.133)

gerek’

tu- ‘kalmak’ (USD, s.204)

tuganseyi ‘durdukca’ (CUHA, s.133)
tug ‘bayrak’ (USD, 5.204)

tug- ‘dogurmak’ (USD, s.204)

tugak ‘kazan kapagi’ (USD, s.204)
tuglug ‘bayrakli’ (USD, s.204)
tugus ‘dogum’ (USD, 5.204)

tuhi ‘tavuk’ (USD, s.205)

tuka ‘elsiz veya ayaksiz’ (USD, s.204)
tul “‘dol’ (USD, 5.204)

tula ‘cok’ (CUHA, s.133)

tularak ‘daha ¢ok’ (CUHA, s.133)
tuliye ‘cogu yer’ (CUHA, s.133)
tulum ‘tulum’ (DTUA, s.116)

tuiiluk ‘koy evlerinde c¢ati pencere’

(DTUA, 125)

tunu- ‘tanimak, tanidik olmak’ (USD,
5.204)
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tupraq~tufraq ‘almak’ (DTUA, s.195)
turas at ‘at ismi’ (USD, s.205)
turumtai ‘aveir kus’ (USD, s.205)

turun ‘firin’ (USD, s.205)

ustiine

tus- ‘bir seyi bir

koymak’(USD, s.205)

seyin

tuskan ‘tavsan’ (USD, s.205)
tuti- (Far.) ‘papagan’ (USD, s.205)
tutus- ‘gilires yapmak’ (USD, s.205)

tutuva-
yakalamak’ (CUHA, s.134)

‘tutmak, tutuklamak,

tuy-
s.181)

‘duymak; hissetmek’ (DTUA,

tuz ‘tuz’ (USD, s5.204)

tuzluk ‘tuzluk’ (USD, s.204)

tiig- ‘baglamak’ (USD, 205)

tiigd- ‘bitmek’ (DTUA, s.118)

tiiga ‘deve’ (USD, s.205)

sonra’

tiigetkendinkin  ‘bitirdikten

(CUHA, s.134)

tiigicek ‘bohca’ (USS, s.131)
tiigmén ‘degirmen’ (DTUA, 5.90)
tiigmen ‘degirmen’ (USD, s.206)
tiigiiman ‘degirmen’ (USD, 5.206)

tithiip ket- ‘bogazinda kalmak’ (USD,
5.207)

tiik “yiin> (USD, 5.206)



tiimei ‘demircinin aleti’ (USD, 5.206)
tiimii ‘demir’ (USD, s.206)
titmiici ‘demirci’ (CUHA, s.134)

Tiimiir Helpe ‘6zel isim (sahis ismi)’

(CUHA, s.134)

tiimiiyci ‘demirci’ (CUHA, s.134)
tiini- ‘eksimek’ (USD, s.206)
tiini- ‘gecelemek’ (DTUA, s.118)

tiip ‘temel, taban, alt kisim’ (USD,
5.206)

tiipild- ‘beklenmeden, aniden gelmek’
(USD, s.206)

tiir ‘On, on taraf® (USD, s.206)

tiirt- ‘diirtmek’ (DTUA, s.137)

tiiriik ‘Tirk’ (DTUA, s.196)

tiiriit- ‘diirtmek, itmek’ (DTUA, s.196)
tiisiik ‘oyun terimi’ (USD, s.207)

tiitiin ‘duman, tiitiin’ (DTUA, s.125)
tiitiin ‘duman’ (USD, s.206)

titiinsiz  ashglar duman

‘ates  ve

olmadan pisirilen yemek’ (USD, 5.206)
tiivin ‘kuzey’ (USD, s.205)

tiiviini ‘asagl’ (CUHA, s.134)

tiiz- ‘dizmek; diizeltmek’ (USD, s.206)

tiizek gep
5.206)

‘dogru konusma’ (USD,

tiiziil- ‘diizeltilmis olmak’ (USD, s.206)
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uq- ‘anlamak’ (DTUA, s.84)

u:z ‘glizel yetenekli’ (DTUA, s.108)
u¢ ‘u¢’ (USS, 5.90)

u¢- ‘ugmak’ (USD, s.210)

ug¢ ‘yari islenmis yiin’ (USD, s.210)
uca ‘sirt, arka, kig’ (DTUA, s.107)
uc¢aluh, ucalik ‘ugcan’ (USD, s.210)
ti¢i ‘cetvel- 6lgek’ (USD, s.210)
uckun ‘hastalik’ (USD, s.210)
ucuk ‘acik’ (USD, s.210)

ucun ‘i¢in edat’ (DTUA, s101)
ucun ‘i¢cin’ (USD, s.210)

ucur- ‘ucurmak’ (USD, s.210)

ud (Ar.) ‘duman’ (USD, s.207)
uga ‘yuva’ (DTUA, s.112), bk. uva
ugal ‘ogul’ (CUHA, s.135)

ugut ‘giibre’ (CUHA, s.135)

ugal ‘ogul’ (USD, s.207)

Ugal-han ‘6zel

(USD, 5.207)

isim (bayan ismi)’

uh- ‘anlamak, duymak, isitmek, bilmek’
(CUHA, s.135)

uka ‘erkek kardes’ (USD, s.208)

uka, ukam (iikd?) ‘erkek kardes’(USD,
5.208)

uktu- “bildirmek’ (CUHA, s.136)



uktur- ‘bildirmek’ (CUHA, s.136)
uku- ‘okumak’ (CUHA, s.136)
ukur ‘ahir’ (USD, s.208)

ukus ‘okuma, okus’ (CUHA, s.136)
ukut- ‘okutmak’ (CUHA, s.136)

ul ‘gecit, s1g yer’ (USD, s.208)

ul ‘o, bu’ (USD, 5.208)

ula ‘onlar’ (CUHA, s.136)

uluq ‘biiyiik’ (DTUA, s.84)

ulug ‘biiytik, 6zel’ (USD, 5.208)
umag ‘corba’ (USS, s.165)
umumlisiglig (Ar.

T.) ‘yaygmnlasmis

durumda, yaygin hale gelmis durumda’

(CUHA, 5.136)

umumlisiglik (Ar. T.) ‘yayginlagmis

durumda, yaygin hale gelmis durumda’

(CUHA, s.136)
un ‘say1 adi 10’ (USD, s.208)
un ‘un’ (USD, s.208; USS, s.144)

unda “6yle’ (CUHA, s.136)

unidin  ‘yerinden’ (< onidin) (USD,
5.208)

unikedin, unikidin baska ‘baska’
(USD, s.208)

unifi¢iin ‘onun i¢in’ (CUHA, s.137)

unut- ‘unutmak’ (DTUA, s.185)
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uppa ‘yiiz beyazlaticisi; allik’ (USD,
5.209)

ur- : apat urgile keldi ‘kotilik yapmak
icin ruh geldi’ (USD, s.209)

ura ‘bugdayr muhafaza etmek igin

cukur’ (USD, s.209)

uruci ‘cetvel-6lgek’ (USD, 5.209)
urug ‘meyve cekirdegi’ (USD, s.209)
urus ‘Rus’ (USD, s.209)

ussuhan, ustugan (Far.) ‘kemik’ (USD,
5.209)

ussup
dskiip’ (USD, 5.209)

tagaga ussup ‘unu cuvala

Ustupisoh ‘erkek takma ismi’ (USD,
5.209)

ustiin ‘Ustiin’ (DTUA, s.101)
usur- ‘osurmak’ (CUHA, s.137)
us-~ us- ‘ucmak’ (DTUA, s.85)
usak ‘kiiciik’ (USD, s.210)
ushg ‘u¢lu’ (USD, 5.210)

ustu- ‘kirmak’ (CUHA, s.137)
usu ‘su, iste su’ (CUHA, s.137)

usur-mulla ‘6zel isim (erkek ismi)’

(USD, s.210)
ut- ‘kazanmak’ (DTUA, s.84)
ut- ‘kazanmak (oyunda)’ (USD, s.209)

ut ‘ud (galgt aleti)’ (CUHA, s.137)



utur-
5.210)

‘kaybetmek (oyunda)’ (USD,

uturvat- ‘kaybetmek’ (USD, s.210)
uva ‘yuva’ (DTUA, s.107), bk. uga
uxla- ‘uyumak’ (DTUA, s.153)

uxtuy- ‘anlatmak, bildirmek’ (DTUA,
5.140)

uy ~ uy ‘inek’ (DTUA, s.85)

uyat- ‘utanmak’ (DTUA, s.84)

uye ‘ora, o yer’ (CUHA, s.137)

uyun ‘oyun, eglence’e (CUHA, s.137)
uyus- ‘tartismak’ (USD, s.208)

uyut- ‘mayalamak’ (USD, s.208)

uz- ‘koparmak, kesmek’ (DTUA, s.102)
uza- ‘uzamak’ (DTUA, s.84)

uzangi s.186),

‘lzengi’ (DTUA,

bk.iizinga, uzangi
uzifigi ‘lizengi’ (DTUA, s.102)
uzaq ‘uzak’ (DTUA, s.141)

uzemni : men uzemni kobul kildim

‘evlenmeye razi oldum’ (USD, s.208)
uzuk ‘gida, erzak’ (CUHA, s.138)
uzum ‘liziim’ (DTUA, s.101)

uzun ‘uzun’ (USD, s.208; USS, 5.67)

uzundinkin ‘bir siire sonra’ (CUHA,
5.138)

uciak ‘kadin ve erkek ireme
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ii¢ ‘sayr ad1 3° (DTUA, s.111; USD,
s.211)

iicko ‘keci’ (USD, s.211)
licogi ‘barsak’ (USD, s.212)
iicoila ‘Ui birlikte’ (USD, s.212)

iiclin ‘i¢in edati’ (DTUA, s.125; USS,
5.39)

iiciinci ‘lciincti” (USD, 5.212)
iigin- ‘0grenmek’ (DTUA, s.161)
iigat- ‘0gretmek’ (DTUA, s.119)
iiget- ‘0gretmek’ (CUHA, s.138)
iigra ‘corba’ (DTUA, s.161)

iii ‘ev’ (USD, s.211)

iijme ‘dut’ (USS, s.153)

iikd(m) ‘yegen’ (USD, s.211)
iilak ‘oli’ (USD, s.211)

iilds ~ ulis-~ olis- ‘paylasmak’ (DTUA,
5.102)

iilem *6lim’ (USD, 5.211)
iilgi “6l¢ii” (DTUA, 5.102)

iilgiit-  ‘zamaninda

olmak’ (USD, s.211)

yetismek, hazir

iilliik ‘yiiksek sesle’ (USD, S.211)

iiliig ‘ceset, 6li” (CUHA, s.138)
iiliimiigiizgi ‘6liimiintize’ (USD, s.211)
iin ‘ses’ (DTUA, s.111)

iinda- ‘tesvik etmek’ (DTUA, s.118)



iindidk ‘av kusunun avciya cagrilmast’

(USD, s.211)
iingiir ‘magara’ (USD, s.211)
iiriik ‘erik’ (USS, s.122)

-usin :

s.211)

oltiiriirsdn ‘Oldiiriirsen” (USD,

iist ‘iist” (DTUA, s.167; USD, s.211)
iistiin ‘istiin’ (DTUA, s.125)

iiskd ‘marangoz burgusu’ (USD, s.212)
iigsii- ‘Ustimek’ (DTUA, s.121)

iisiinci “ticlincii’ (CUHA, s.138)

iit- ‘anlatmak’ (USD, s.211)

iitik ‘ayakkabi’ (USD, s.211)

iiy ‘ev’ (CUHA, s.138)

iiz ‘kendi, 6z (USD, s.211 CUHA,
5.138)

iiz- ‘yirtmak, koparmak’ (USD, s.211)
iizingi ‘lizengi’ (DTUA, s.124)

iiziim ‘liztiim’ (USD, s.211)

va ‘var’ (CUHA, s.138)

va- ‘varmak’ (CUHA, s.139)

vah (Ar.) ‘vakit, zaman’ (CUHA, s.139)
vakitsiz ‘vakitsiz’ (USS, s.59)

vala (Far.) ‘cocuk’ (CUHA, s.139)

var ‘var’ (CUHA, s.139)

var- ‘varmak, gitmek’ (CUHA, s.139)

107

varlik ‘varlik’ (CUHA, s.139)

ve- ‘vermek’ (CUHA, s.139)

ver- ‘varmak, gitmek’ (CUHA, s.140)
ver- ‘vermek’ (CUHA, s.140)

vesike, ‘vesika, belge, evrak, makbuz,
senet’(USS, s.116)

vey ‘var’ (CUHA, s.140)

vile ‘ile’ (CUHA, s.140)

vilen ‘ile’ (CUHA, s.140)

vir- ‘vermek’ (CUHA, s.140)
Vo- ‘olmak’ (CUHA, s.140)

vol- ‘olmak’ (CUHA, s.141)
vul- ‘olmak’ (CUHA, s.141)

ya: ‘yarmak’ (DTUA, s.71)
yaqa ‘yaka’ (DTUA, s.69)

yag ‘yag’ (DTUA, s.158)

yag- ‘yagmak’ (DTUA, s.158)
yagac ‘aga¢’ (DTUA, s.79)
yagac ‘tahta’ (USS, s.81)

yagac cocek ‘agac¢ canak’ (USS, s.31)
yagacci ‘marangoz’ (USS, s.143)

yahsilangandinkin ‘iyilestikten sonra’

(CUHA, s.141)
yaki ‘veya’ (USS, s.39)
yilpa- ‘esmek’ (DTUA, s.121)

yama- ‘yamamak’ (DTUA, s.70)



yaman ‘yaman’ (USS, s.75)

yamazan ‘ramazan’

5.141)

(Ar.) (CUHA,

yana ‘yine; bir daha’ (CUHA, s.141)
yaiiaq ‘yanak’ (DTUA, s.186)
yancug ‘cep’ (CUHA, s.141)

yani ‘yani’ (CUHA, s.142)

yanak ‘ceviz’ (USS, s.122)

yap- ‘kapamak’ (DTUA, s.132)
yapan’ (USD, s.191)

yapma kapak ‘sarkik goz kapag1’ (USS,
5.143)

yarda (T. Far.) ‘yarali’ (CUHA, s.142)
yasalgan ‘yapilan’ (USS, s.39)
yastuk ‘yastik, minder’ (USS, s.67)
yastuq ‘yastik’ (DTUA, s.141)

yat ‘yabanci’ (USS, s.80)

yat- ‘yatmak’ (DTUA, s.137)

yavuz ‘koti’ (DTUA, s.75)

yaxsi ‘iyi, giizel’ (DTUA, s.171)
ydy ‘yer’ (DTUA, s.92)

yayaq ‘yaya’ (DTUA, s.151)
yazdur- ‘yazdirmak’ (DTUA, s.177)
ye ‘yer’ (CUHA, s.142)

yenci- ‘0giitmek’ (USS, s.65)

yeiii ‘yeni’ (DTUA, 5.179)
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yénita ‘yaninda’ (CUHA, s.144)
yépik érik ‘istii kapali arik’ (USS, s.83)

yepin- ‘ortiinmek, kapanmak’ (DTUA,
5.128)

yér ‘yer’ (USS, s.126)

yérimtikile ‘bulundugun yerdekiler’
(CUHA, s.144)

yési ‘yassi’ (USS, s.91)

yés ‘yas’ (USS, s.138)

yétivagandinkin  ‘yattiktan  sonra’

(CUHA, s.144)

yilga “at siiriisii’ (DTUA, s.115)
yixtu- ‘yiktirmak’ (DTUA, s. 140)
yig- ‘toplamak’ (DTUA, s.158)
yigi:mi ‘say1 ad1 20’ (DTUA, s.161)
yigit ‘gen¢’ (DTUA, s.161)

yigiva- ‘toplamak’ (CUHA, s.145)
yigla- ‘aglamak’ (DTUA, s.156)
yigilis- ‘y1gilmak’ (USS, s.133)

yil ‘y1I’ (DTUA, 5.179)

yilik ‘ilik kemigi’ (DTUA, s.122)
yifiné ‘igne’ (DTUA, s.185)

yip ‘ip” (USS, s.128)

yir ‘yer’ ‘toplamak’ (CUHA, s.145)
yirak ‘uzak’ (DTUA, s.141)

yiriii ‘irin’ (DTUA, s.110)



yirt- ‘yirt-> (DTUA, s.179)

yogan ‘yogun’ (DTUA, s.82)

yoli ‘yol’ (DTUA, s.179)

yopurmak ‘yaprak’ (USS, s.79)
yopurmagq ‘yaprak’ (DTUA, s.129)
yoruq ‘aydin’ (DTUA, s.75)

yosu: ‘saklamak’ (DTUA, s.170)
yol~ 6l ‘islak’ (DTUA, s.111)

yoli- ‘dayamak’ (DTUA, 5.96)
yolaglik ‘kaldirilmis’ (DTUA, s.145)
yu- ‘yikamak’ (DTUA, s.179)
yugustur- ‘yigistirmak’ (DTUA, s.79)

yukin- ‘secde etmek, egilmek’ (DTUA,
5.125)

yumilak ‘yuvarlak’ (USS, s.39)
yumsaq ‘yumusak’ (DTUA, s.171)
yup ‘yiin’ (USS, 5.67)

yurt ‘yerlesim yeri’ (DTUA, s.137)

yut
5.146)

‘yurt, iilke, memleket’ (CUHA,

yii- ‘yliirmek, dolagmak’ (CUHA, s.146)
yiikli- ‘yiiklemek’ (DTUA, s.145)
yiir- ‘yirtimek’ (DTUA, s.179)

yiirdk ‘yiirek’ (DTUA, s.102)

yiizliik ‘itibarli’ (DTUA, s.125)

zadi ‘kesin’ (USS, s.87)
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zeytun ‘yesil’ (USS, s.144)
zig¢ ‘sik1’ (USS, s.130)

ziyan yetkiiz- ‘zarar vermek’ (USS,
5.65)
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BOLUM II1

HOTEN - iC ANADOLU AGIZLARI BENZERLIiKLERIi

1. Ses Benzerlikleri
1.1. Unliiler

1.1.1. /a/ sesi: Bu ses soz konusu agizlarda benzerligin en belirgin oldugu seslerden
biridir. Yapilan karsilastirmada agizlar arasindaki kullaniminda ¢ok fazla farklilik tespit
edilmemistir. Baz1 kelimelerin sonundaki {insiiz sesin diismesi sonucu diisen sesin dniindeki

‘a’ tinliisiiniin ‘2’ ya doniistiigi gorilmistiir.

Hoten Ic Anadolu
ag- ah-

ayaq ayah/aya(k)
bas- bas-

halka halha

kazan gazan

picaq picak/pica
gapgaq gapa(k)/gapah
sag sa

saga sad/saa/saga
tahta tata

yag ya/yaw

yaga yaha
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1.1.2. /el sesi : Bu ses agizlarda farklilasmanin en fazla oldugu seslerden biridir, ancak

bu farklilagma kelimelerin anlasilmasini kisitlayacak derecede degildir. ‘e’ sesi yaygin

kullanimin yani sira ‘4, i, €,8,” biciminde de karsimiza ¢ikmaktadir.

Hoten Ic Anadolu
a:kak/arkak /ekek irkek/irkik

algak eleg

an/en en

isig/issik issig/issTi

tezak tezee/tezek/teze(k)

1.1.3. /i/ sesi : Bu ses standart kullanimin yani sira ‘e’ sesisinin yerine ¢ok fazla

kullanilmaktadir.

Hoten Ic Anadolu
bi/bire bi/b1
biye/buye bira
cigirme/yigirmé yigirmi/yimi
cikat- cthard-

kis gis

kisi/ksi gisi

Kit- gid-

kiyi g1y1

tih- dih-
tikdn~tkan tiken

yifind inne

1.1.4./o/ sesi :Bu ses farkli kullanimin en az oldugu seslerden bir tanesidir.
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Hoten Ic Anadolu
bopa/bokga bogca/bohga/bokca
0:8aq ora(k)/orah/orah/orak
oglak oglah

ok oh

oku-/oga-/uku- ohu-

orta/ottur ortu

otuz otuz

ove¢i avcu

poq~pox boh

qo:q-~qo:x- g0k-

qopar- gubar-

1.1.5. /6/ sesi: Hoten agzinda bu sesin yer aldigi baslayan bazi kelimeler standart

Tiirkiye Tiirkgesi ile benzerlik gostermektedir.

0:dédk/6dik, o¢, 6l-, oltiir-/oliir-/6tiir-/6tliy-/Gtiiyvet-, 6liim, or-

1.1.6. /u/ sesi: Bu ses ozellikle Hoten agzinda ‘a, o ve i’ sesinin yerine kullanilmis,

ancak sesin standart kullanim1 da yaygindar.

Hoten ¢ Anadolu
bugday buday/buyday
hotun hatin
ko-/kuy-/qoy- g0-/Ko-

kubul gabul

kurut gurd/girt/gut
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kus/qus gus/gls
kusluh/kiicliik/kiisliik gusli
kiirek kurek
otuz otuz
gum gum
ug-/us- us-

ura ura

yu- yu-/yii-
yun yuil

1.1.7. /ii/ sesi: Bu ses de en az degisime ugrayan seslerdendir. Bazi kelimelerde ‘i ya

da 0’ seslerine geligmistir.

Hoten Ic Anadolu
¢ls- tils-

giil gul

kicig gucciik/gagilig/guigeiik
kiirek karek

kiiz guz

tutin tutin

li¢ ug/lig/lis
iilas~ulas-~ oles- iiles-

ust us

ussu- osu-

yukla— yﬁk]e_
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1.2. Unsiizler

1.2.1. /b/ ve Ip/ sesi : ‘b’ linsiiziiniin kelime basinda ‘p’ olarak kullanilmasi hem Hoten

agzinda hem de I¢ Anadolu agizlarinda benzer sekilde bir kullanima sahiptir. Elimizdeki

3 2

orneklerden sadece Yz. yoresine ait ‘mana (bahane)’ kelimesinde ‘b’ sesi ‘m’ sesine

1.2.2. /d/ ve [t/ sesi :

doniismuistir.
Hoten Ic Anadolu
a:pa arpa
bag/bég ba/bag
bas- bas-
baza bazar
bék- bah-/bak-/bek-
bek bek/beK
biltuy bildir
bi/bire bir/b1
biye/buye bira
bopa/bokga bogca/bohga/bokca
bugday buday/buyday
padisa/padsa padisa(h)/ padisaii/patisa
parca parca/pare
patla patla
picaq picak/pica
pis-~pis- bis- /Pis-

‘d” ve ‘t’ sesleri Ozellikle kelime baglarinda birbirinin yerine

kullanilmis sekilde karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesinde kelime basindaki ‘d’ sesi
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Hoten agzinda genellikle ‘t’ olarak kullanilmistir, bu benzer kullanima I¢ Anadolu agizlarinda

az da olsa rastlanmaktadir.

Hoten Ic Anadolu
tikén~ tkédn tiken

toqqus/toqquz tokuz/dohuz
to:t/tot/tort dod/dod/dot

1.2.3. 1g/-/18/-1g/-18/-IKI-Ik/-Iq/ sesi: Hoten ve i¢ Anadolu agizlar karsilastirildiginda
s06z konusu seslerin kullanildig1 kelimelerin birbirine ¢ok yakin bir kullanima sahip oldugu
goriilmektedir. Hoten agzinda kelime ortasi ve sonunda kullanilan ‘q’ sesinin I¢ Anadolu

agizlarinda bazi kelimelerde ‘h’ olarak kullanildigina da rastlanmaktadir.

Hoten Ic Anadolu
a:qa/a:g1 arha

ak alak

ayaq ayah/aya(k)
ka-/qal- gal-/ka-/qal-
kazan gazan
kisi/ksi gisi

Kit- git-

kok- gok-/gorh-
kiirek karek
gamca gamgei
gaymaq gaymah

qizar- gizar-
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qum gum
qus gus
sugak/sogak/sogaq/soguk sool/ sglblsovub

1.2.4./r/ sesi: Bu sesin Hoten agzinda kelime ortasi ve sonunda genellikle diistiigii
goriilmektedir, ancak bir¢ok kelimede de aynen korunmustur. Bazi 6rneklerde de s6z konusu

sesin ‘y’ sesine doniistiigii goriilmektedir.

Hoten Ic Anadolu
a:kak/arkak/ekek irkek/irkik
a:qa/a:g1 arha

baza bazar
be-/bér-/ve-Iver-Ivir- vir-

biltuy bildir

bi bi

komii: komiir
orta/ottur ortu

parca parga/pare
gar/gay gar

gaya gara
t0:t/tot/tort dod/dod/dot
siyt silt

1.2.5./s/ sesi: Bu ses Hoten agz1 ve I¢ Anadolu agizlari arasinda farkliligm en az

oldugu seslerden birisidir.

Hoten I¢c Anadolu

bas- bas-



cag/sag

¢agqan

kassap

gisga

sag

saga

saman
sanduk/sanduk

sat-

S1yt

sugak/sogak/sogaq/soguk

stit

1.2.6./s/ sesi:

Hoten

cag/sag

¢ls-

151g/issik

kis

kisi/ksi

kus/gus
kusluh/kiicliik/kiisliik
sér/ser

seyit
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sas
sigan
gassap

g1sa/gissa

sad/saa/saga
sam/saman
sandih

sad-/sat-

silt
sooh/soub/sovuh

sud

¢ Anadolu

sas

tusg-

igsig/issii

gs

gisi

gus

guslii
sear/seer/ser/gehar/sehir/seir/siyer

seyit
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tas das

ug-/us- us-

usak usa(k)/usah
ilds-~ulds-~olas- iiles-

ussi- Osu-

2. Sekil (Morfolojik) Benzerlikleri

2.1. Yapim EKkleri
2.1.1. isimden Isim Yapma Ekleri

2.1.1.1. hg/-lik/lik/luk/luk/liik: Hoten agzinda bu eklerle yapilan isimler yer, meslek,
alet, topluluk, vasif, baglilik, aitlik gibi anlamlar1 ifade ederler. i¢ Anadolu agizlarinda bu
eklerin yan1 sira ‘-li/-li/-lu/-1i/-lib/-lub/-n1/-ni/-nu/-nii/-nih/-nub/-mK/-nik’  sekillerine ne
rastlanmaktadir. Bu gibi baz1 ses degisikliklerinin haricinde ekin genel islevinde herhangi bir
farklilik yoktur.

baslih, durgunnuh, donnuh, gelinnik, gadinni, hahsizlih, irahmatlih, iPlik, kallik
2.1.1.2. —siz: Isimlere gelerek ismin ifade ettigi anlama menfilik kazandiran ektir.
Hoten agzindaki kullammlarda bu iinlii uyumuna girmeden kullanilirken I¢ Anadolu

agizlarinda genellikle bu uyum gozetilmektedir. I¢ Anadolu agizlarindaki baz1 6rneklerde sdz

konusu ekin ‘-s1s’ seklinde de kullanildig1 goriilmektedir.
bacahsiz, soyadsis _ olmas, susuz, ratsiz ‘rahatsiz’, uyhusuz
2.1.1.3. —gi/-gi/-ki/-ki: Yer ve zaman isimlerine gelerek zamir ve sifat olarak

kullanilan isimler tlireten bu ekler ayn1 zamanda i¢inde bulunma, baglilik ve aitlik ifade eder.

I¢ Anadolu agizlarinda ek karsimiza /-hi/ sekliyle de ¢cikmaktadir.

asamhi, esgiki, sincikiler, sindiki
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2.1.1.4. —¢i: Her tirlii ismin sonuna gelerek onlarla ilgili meslek sifatlari, ugrasma
isimleri yapan bu ek Hoten agzinda sadece bu sekliyle kullanilmakta; ancak I¢ Anadolu
agizlarinda gorev ve anlam yoniinden ayni olmakla beraber ekin ‘-c1/ -Ci/, -cu/ -cii” sekilleri de

kullanilmaktadir. Ek baz1 I¢ Anadolu agizlarinda sadece tonlu sekliyle kullanilmaktadir.
dakdilGcii, esgici, ginaci, guzucu, komiirci, icci “isgi’
2.1.1.5. —das/-des: Isimlere gelerek mekan ifade eden, ortaklik bildiren isimler tiiretir.
Ek hem Hoten agzinda hem de I¢ Anadolu agizlarinda aym anlam ve gorevde

kullanilmaktadir. I¢ Anadolu agizlarinda ek iinlii uyumuna girerken Hoten agzinda genellikle

bu uyum 6nemsenmemistir.

arkadas, ¢adas ‘cagdas’, gardeslerim, yoldas

2.1.1.6. —istan: Millet veya boy isimlerine gelerek o millet veya boyun yasadigi tilkeyi
ifade eden isimler tiiretir. Ek s6z konusu agizlarda ayn1 anlam gérevde kullanilmaktadir.

bulgaristan

2.1.1.7. —inci/-ungi/-iin¢i: Say1 isimlerine gelerek sira, derece ifade eden isimler
tiireten bu ek I¢ Anadolu agizlarinda ‘-inc/-inci, -uncu/-iincii” sekillerinde kullanilmaktadir.

birinci, dohuzuncu, ikinciyi, ti¢iinciisiinde, yidinci

2.1.2. isimden Fiil Yapma Ekleri

2.1.2.1. —a/-e: Hoten agzinda genellikle tek heceli isimlerden fiil tiiretir, bazen iki
heceli kelimelerde de ayn1 gorevde kullanilan bu ek ayni kullanim 6zelligiyle I¢ Anadolu

agizlarinda da kullanilmaktadir.
bosalmis, ganadi, oynarih, yasayannar
2.1.2.2. —la/-le: Cesitli isimlere gelerek onlart fillestirir. Hoten agzinda bu ekin

genellikle ‘-la’ sekli kullanilirken I¢ Anadolu agizlarinda ekin her iki sekli de {inlii uyumuna

uygun sekilde kullanilmaktadir.

demleyim, hazirlarih, oyalallar, uguhladi

2.1.2.3. —lan/-len: Isimlere gelerek ismin ifade etigi seyi iizerinde bulundurma, kendi

kendine yapma bildiren filler tiiretir.
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datlandirirdi, evlenmiye, umutlanmis, huylandi
2.1.2.4. —las/-les: Genellikle miisareket, bazen doniisliiliik ifade eden fiiller tiiretir. EK,
Hoten ve i¢ Anadolu agizlarinda ayn1 anlam ve gérevde kullanilmaktadir.

billesdi, gozellesdi, rahatlasdirdi, yirlesmis

2.1.2.5. —lat/-let: Isimlere gelerek gecisli filler tiiretir.

yoklat

2.1.2.6. —ay/-ey: Ek genellikle sifatlardan fiiller tiiretir. Hoten agzinda isimlere gelerek
ondan fiil tiireten bu ek ayn1 anlam ve gérevde I¢ Anadolu agizlarinda *-al/-el, -11/-il/-ul/,-iil’

sekliyle kullanilmaktadir. Ornegin: Hoten agzindaki azay- fiili I¢ Anadolu agizlarinda azal-

olarak kullanilmaktadir.

bosaltdi, cogalmis, sertelecek

2.1.3. Fiilden isim Yapma Ekleri
2.1.3.1. —gu: Fiillere gelerek fiilin ifade ettigi hareketle ilgili ¢esitli nesneleri bildirir.
I¢c Anadolu agizlarinda ek -ki/-gi/-gi/-g1/-gi/-gu/-gii’> sekillerinde kullaniimaktadir.

asgida, calg ‘cali siiplirgesi’, Orgiisii, sergi

2.1.3.2. —-ma/-me: Fiil tabanlarina gelerek kalici nesne isimleri tiireten bu ek soz
konusu agizlarda islek bir ek olarak kullanilmaktadir. I¢ Anadolu agizlarinda ekin iinliisiiniin

yer yer daraldig1 goriilmektedir.

annagma, aramiya, dagimasi, diizmiiye, giyma, salmiya, yimisamiya, yohlama

2.1.3.3. —ah: Fiillere gelerek fiilin ifade ettigi hareketle ilgili isimleri tiireten bu ek I¢
Anadolu agizlarinda ayni anlam ve gorevde linlii uyumuna uygun olarak kullanilmaktadir.

dazen/diizen, etenlere, galan ‘artik’, igen, idennere

2.1.3.4. —s/-is/-us/-iis: Cesitli fiillere gelerek hareket isimleri tiiretir. S6z konusu
agizlarda ¢ok sik kullanilan bu ek tinlii uyumlarina uygun bir sekilde kullanilmaktadir.

dikis, giris, goriis
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2.1.3.5. —¢: Fiillere gelerek asirilik ifade eden isimler tiiretir.

sevig ‘seving’, utancindan

2.1.3.6. kan: Fiillere gelerek unvan ve sifat tiiretir. I¢ Anadolu agizlarinda ‘-gan/-gen/-
gin/-kan/-ken/ sekillerine rastlanir.

alisganlik/alisginih, caliggan

2.1.4. Fiilden Fiil Yapma EKkleri

2.1.4.1. Edilgenlik EKki /-I-/: Fiil kok ve govdelerine gelerek pasiflik ifade eden
edilgen kelimeler tiiretir. Hoten agzinda tnliiyle biten tek heceli de- fiilinde —y- yardimci
sesini alirken diger fiillerde iinlii uyumuna gére —a-/-e-/-i- yardimci iinliilerini alir. Bu ek I¢

Anadolu agizlarinda inlii uyumlarina uygun olarak ayni anlam ve gorevde kullanilmaktadir.
dihild1, gryildi, vurulduh
2.1.4.2. Doniisliiliik EKi /-n-/: Hoten agzinda {inlii ile biten ¢ok heceli fiillerle iinsiizle

biten tek ve ¢ok heceli fiillere getirilir, kendi kendine yapma veya olma ifade eder. Bu ek I¢

Anadolu agizlarinda hem edilgenlik hem de doniisliiliik ifade eder.
denmis, foturaf ¢ekinirdi, soyunur, tahinsifi
2.1.4.3. Isteslik Eki /-s-/: Bu ek Hoten agzinda sonu iinlii ile biten fiillere getirilen bu

ek hareketin karsilikl1 ve beraber yapilma anlami verir. Ek ayni anlam ve gorevde I¢ Anadolu

agizlarinda da kullanilmaktadir.
anlasdiysa, annasamamisg, guliisiiyollar, oynasirdim
2.1.4.4. Gegislilik EKi /-ar-, -er-, -iir-/: Bu ek Hoten agzinda sonu iinsiizle biten tek

heceli fiillere getirilir. S6z konusu agizlarda gecissiz bazi fiillere gelerek onlar1 gecisli héle

getirir.

bisiricafi/bisirriK, ¢ihartmiye, gizartmalih

2.2. Cekim EKkleri

2.2.1. Isim Cekim Ekleri
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2.2.1.1. Cokluk EKki: Ortak Tiirkgede ¢ogul eki /-lar,-ler/ dir. Hoten agzinda bu ek

ayni gorevde kullanilir, ancak bu ekin yaninda g¢okluk ifade etmek igin /-la, -le, -li, -liri/

sekilleri de kullanilir. I¢ Anadolu agizlarinda genellikle ‘-lar/-ler’ olarak kullanilan ¢okluk eki

ilerleyici benzesme sonucunda ‘-nar/-ner, -na’ olarak da kullanilmaktadir.

eder.

bayramlar, bunar, idenner, insannar, onar, yahinnar

2.2.1.2. Tyelik(Aitlik-Sahiplik) Ekleri

Iyelik ekleri ismin karsiladig1 nesnenin bir sahsa veya bir nesneye ait oldugunu ifade

Teklik I. sahis (-m/-im/-em/-um/-iim)

aca-m ‘ablam’, againam ‘erkek kardesim’, ¢iyarim ‘yiliziim’,hever-im ‘haberim’,

masukum ‘sevgilim’, 0y-em ‘evim’ (Hoten)

ahlim, ayahlar-im, baba-m, diblama-m-1 (I¢ Anadolu)

Teklik I1. Sahis (-i/-ifi/-uf)/-iif)
et-ifi (Hoten)

at-1fi, beb&-n, gaynanna-fi, hala-fi (I Anadolu)

Teklik II1. Sahis (-i/-si)

Kitap-i ‘kitab1’, aga-si ‘ablas1’, ana-si ‘annesi’, kevre-si ‘mezar1’, payda-si ‘faydasi’,

sipni ‘kiz kardesi’ (Hoten)

anne-si-ne, ekmeefi kepee ‘ekmegin kegegi’, hala-si-n-a, yangi-s1 (I¢ Anadolu)

Cokluk 1. sahis (-miz/-imiz/-umuz/-iimiiz)

ana-miz ‘annemiz’, bova-miz ‘dedemiz’, makset-imiz ‘maksadimiz’ (Hoten)

arha-miz-a, avlu-mus-da ‘havlumuzda’, 6lii-miiz-ii (Ic Anadolu)

Cokluk II. Sahis (-nlar/inlar/ufilar/iifiler)

dadafilar ‘babaniz’ (Hoten)

avcu-fiuz-u, esyalar-(1)fiiz-da, Gsd-(0)fiiiz-de ‘iistiiniizde’(I¢ Anadolu)
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Cokluk III. Sahis: Hoten agzinda herhangi bir ek kullamilmazken I¢ Anadolu

agizlarinda Cokluk III. sahis i¢in ‘-1Ar1’ eki kullanilmaktadir.

dayi-lar1, eglence- leri (i¢ Anadolu)
2.2.2. Fiil Cekim Ekleri
2.2.2.1. Salis Ekleri

Fiil ¢ekimlerinde kullanilan ve eylemi kimin yaptigim1 bildiren eklerdir. Tiirk¢ede
kullanilan ii¢ tip sahis eki (zamir kokenli, iyelik kokenli, emir kokenli) hem Hoten hem de I¢
Anadolu agizlarinda kullanilmaktadir; ancak s6z konusu agizlarda ses ve sekil yoniinden

onemli farkliliklar vardir. Farkliligin en az oldugu ekler ise iyelik menseli sahis ekleridir.

2.2.2.2. Kipler

Fiillerin zaman ve anlam 6zelligine gore ¢esitli eklerle bigimlenmesine kip denir.

2.2.2.2.1. Basit Kipler

Goriilen (Bilinen) Ge¢mis Zaman: Hoten agzinda /-di-/ seklindedir ve iyelik menseli
sahis ekleriyle ¢ekime girer. /-di/ ekli goriilen gegmis zamanin olumsuzu fiil tabanina  -ma/-
me olumsuzluk ekinin getirilmesiyle, soru sekli de —mu/-ma soru edatinin getirilmesiyle olur.

I¢c Anadolu agizlarinda ek genel olarak {inlii ve iinsiiz uyumlarina girer.
Duyulan (Ogrenilen) Ge¢mis Zaman:

Ekin kullannm:1 Hoten ve I¢ Anadolu agizlarinda farklilik gdstermektedir. Hoten
agzinda zamir menseli tipler /-gan, -kan, -kan, -gen, -ken/ ekleriyle, duyulan ge¢mis zamanin
olumsuzu fiil kokiine —ma/-me ekinin getirilmesiyle yapilirken iyelik menseli tipler ise /-(-i,-
u,-i)p(-ti,-tu)/ ekinden sonra sahis ekleri getirilerek olusturulur. Olumsuz sekli fiil tabanina —

ma/-me ekinin getirilmesiyle yapilir.

Simdiki Zaman: Hoten agzinda simdiki zaman ¢ekimi fiil kok ya da govdelerine /-
vati-, -véti-/ ekleri getirilerek olusur. Olumsuz ¢ekimi ise yine fiil kok ya da govdelerine -

may/-mey eki getirilerek olusur.

Hoten agzinda simdiki zaman ¢ekiminin bir baska tipi fiil kok ya da govdelerine /-glik,

-gilig, -glig, -giliik, -guluk, -aglik, -klik/ eklerinin getirilmesiyle yapilir.



124

I¢ Anadolu agizlarinda simdiki zaman eki olarak standart Tiirkiye Tiirkgesine uygun
olarak genellikle ‘-yor’ eki kullanilmaktadir. Ugiincii ¢okluk sahista bu ek ‘-yol’ olarak

kullanilmakta, diger ¢cekimlerde de genellikle ekteki ‘-r’ sesi diigmektedir.

Genis Zaman: Genis zaman ¢ekimi olumlu ve olumsuz olmak lizere iki ayr tiptedir.
Hoten agzinda genis zamanin ¢ekimi fiil kok ya da govdelerine gelen -r-, -ar-/-er-, -ur-/-zir-
eklerine sahis eklerinin getirilmesiyle olusur. Olumlu genis zaman, zamir menseli sahis
ekleriyle ¢ekimlenir. Cokluk ikinci sahis ¢ekiminde sahis eki olarak —siz ekini kullanir.
Cokluk iiciincii sahis ¢ekimi Hoten agzinda teklik ticilincii sahis ¢ekimi gibidir. Olumsuz sekli
fiil kok ya da govdelerine -mas-, -mes- olumsuzluk ekine zamir menseli sahis eklerinin

getirilmesiyle yapilir.

Bunlarin disinda iiglincii sahis teklik ve ¢okluk i¢in fiil kok ya da govdelerine —idui —
du, -itu, -to eklerinin getirilmesiyle de genis zaman ¢ekimi yapilir. Olumsuz sekli ise yine fiil

kok ya da govdesine —ma/-me ekinin getirilmesiyle yapilir.

Gelecek Zaman: Hoten agzinda gelecek zaman g¢ekimi fiil kok ya da govdelerine —i
ekinden sonra sahis eklerinin getirilmesiyle yapilir. Hoten agz1 ile I¢ Anadolu agizlarindaki
farkliligin en belirgin rneklerinden olan bu ¢ekim I¢ Anadolu agizlarinda —acak/-ecek sekline

bagli olarak kullanilmaktadir.

Sart: Hoten agzinda ve I¢ Anadolu agizlarinda sart ¢ekimi —sa, -se sart ekine iyelik

mengeli sahis eklerinin getirilmesiyle yapilir.

3. Sozciik Tiirleri
3.1. Sifat (On Ad)

Nesneleri vasiflandirma(niteleme) ve belirtme suretiyle karsilayan kelimelerdir. Hoten

agzinda da islevi aynidir.

3.1.1. Vasiflandirma (niteleme) Sifatlari: Oniine geldigi isimlerin vasiflarini (renk,
durum, bicim) bildiren sifatlardir. Hoten agzindaki bircok sifatin ses, sekil ve anlam
bakimmdan I¢ Anadolu agizlarindaki bircok kelimeyle ortak oldugu gériilmektedir. Bu

kelimelerden bazilar:

ac, ak/ak, az, bek/pek, hos, gara/kara/kara/qara, ulu/uluq, yeni, yesil/yésil



3.1.2. Belirtme Sifatlari:

sifatlardir.

Oniine geldikleri isimleri ¢esitli ydnlerden belirten

Isaret Sifatlari: Hoten agzna ait asagidaki Ornekler incelendiginde bazi ses

degisikliklerinin yaninda isaret sifatlarinin I¢ Anadolu agizlariyla benzerlik gosterdigi

goriilmektedir. I¢ Anadolu agizlarinda bunlardan farkli olarak ‘su’ isaret sifat1 yer yer ‘so’

seklinde sdylenmektedir.

avu<atu ‘iste o, o’, bayaka ‘Onceki, yukarida belirtilen’, bayiqi ‘Onceki, deminki’,

esu<atsu ‘iste su, bu’, mavu<manatbu °‘iste bu, bu’, munu<manat+bu ‘iste bu, bu’,

musu<mana-tsu ‘iste bu, bu’, usu<u-+su ‘su’

Say1 Sifatlar:

Asil Say1 Sifatlari:

Hoten

bir/bi/bii/biy ‘bir’
iske/iskki/sikki ‘iki’

¢ g’

to/to:t/tot/tort ‘dort’

bes ‘bes’

altd/alte/alt1 ‘altr’
yete/yeti/yettd/yetti ‘yedi’,
sekiz/sekkiz ‘sekiz’
togqus/toqquz/tokuz ‘dokuz’

on/om/un ‘on’

cigirme/yigi:méd/yigima ‘yirmi’

otuz ‘otuz’

kih/kik/kik/ ‘kirk’

I¢c Anadolu
bi/bir

iki

uc/iig/iis
dord/dot/dod
bes

alt1
yedi/yedi/yidi
sekiz

dohuz

on, om bes
yImi/yirmi
otuz

gib/gih/girh/krk



allik/ellik ‘ellr’
atmis/atmis ‘altmis’
yetmis ‘yetmis’
seksen ‘seksen’
tohsen ‘doksan’
ylz ‘yiiz’

min/mifi ‘bin’

Swra Say1 Sifatlari:
Hoten

biringi ‘birinci’
iskingi ‘ikinci’

totingi ‘dordiincii’

sekkizingi ‘sekizinci’

onungi ‘onuncu’
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elli
atmis/altmis
yetmis
seksen
doksan
yuz
bifi

I¢c Anadolu

birinci

ikinci

dordiinct

sekizinci

onuncu

Belirsizlik Sifatlari: Onlerine geldikleri isimleri belirsiz olarak bildiren sifatlardir.

Hoten
bezen/bezi ‘baz1’
plitiin ‘biitiin’,
baska ‘bagka’

her ‘her’

3.2. Zamir (Adil)

ic Anadolu
bazi

biitiin
basga

her

Nesneleri temsil veya isaret suretiyle karsilayan kelimelerdir.
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3.2.1. Sahis Zamirleri:

Hoten i¢c Anadolu
méan/me/men/ ‘ben’ ben

sen ‘sen’ sen

a/u ‘o’ 0

biz ‘biz’ biz

sez/sile/siz ‘siz’ siz

silei/sili ‘siz(sen’in kibar seklidir)’ siz

ala<ular ‘onlar’ onlar/onnar

3.2.2. Isaret (gosterme) Zamiri: Nesneleri isaret etmek, gostermek suretiyle ifade

eder.
Hoten i¢c Anadolu
ma/mavu/mu ‘bu’ bu
usu ‘su’ so/su
u ‘o’ 0

3.2.4. Belirsizlik Zamiri: Varliklari belirsiz bir sekilde ifade eden zamirlerdir.
Hoten ic Anadolu

baska ‘digeri, bagkas1’ baska

3.2.5. Soru Zamiri: Varliklari soru seklinde temsil ve ifade eden zamirlerdir.

Hoten ic Anadolu
kem/kim ‘kim’ kim

nim<nime ‘ne’ ne/ney
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3.3. Zarf (Belirtec)

3.3.1. Zaman Zarflari: Eylemin zamanin1 bildiren zarflardir.

Hoten i¢c Anadolu

ahsam ‘aksam’ ahsam/aksam/asam
biltuy ‘gecen yil’ bildir

emdi ‘simdi’ hinci/hindi/sinci/sindi
kegd ‘aksam’ gece/gice

kége ‘gece’ gece/gice
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4. Leksikolojik Benzerlikler

ag- ‘akmak’ : ah- ‘akmak’ (Krs., Ng.)

a:kak/arkak ‘erkek’ : irkek/irkik ‘erkek’ (Ng.)

a:kik/arkik/ekek ‘erkek’ : irkek ‘erkek’ (Krs.)

a:pa ‘arpa’ : arpa ‘arpa’ (Ng.)

a:qa/a:g1 ‘arka’ : arha ‘arka, viicudun arka tarafi’ (Ng.)

ak ‘ak, beyaz’ : a/ak ‘ak, beyaz’ (Ng., Yz.,)

algik ‘elek’ : eleg ‘elek, bulgur vs. eleme aleti” (Ng.)

alik ‘say1 ad1 50’ : ellig ‘say1 ad1 50° (Ng.)

Alla ‘Allah’ : alla/allah/allak/allih ‘Allah’ (Krs., Ng.)

dn/en ‘en, genislik’ : en ‘en, parca, bolme’ (Ng.)

atmus ‘say1 adi1 60’ : atmig/atmus ‘say1 adi1 60° (Krs., Ng.)

ayaq, ‘ayak’ : ayah/aya(k) ‘ayak’(Krs., Ng., Yz.)

ayle (Ar.) ‘aile, ocak’ : ayle/ ayla ‘aile’ (Aks., Ky., Krs., Yz.)

bag/bég ‘bag’ : ba/ba(g) ‘bag, iplik’ (Ng., Yz.)

bana ‘bahane’ : mana ‘bahane’ (Yz.)

bas- ‘basmak’ : bas- ‘basmak, ekmek kirintilarint yogurda katma iglemi’ (Ng. )
baza ‘pazar, ¢ars1’ : bazar ‘Pazar, haftanin belirli glinlerinde agilan aligveris yeri’ (Ng.)
be-/ bér-/ve-Iver-Ivir- ‘vermek’ : vir- ‘vermek’ (Krs.)

bék- ‘bakmak’ : bah- ‘bakmak, hoslanmak’/bak-bek-‘bakmak, gérmek’ (Ng. Krs.)
bek ‘pek’ : bek/beK ‘pek’ (Krs., Yz.)

biltuy ‘gecen yil’ : bildir ‘gecen yil’ (Ky., Krs., Ng., Yz.)

bi “bir’ : bi ‘bir’ (Krs., Yz.)

bi ‘bir’/bire ‘bir, herhangi bir’/bir ‘bir’ : b1 ‘bir, herhangi bir’ (Ng.)

birdek ‘denk’ : deK ‘denk’ (Ky.)
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biye/buye ‘bura, bu yer’ : bira ‘bura, bu yer’ (Ng.)

bopa/boke¢a ‘bohga’ : bogga/boh¢a/bokea ‘bohga’ (Ng.)

bugday ‘bugday’ : biiday/buyday ‘bugday’ (Aks., Ng.)

cigirme/ yigi:ma ‘say1 ad1 20’ : yigirmi/yimi ‘say1 ad1 20 (Krs., Ng.)
cac/sac ‘sac’ : sas ‘sa¢’ (Krs.)

cagqan ‘fare’ : sican ‘sircan, fare’ (Ng.)

cikat- ‘cikartmak’ : ¢ithard- ‘cikartmak’ (Ng.)

¢ok- ‘¢cokmek, batmak’ : ¢6k- ‘cokmek’, ¢okiincii ‘cokiince’ (Ng., Yz.)
comea ‘kepce’ : ¢omee ‘kepge’ (Aks.)

ciis- ‘diismek’ : tiis- ‘diismek’, diistt ‘diistiin mi’ (Ng., Yz.)

dan ‘tane’: dane/dene ‘tane, adet’ (Aks., Nevsehir, Ng., Ky., Yz.)

di- ‘demek, soylemek’ : dinir ‘denir’, dir ‘der’, dirik ‘deriz’, dirkene ‘derken’, disef

‘desen’, diyecam ‘diyecegim’, diyinci ‘deyince’, diyoh ‘diyoruz’, diyollar ‘diyorlar’ (Yz.)
duva ‘dua’ : doa ‘dua’ (Ng.)

ekek ‘erkek’ : irkek/irkik ‘erkek’ (Ng.)

en ‘en, genislik’ : en ‘en, par¢a, bolme’ (Ng.)

evalla ‘evvel, 6nce’ : ével/evel/evélsi ‘Once, 6ncede, eskiden, dncesi, onceden’ (Ky.)

gilem toku- ‘kilim dokumak’ : dohu- ‘hali, kilim dokumak’ (Ng.)

golli-/aldi- ¢ kandirmak’ : yaldad- ‘kandirmak’ (Aks.)

giil ‘giil’ : gul ‘giil’ (Krs., Ng.)

halka ‘halka’ : halha ‘halka’ (Ng.)

hotun ‘hatun’ : hatin ‘hatun, kadin’ (Krs.)

isig/issik‘kap1, esik’ : issig/issti ‘esik, merdiven; esigi, ev kapilarimin 6niindeki yikselti’
(Aks., Ng.)

ka- ‘kalmak’ : gal-/ ka-/qal- ‘kalmak’ (Ng., Yz.)
kil-/ke- ‘gelmek’ : gé- ‘gelmek’ (Ng.)

kassap ‘kasap’ : gasaphh ‘kasaplik’ (Yz.)
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kazan ‘kazan’ : gazan ‘kazan, biiyiik yemek pisirme kab1’ (Krs., Ng.)
kicig ‘kiigiik’ : gucciik/guceiig/ gucciik ‘kiigiik’ (Aks., Krs.)

kih ‘say1 ad1 40’ : gih/girh ‘say1 ad1 40” (Krs., Ng., Yz.)

kis ‘kis’ : gis ‘kis’ (Krs., Yz.)

kisi/ksi ‘kisi’ : gisi ‘kisi” (Krs.)

kit- ‘gitmek’ : gid- ‘gitmek’ (Ng.)

kiyi ‘kiy1, kenar’ : giy1 ‘kiyi, kenar, sinir anlamlarinda’ (Ng.)
ko-/kuy-/qoy- ‘koymak’ : g0-/Ko- ‘koymak, kabul etmek’ (Krs., Ng.)
kok- ‘korkmak’ : g6k-/ gorh ‘korkmak, ¢ekinmek’ (Ng., Yz.)

kom- ‘gommek’ : go6m-/kém- ‘gémmek, defnetmek’ (Ng.)

komii: ‘komiir’ : kémiir ‘komiir’ (Krs.)

koz ‘gz’ : g6z ‘goz’ (Krs.)

kozla- ‘gozlemek’ : gozle-/gozle- ‘gdzlemek, beklemek’ (Aks., Krs.)
kubul ‘kabul’ : gabul ‘kabul” (Ng.)

kurut ‘kurt’ : gurd/gart/gut ‘kurt, meyve ve sebzelerden ¢ikan hayvan’ (Krs., Ng.)
kus/qus ‘kus’ : gas ‘kus’ (Ng.)

kusluh/kiicliik/kiisliik : guslii “giiclii’ (Krs.)

kiirek ‘kiirek’ : karek ‘kiirek’ (Ng.)

kiiz ‘giiz’ : guz ‘giiz, sonbahar mevsimi’ (Krs., Ng.)

mén/mi ‘ben zamiri’ : men ‘ben zamiri’ (Ng.)

meselen/meslen ‘mesela, 6rnegin’ : mesele/mesala/mesla ‘mesela’ (Ng.)
musuman ‘miisliiman’ : miiniisliiman ‘miisliiman’ (Krs.)

o:gaq ‘orak’ : ora(k)/orah/orah/orak ‘orak, ekin isleme aleti’ (Krs., Ng.)

oga/ogal/ogal/ogul/ugal/ugal ‘ogul, erkek evlat’ : ol/olan/ool/oul/uglan ‘ogul, erkek evlat’

(Ky., Krs., Yz.)

oglak ‘keci yavrusu’ : oglah ‘oglak’ (Krs.)
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ok ‘ok’ : oh ‘ok’ (Krs.)

oku-/oga-/uku- ‘okumak’ : ohu-/ohu- ‘okumak’ (Krs., Ng.)

oltu-/otu/otur- ‘oturmak’: otururduh ‘otururduk’, otururkene ‘otururken’ (Yz.)
orta/ottur ‘orta’ : ortu ‘orta’ (Krs.)

otuz ‘say1 ad1 30’ : otuz ‘say1 ad1 30’ (Ng. 2012, 5.92)

ovei ‘aver’ @ aveu ‘aver’ (Krs., Ng.)

oltiir-/6liir-/otiir-/6tiiy-/otiiyvet- ‘6ldiirmek’ : 6ldiirriim ‘6ldiririm’ (Yz.)
padisa, padsa ‘ padisah’ : padisa(h)/padisaii/ patisa ‘padisah; padisahin’ (Krs., Ng., Yz.)
parca ‘parca’ : parca/pare ‘parca’ (Krs., Ng.)

patla ‘balta’ : palta ‘balta’ (Krs., Yz.)

picaq ‘bicak’ : picak/pigca ‘bicak; bicagt’ (Krs., Ng., Yz.)

pis-~pis- ‘pismek’ : bis-/Pis- ‘pismek’ (Krs., Ng.)

piyade ‘piyade’ : piyade ‘piyade’ (Ng.)

poq-~pox ‘bok’ : boh ‘bok’ (Ng.)

putiin/piitiin ‘biitiin’ : bhthdn biitiin, tim hepsi’ (Ng.

piisiik ‘kedi’ : pisik ‘kedi’ (Yz.)

gal- ‘kalmak’ : gal- ‘kalmak’ (Ng.)

qamca ‘kamct’ : game1 ‘kamer’ (Yz.)

dapgaq ‘kapak’ : gapa(k)/gapah ‘kapak’ (Ng.)

gar/gay ‘kar’ : gar ‘kar’ (Ng.)

qarafigu ‘karanlik’ : garanmh ‘karanlik’ (Yz.)

gaya ‘kara, siyah’ : gara ‘kara, siyah’ (Ng.)

gaymaq ‘kaymak’ : gaymah ‘kaymak’ (Krs., Ng.)

qijmq ‘kiyma’ : grtyma ‘kiyma’ (Ng.)

qisqa ‘kisa’ : gisa/gissa ‘kisa’ (Krs., Ng.)

qiz ‘kiz’ : $1z/81 ‘kiz’ (Krs., Ng., Yz.)
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qizar- ‘kizarmak’ : g1zar- ‘kizarmak, pismek’ kis’ (Krs.)

qo:q-~go:Xx- ‘korkmak’ : $6k- ‘korkmak, ¢ekinmek’, gohma ‘korkma’ (Ky., Ng.)
gopar- ‘kabarmak, ¢ikmak’ : gubar- ‘kabarmak, hindilerin kabarmasi’ (Ng.)
qum ‘kum’ : gum ‘kum’ (Ng.)

qus ‘kus’ : gus ‘kus’ (Krs.)

sag ‘sag’ :sa ‘sag’ (Krs., Yz.)

saga ‘sana’ : sad/sda/saga ‘sana’ (Krs., N§.)

saman ‘saman’ : sam/saman ‘ot, sap saman’ (Krs., Ng.)

sanduk/sanduk ‘sandik’ : sandih ‘sandik’ (Krs., Ng., Yz.)

sat- ‘satmak’ : sad-/sat- ‘satmak; mec. Kiz evladi evlendirmek’, satakana ‘satarken’,

satalard ‘satarlardi’ (Nevsehir, Ng., Yz.)

styt ‘sirt’ : silt ‘sirt, viicudun kiyafet giyilen kism1’ (Ng.)

sozl:a- ‘sdylemek’ : sdle- ‘soylemek’ (Krs.)

sugak/sogak/sogaq/soguk ‘soguk’: sooh/souh/sovuh ‘soguk’ (Krs., Yz.)
siit ‘siit’ : siid ‘st (Ng.)

sir/ser ‘sehir’ : sear §@r/ sér/sehar/sélgir/y‘sir/siyer ‘sehir’; sére ‘sehre’ (Krs., Ng., Yz.)
seyit ‘sehit’ seyit ‘sehit’” (Krs.)

tag/tag ‘dag’ : daw ‘dag’ (Ky.)

tahta ‘tahta’ : tahda ‘tahta, hamuru inceltmek i¢in kullanilan diiz tahta’ (Ng.)
tam ‘tam, eksiksiz’ : tem ‘tam’ (Krs.)

tambal ‘don, i¢ gamasir, salvar’ : tuman ‘i¢ camasiri, salvar’ (Ky.)

tapan ‘ayak tabani’ : daban ‘taban, alt’ (Ng.)

tara- ‘taramak’ : dara- ‘taramak’, darams ‘taramis’ (Ng., Yz.)

tarap ‘taraf’ : tarav ‘taraf, yon’ (Nevsehir, A.Glingen, 2000, s. 498)

tas ‘tas’ : das ‘tas, biiylik kaya’ (Ky., Ng.)

tahta ‘tahta’ : tata ‘tahta’ (Krs.)
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tezik ‘tezek’ : tezee/tezek/teze(k) ‘tezek’ (Aks., Krs., Ng.)

tih- ‘titkmak, saklamak, sokmak’ : dih ‘titkmak’, dihdim ‘tiktim, soktum’ (Ng., Yz.)
tikdn~ tkédn ‘diken’ : tiken ‘diken’ (Aks., Krs.)

tohsan/toksan/toksan ‘sayi ad1 90’ : dohsan ‘say1 ad1 90 (Krs., Ng., Yz.)

toku- ‘dokumak; atlar1 hazirlamak’: dohurudum ‘dokurdum’, dohuyacam ‘dokuyacagim’,
(Yz.)

tonur ‘tandir’ : tandir © yere ¢ukur kazilarak yapilan bir tiir firin, tandir’ (Aks., Ky., Yz.)
toqqus/togquz ‘say1 ad1 9’ : tokuz/ dohuz ‘say1 ad1 9’ (Ky., Ng., Yz.

to’to:t/tot/tort ‘sayi adi 4° : dod/d6d/dét ‘say1 ad1 4 (Ky., Ng.)

topa/topi ‘ist, tepe’ : depesine ‘tepesine’ (Yz.)

tuz ‘tuz’ : duz ‘tuz’ (Yz.)

tiitiin ‘duman’ : tiitiin ‘duman’ (Krs.)

u¢-/us-~ us- ‘ucmak’ : us- ‘ugmak’; usdular ‘ugtular’ (Krs., Yz.)

ucun/ucun/iigiin ‘i¢in edatr’ : ucun/agun ‘i¢in edat’ (Ng., Yz.)

ugur- ‘ucurmak’ : u¢uruncu ‘ugurunca’ (Yz.)

ura ‘bugdayr muhafaza etmek i¢in ¢ukur’ : @ira ‘un ura, ekmegin yapigmamasi i¢in atilan un’
(Ng)

urus ‘Rus’ : urus ‘Rus’ (Krs. )

usak ‘kiiciik’ : usa(k)/usah ‘usak, cocuk’ (Krs., Ng.)

utur- ‘kaybetmek (oyunda)’; uturvat ‘kaybetmek’ : iitdiir-/yitir- ‘kaybetmek’ (Aks.)
ii¢ ‘say1 ad1 3’ : v¢/ii¢/iis ‘say1 ad1 3° (Ky., Krs., Ng., Yz.)

iigidn- ‘0grenmek’ : 6yren- ‘6grenmek’ (Krs.)

iilds ~ ulds-~ olds- ‘paylagsmak’ : iiles- ‘paylagsmak’ (Krs.)

iist “iist’ : iis “ust’ (Krs., Yz.)

iissii- ‘Ustimek’ : osii- “Usiimek’ (Krs.)

vah ‘vakit, zaman’ : valmd/valt ‘vakit, zaman’ (Krs.)

var-/ver- ‘varmak, gitmek’ : vardih ‘vardik’, varicah ‘varinca’ (Yz.)
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var/vey ‘var’ : varidi ‘var idi’ (Yz.)

ver-/vir- ‘vermek’ : vermeyincek ‘vermeyince’, virdine virecane ‘verdigine verecegine’,
virecadi ‘verecekti’, virecam ‘verecegim’, viriller ‘verirler’, viriyordu ‘veriyordu’,
virmissim ‘vermisim’ (Yz.)

yag ‘yag’ : ya/yaw ‘yag’ (Ky., Yz.)

yama- ‘yamamak’ : yamalikh ‘yama yapilmis nesne’ (Aks.)

yaman ‘yaman’: yaman ‘yaman, iyi anlaminda’ (Ng.)

yana ‘yine; bir daha’ : gene/gine ‘yine’ (Aks., Ky.)

yaqa ‘yaka’ : yaha ‘yaka’ (Ng.)

yay/ye/ yérlyir ‘yer’ : yir ‘yer, mekan, mahal’ (Krs.)

yayaq ‘yaya’ : yayah/yayak ‘yayan’ (Aks., Ky.)

yifind ‘igne’ : inne ‘igne’ (Ky., Yz.)

yirak ‘irak, uzak’ : yirah/ywrak/yirah ‘irak, uzak’ (Aks., Krs.)

yu- ‘yikamak’ : yu- /yii- ‘yikamak’, yayuncu ‘yikaymnca’(Aks., Krs., Ng., Yz.)

yumsaq ‘yumusak’ : yimsah ‘yumusak’ (Ky.)

yup ‘yin’ : yai ‘yin’ (Krs., Yz.)

yiikla- ‘yiiklemek’ : yikle- ‘yiklemek’ (Krs.)
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GENEL DEGERLENDIRME VE SONUC

Cagdas Uygurcanin Hoten agz1 ile I¢ Anadolu’dan se¢mis oldugumuz bes ilin
(Aksaray, Kayseri, Kirsehir, Nigde, Yozgat) agizlarinin ses, sekil ve anlam ydniinden
karsilagtirildigi bu ¢alismada konuyla ilgili olan ¢alismalardan Hoten agziyla ilgili 1592

sOzciik taranmustir.

Hoten agzinda ozellikle kelime basinda kullanilan /k/ ve /t/ seslerinin I¢ Anadolu
agizlarinda /g/ ve /d/ seslerine donlismesi disinda Onemli bir farkliligin olmadigi tespit
edilmistir. Bu ve diger ses farkliliklar1 ¢ogu Ornekte anlasmayr onemli derecede

etkilemeyecek kadardir. Ornegin:
altd, altun, aytuk, ombes, Oltiir-, siiz, tik-...

Sekil benzerliklerin ortaya konuldugu boliimde goriilmiistiir ki s6z konusu agizlarda
bircok sozciik tiirli ve ekler bazi ses degisiklikleri haricinde anlam ve gorev yoniinden
benzerdir. Ozellikle yapim ekleri bu benzerlik daha belirgindir. Vasiflandirma sifatlari, say
sifatlar1 ve durum zarflarindan da birgok 6rnegin yine ses, sekil ve anlam yontinden biiyiik bir

benzerlik gosterdigi tespit edilmistir.

Leksikolojik karsilagtirmada da goriilmiistiir ki Hoten agzindan tespit edilen 1610

sOzciigiin 166’siin anlami aynidir. Burada dikkat ¢ceken bazi sozciikler sunlardir:
¢omea>comee, issik>issig , ura>iira, yir>yir, yu->yu-,

Bu calismanin sonunda goriilmiistiir ki birbirinden kilometrelerce uzakta, farkl
cografyalarda farkli etnik gruplarla kaynagsmis olan Tirk halkinin 6zde kaybetmedigi en
onemli unsur dildir. Farliliklardan ziyade ortak noktalar1 6n plana almaya ¢alisan bu ve buna
benzer calismalar ayrismanin, yabancilagsmanin yasatilmak istendigindi zamanlarda 6nemli

gorevler iistlenecektir.
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